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Wstep
W jaki sposéb czytaé niniejszy dokument?

Niniejszy dokument opisuje "specyfikacje danych INSPIRE odnosnie Regionéw biogeograficznych - wytyczne
techniczne" wersja 3.0, przygotowang przez Tematyczng Grupe Roboczg ( ang. TWG - Thematic Working Group) EF
z wykorzystaniem zaréwno jezyka schematu naturalnego, jak i koncepcyjnego.

Specyfikacja danych oparta jest o szablon® wykorzystywany dla wszystkich specyfikacji danych, ktory zostat
ujednolicony w oparciu o do$wiadczenia z pracy na specyfikacjg danych zatgcznika | , 11i lll.

Niniejszy dokument zawiera wytyczne dotyczgce wdrozenia przepisow okreslonych w projekcie przepiséw
wykonawczych w zakresie zbioréw i ustug danych przestrzennych z dyrektywy w sprawie INSPIRE. Zawiera on
réwniez dodatkowe wymogi i zalecenia, ktére, cho¢ nie wigczone do przepiséw wykonawczych, sg istotne z punktu
widzenia zagwarantowania lub zwigkszenia interoperacyjnosci.

Dwa streszczenia dostarczajg podstawowych informacji na temat procesu specyfikacji danych INSPIRE ogdtem
i tresci specyfikacji danych w zakresie Regionéw biogeograficznych w szczegolnosci. Zdecydowanie zalecamy, aby
menedzerowie, osoby podejmujgce decyzje i wszystkie te osoby, dla ktérych proces INSPIRE i/lub modelowanie
informacyjne jest czyms$ nowym, przeczytaty w pierwszej kolejnosci te streszczenia.

Diagramy UML (w rozdziale 5) umozliwiajg szybkie zapoznanie z gtéwnymi elementami specyfikacji i ich zwigzkami.
Definicja typoéw obiektéw przestrzennych, atrybutow i zwigzkéw zawarta jest w Katalogu Obiektow Przestrzennych
(takze w rozdziale 5). Osoby majgce wiedze na ten temat, ale nie znajgce jezyka UML, moga w petni zrozumie¢ tresé
modelu danych skupiajgc sie na Katalogu Obiektéw. Uzytkownicy moga réwniez uznaé Katalog Obiektow
Przestrzennych za szczegolnie przydatny dla sprawdzenia, czy zawiera on dane niezbedne do aplikacji, w ktérych
pracuja. Szczegoty techniczne przeznaczone sa przede wszystkim dla tych organizacji, ktére sg odpowiedzialne za
wdrozenie INSPIRE w dziedzinie Urzgdzen do monitorowania Srodowiska, ale réwniez do innych zainteresowanych
stron i uzytkownikéw infrastruktury danych przestrzennych.

Przepisy techniczne i podstawowe pojecia sg czesto ilustrowane przyktadami. Mniejsze przyktady sg zawarte
w tekscie specyfikacji, podczas, gdy diuzsze przykiady objasniajgce i opisy wybranych przypadkéw wykorzystania
zamieszczono w zatgcznikach.

W celu odréznienia tematéw danych przestrzennych INSPIRE od typéw obiekiéw przestrzennych, tematy dotyczace
danych przestrzennych INSPIRE sg pisane kursywa.

Dokument bedzie dostepny publicznie w wersji elektronicznej. Nie reprezentuje on oficjalnego stanowiska Komisji
Europejskiej i nie moze by¢ przywotywany jako taki w kontekscie procedur prawnych.

Uwaga prawna

Ani Komisja Europejska ani zadna osoba dziatajgca w jej imieniu nie ponosi odpowiedzialnosci za sposdb, w jaki
niniejsza publikacja moze by¢ wykorzystana.

! Szablon dokumentu wspolnego jest dostepny w czesci " Dokumenty ramowe" specyfikacji danych na stronie www
http://inspire.jrc.ec.europa.eu/index.cfm/pageid/2
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Interoperacyjnos¢ zbioréw i ustug danych przestrzennych -
ogolne streszczenie

Problemy dotyczace mozliwosci uzyskania, jakosci, organizacji, dostepnosci i wspdlnego korzystania z informaciji
przestrzennej sg powszechne dla wielu kwestii zwigzanych z polityka i dziataniem i dotyczg réznych szczebli organéw
wiadzy publicznej w Europie. W celu rozwigzania tych probleméw konieczna jest koordynacja pomigdzy
uzytkownikami i dostawcami informacji przestrzennych. Dyrektywa 2007/2 /WE Parlamentu Europejskiego i Rady
Europy z dnia 14 marca 2007 r. ma na celu ustanowienie infrastruktury informacji przestrzennej we Wspdlnocie
Europejskiej (INSPIRE) dla celéw polityk ochrony $Srodowiska lub polityk i dziatan, ktére moga mie¢ wptyw na
Srodowisko.

INSPIRE oparta jest na infrastrukturach informacji przestrzennych, ktére sg tworzone i utrzymywane przez panstwa
cztonkowskie. W celu wsparcia utworzenia infrastruktury europejskiej, okreslone zostaty przepisy wykonawcze
dotyczace nastepujgcych elementéw infrastruktury: metadanych, interoperacyjnosci zbioréw danych przestrzennych
(zgodnie z opisem zawartym w zatgcznikach |, II, Il dyrektywy) oraz ustug danych przestrzennych, ustug sieciowych,
wspolnego korzystania z danych i ustug, a takze procedur dotyczacych monitorowania i sprawozdawczosci.

INSPIRE nie wymaga gromadzenia nowych danych. Niemniej jednak, po okresie okreslonym w dyrektywiez, panstwa
cztonkowskie muszg udostepni¢ swoje dane zgodnie z przepisami wykonawczymi.

Interoperacyjnos¢ w ramach INSPIRE oznacza mozliwosc¢ taczenia danych przestrzennych i ich ustug pochodzacych
z roznych Zrédet w ramach Wspdlnoty Europejskiej w spoéjny sposéb, bez dodatkowego angazowania ludzi lub
maszyn. Wazne jest, aby pamieta¢, ze "interoperacyjnos¢" rozumiana jest jako, zapewnienie dostepu do zbioréw
danych przestrzennych za posrednictwem ustug sieciowych, najczesciej za posrednictwem Internetu.
Interoperacyjnos¢ moze zosta¢ osiggnieta albo przez zmiang (zharmonizowanie) i przechowywanie istniejgcych
zestawow danych lub poprzez przeksztatcenie ich za posrednictwem ustug w infrastrukture INSPIRE. Oczekuje sie, ze
uzytkownicy poswiecg mniej czasu i wysitku na zrozumienie i integracje danych w trakcie tworzenia swoich aplikacji,
opierajac sie na danych dostarczonych zgodnie z INSPIRE.

W celu wykorzystania staran miedzynarodowych organizacji normalizacyjnych i organizacji utworzonych zgodnie
z prawem miedzynarodowym, ich normy i pomoce techniczne zostaty wykorzystane i zacytowane, gdzie tylko byto to
mozliwe.

W celu utatwienia wdrozenia INSPIRE, istotne jest, aby wszystkie zainteresowane strony miaty mozliwo$¢ udziatu
w specyfikacji i tworzeniu. Z tego powodu Komisja Europejska uruchomita proces budowania porozumienia, wigczajac
uzytkownikow danych i dostawcéw wraz z przedstawicielami przemystu, instytucji badawczych i rzadowych.
Te zainteresowane strony, zgrupowane w spotecznosciach zainteresowania danymi przestrzennymi ( SDIC - ang.
Spatial Data Interest Communities) i organizacjach uprawnionych ( LMO- ang. Legally Mandated Organisations)®,
dostarczyly materiaty referencyjne, braty udziat w ankietach wymagan uzytkownika i technicznych4, proponowaty
ekspertow do Zespotu Specyfikacji Danych®, Tematycznych Grup Roboczych® i innych interdyscyplinarnych grup
technicznych ad-hoc braty udziat w publicznych konsultacjach z zainteresowanymi stronami na temat wersji wstepnej
specyfikacji danych.

’Dla wszystkich 34 tematy danych zatgcznika I,11 i 11l : w ciggu dwoch lat od daty przyjecia odpowiednich przepiséw wykonawczych
w zakresie nowo zebranych i gruntownie przeksztatconych danych i w ciggu 5 lat dla innych danych w formie elektronicznej nadal
W uzyciu

Aktualny status zarejestrowanych SDIC/LMO jest dostepny za posrednictwem strony internetowej INSPIRE:
http://inspire.jrc.ec.europa.eu/index.cfm/pageid/42

“ Ankiety w temacie unikalnych identyfikatoréw i wykorzystania elementéw schematu czasowego i przestrzennego.

® Zespot Specyfikacji Danych zostat ztozony z ekspertow z Austrii, Belgii, Czech, Francji, Niemiec, Grecji, Wioch, Holandii, Norwegii,
Polski, Szwajcarii, Wielkiej Brytanii i Europejskiej Agencji Ochrony Srodowiska

® Grupa Tematyczna w zakresie tematow zatgcznika Il i 1ll zostata utworzona z ekspertéw z Austrii, Belgii, Butgarii, Czech, Danii,
Finlandii, Franciji, Niemiec, Wegier, Irlandii, Wioch, totwy, Holandii, Norwegii, Polski, Rumunii, Stowacji, Hiszpanii, Szweciji,
Szwaijcarii, Turcji, Wielkiej Brytanii, Komisji Europejskiej i Europejskiej Agencji Ochrony Srodowiska
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Konsultacje te obejmowaly przeglady eksperckie, jak i testowanie wykonalnosci i zgodnosci z przeznaczeniem
specyfikacji danych’.

To otwarte i demokratyczne podejScie zostato z powodzeniem wykorzystane w trakcie opracowywania specyfikaciji
danych w zakresie tematoéw danych z zatgcznikéw I, Il i Ill, jak réwniez podczas opracowywania przepisu
wykonawczego w zakresie interoperacyjnosci zbioréw i ustug danych przes.trzennych8 dla celdw tematéw i danych
przestrzennych zatgcznika | i jego zmiany odnosnie tematéw z zatgcznika Il i Ill.

Ramy rozwojowe wypracowane przez Zespét Specyfikacji Danych majg na celu zachowanie spojnosci specyfikacji
danych dotyczacych roznych tematéw. Streszczajg one metodologie, ktéra ma byé stosowana do rozbudowy
specyfikacji danych, zapewniajgc spojny zestaw wymogow i zalecen dla osiggniecia interoperacyjnosci. Filarami tych
ram sg nastepujgce dokumenty techniczne®:

o Definicja Zakresu i Tematyki Zatgcznika opisuje w bardziej szczegdtowy sposob kwestie danych
przestrzennych zdefiniowane w dyrektywie i w ten sposdb daje solidny punkt wyjscia dla aspektow
tematycznych zwigzanych z rozbudowg specyfikacji danych.

. Ogolny Model Koncepcyjny okresla elementy konieczne dla interoperacyjnosci i harmonizacji danych,
uwzgledniajgc kwestie interdyscyplinarne. Okresla on wymagania i zalecenia w odniesieniu do
elementéw specyfikacji danych powszechnego uzytku , takich, jak: schemat przestrzenny i tymczasowy,
zarzagdzanie unikalnym identyfikatorem, odnoszenie obiektowe, pewne wspdlne listy kodow itp. Te
wymagania Ogoélnego Modelu Koncepcyjnego, ktére sa bezposrednio wykonalne sa zawarte w przepisie
wykonawczym dotyczacym interoperacyjnosci zbioréw i ustug danych przestrzennych.

o Metodologia Rozwoju Specyfikacji Danych okresla powtarzalng metodologie. Opisuje ona, w jaki
sposob dotrze¢ od wymagan uzytkownikdw co do specyfikacji poprzez szereg krokéw, w tym
opracowanie przypadku uzycia, wstepnej specyfikacji i analize analogii i réznic dla celu dalszego
uszczegodtowienia specyfikacii.

. Wytyczne Kodowania Danych Przestrzennych okreslajg, w jaki sposob informacje geograficzne mogg
by¢ kodowane w celu umozliwienia przeniesienia proceséw pomiedzy systemami dostawcow danych w
panstwach cztonkowskich. Chociaz nie precyzujg one obowigzkowej zasady kodowania, ustanawiajag
jezyk GML (ISO 19136), jako domysine narzedzie kodowania dla INSPIRE.

. Wytyczne w zakresie korzystania z Obserwacji i Pomiaréw oraz Czujnika Internetowego Norm
Zwigzanych z Mozliwosciami w zatgczniku Il i Il INSPIRE rozbudowy specyfikacji danych zawierajg
wytyczne na temat tego, w jaki sposéb norma "Obserwacje i Pomiary" (ang. Observations and
Measurement) (ISO 19156) ma by¢ stosowana w ramach INSPIRE.

. Modele danych wspdinych to zestaw dokumentéw, ktdre okreslajg modele danych, na ktére powotuje
sie wiele roznych specyfikacji danych. Dokumenty te obejmuja ogdlne modele danych dla sieci, pokryé
i zespotéw dziatan.

Struktura specyfikacji danych bazuje na normie "ISO 19131 Informacje geograficzne - specyfikacje produktu danych".
S3a to: dokumentacja techniczna schematu zastosowania, typy obiektéw przestrzennych z ich wtasno$ciami oraz inne
szczegotowe informacje dotyczgce tematéw i danych przestrzennych z wykorzystaniem jezyka naturalnego jak
i jezyka oficjalnego schematu pojeciowegolo.

"W zakresie zatgcznika II+ll, konsultacje i etap testowania trwaty od 20 czerwca do dnia 21 pazdziernik 2011.

® Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1089/2010 wdrazajace dyrektywe 2007/2 /WE Parlamentu Europejskiego i Rady w zakresie
interoperacyjnosci zbioréw i ustug danych przestrzennych, opublikowane w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej w dniu 8 grudnia
2010 roku.

° Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1089/2010 wdrazajace dyrektywe 2007/2 /WE Parlamentu Europejskiego i Rady w zakresie
interoperacyjnosci zbioroéw i ustug danych przestrzennych, opublikowane w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej w dniu 8 grudnia
2010 roku.

% UML - ujednolicony jezyk modelowania( ang. Unified Modeling Language
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Repozytorium modelu skonsolidowanego, stownik pojeciowy obiektéw przestrzennych i stowniczek sg prowadzone
w celu wsparcia rozwoju spojnej specyfikacji i mozliwego ponownego wykorzystania elementéw specyfikacji.
Skonsolidowany model skfada sie ze zharmonizowanych modeli o odpowiednich normach z serii ISO 19100,
Ogolnego Modelu Pojeciowego INSPIRE i schematéw zastosowania®! opracowanych dla kazdego tematu zwigzanego
z danymi przestrzennymi. Wielojezyczny Stownik Pojeciowy Obiektow Przestrzennych INSPIRE zawiera definicje
i opis tematow zwigzanych z INSPIRE wraz z definicjg typéw obiektow przestrzennych wystepujgcych w specyfikacii.
Stowniczek INSPIRE definiuje wszystkie terminy ( poza typami obiektéw przestrzennych), ktére sg niezbedne dla
zrozumienia dokumentacji INSPIRE, w tym terminologii dotyczacej innych elementéw (metadanych, ustug sieciowych,
wspolnego korzystania z danych i monitoringu).

Poprzez wymienienie szeregu wymagan i dokonanie niezbednych zalecen, specyfikacje danych umozliwiajg petng
interoperacyjnos¢ systemowg w panstwach cztonkowskich, w zakresie obszaréw zastosowania wskazanych
w dyrektywie. Specyfikacje danych (w wersji 3.0) sg publikowane jako wytyczne techniczne i stanowig podstawe tresci
przepisu wykonawczego dotyczgcego interoperacyjnosci zbioréow i ustug danych przestrzennychlz. Tre$¢ przepisu
wykonawczego jest pochodng specyfikacji danych, zwazywszy na krétko- i Srednio-okresowg wykonalno$¢ oraz
stosunek korzysci do kosztow. Wymogi zawarte w przepisie wykonawczym sg prawnie wigzgce dla panstw
cztonkowskich, zgodnie z harmonogramem okreslonym w dyrektywie INSPIRE.

Poza zapewnieniem podstawy dla interoperacyjnosci danych przestrzennych w INSPIRE, podstawy rozwoju
specyfikacji danych i specyfikacji danych tematycznych moga by¢ ponownie uzyte w innym srodowisku na szczeblu
lokalnym, regionalnym, krajowym i globalnym, przyczyniajgc sie do poprawy spdéjnosci i interoperacyjnosci danych
w infrastrukturach danych przestrzennych.

" Modele koncepcyjne odnoszace sie do poszczegdlnych obszaréw (np. tematow INSPIRE)
2\W przypadku aneksu II+lIl specyfikacje danych, wyciag z wymogéw sg wykorzystywane do formutowania poprawek do istniejgcego
przepisu wykonawczego.
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Regiony biogeograficzne — streszczenie

Temat Regiony biogeograficzne zostat ujety w Zatgczniku Ill do Dyrektywy. Istniejg silne powigzania pomiedzy tym
tematem, a tematem ujetym w Zatgczniku | — Obszary chronione — a takze pomigdzy innymi tematami opisanymi
w Zatgczniku Ill, w szczegolnosci Siedliska i obszary przyrodniczo jednorodne oraz Rozmieszczenie gatunkow.

Specyfikacja danych INSPIRE dotyczgca Regionéw biogeograficznych zostata sporzgdzona zgodnie z zasadg udziatu
w procesie budowania konsensusu. Podmioty uczestniczgce, w oparciu o rejestracie w charakterze Spatial Data
InterestCommunity (SDIC) lub LegallyMandatedOrganisation (LMO), mialy mozliwos¢ przedstawienia
wyméwuzytkownikdéw i materiatéw referencyjnych, zaproponowania ekspertéw do opracowywania specyfikacji oraz
uczestniczenia w ocenie specyfikacji danych. Tematyczna Grupa Robocza odpowiedzialna za opracowanie
specyfikacji sktadata sie z ekspertow pochodzgcych z catej Europy oraz szeregu organizacji, od poziomu lokalnego,
krajowego, do europejskiego, a takze ze Srodowisk akademickich oraz sektora prywatnego. Proces opracowywania
specyfikacji byt prowadzony zgodnie z metodologig sporzgdzong na potrzeby INSPIRE, z uwzglednieniem wymogow
i zalecen ogodlnego modelu koncepcyjnego INSPIRE (GCM), bedacym jednym z elementéw zapewniajgcych spojnosc
podejscia oraz zgodnos¢ pomiedzy omawianymi tematami, a innymi tematami Dyrektywy.

Dyrektywa INSPIRE definiuje Regiony biogeograficzne jako ,Obszary o stosunkowo jednorodnych warunkach
ekologicznych i o wspélnych cechach”.

Najwazniejszym dokumentem wytycznych dotyczacych Regiondéw biogeograficznych w Europie dla niniejszej
specyfikacji danych jest Dyrektywa Siedliskowa (EWG/92/43), zawierajgca liste ,regiondw biogeograficznych” (Artykut
1.iii). Te regiony biogeograficzne stanowig podstawe szeregu warsztatow oceniajgcych sie¢ Natura2000 oraz
sprawozdan w zakresie stanu ochrony siedlisk i gatunkéw chronionych na mocy Dyrektywy skfadanychco
6 lat..Procesy te sg powigzane z wdrozeniem Dyrektywy Siedliskowej. Dyrektywa ta byta pierwszym aktem prawnym
UE wprowadzajgcym koncepcje regiondw biogeograficznych. Obecnie jest to 9 regionéw obejmujgcych 27 Panstw
Czionkowskich UEoraz dodatkowe 2 regiony biogeograficzne dodane postanowieniami Konwencji Bernenskiej. Mimo
modyfikacji regionédw w celu usprawnienia ich wykorzystania administracyjnego, nadal tworzg one spdjne
Srodowiskowo jednostki o podobnych uwarunkowaniach $rodowiskowych, co mozna stwierdzi¢ poréwnujgc mape
regionéw z innymi klasyfikacjami srodowiskowymi w Europie. Pomimo znaczenia regiondéw dla niniejszej specyfikaciji
danych, regiony biogeograficzne bedg reprezentowane wytgcznie przez jeden zbiér danych, dostarczony przez EAS.
Zadne z Panstw Cztonkowskich nie bedzie musiato dostarczaé danych do tego konkretnego zbioru danych.

Mimo Zze ww. umocowane prawnie regiony biogeograficzne odpowiadajg potrzebom administracyjnym, wsrod
uzytkownikow zidentyfikowano potrzebe ustanowienia innych regionéw ekologicznych stuzgcych roznym analizom na
poziomie ogélnoeuropejskim, lub tez do uzytku na poziomie regionalnym, krajowym lub sub-krajowym; patrz
przyktadowo ,EnvironmentalStratification of Europe” (Stratyfikacja srodowiskowa Europy) (Metzger i wsp. 2005). Na
zapotrzebowanie uzytkownikédw na bardziej szczegétowy lub odmienny koncepcyjnie zbiér regiondéw ekologicznych
odpowiada  zastosowanie list  kodowych, np.  wartosci klasyfikacji  stratyfikacji Srodowiskowej
(EnvironmentalStratification). Innym przykladem jest europejska mapa roslinnosci naturalnej (European Map of
Natural Vegetation), wykorzystujgca specjalng klasyfikacje typéw roslinnosci. Takie bardziej szczegdtowe regiony
ekologiczne mogg réwniez obejmowac lokalne podkategorie regionéw biogeograficznych okreslonych w Dyrektywie
Siedliskowej (patrz przypadek uzycia 4).

Model danych ,Bio-geographicalRegions” zapewnia zatem $rodki ogdine dla wspdlnej, paneuropejskiej reprezentaciji
regionéw biogeograficznych. Obiekt przestrzenny ,Bio-geographicalRegion” jest kluczowym obiektem przestrzennym
schematu aplikacji umozliwiajgcym reprezentacje regiondwlub obszaréw o wzglednie jednorodnych uwarunkowaniach
Srodowiskowych i wspdlnej charakterystyce. Ten typ obiektu przestrzennego umozliwi stworzenie poprawnego opisu
klasyfikacji biogeograficznej, stosowanej do identyfikacji i klasyfikacji regionéw biogeograficznych wedtug posiadanych
przez nie cech.

Uwzgledniajagc powyzsze, nalezy podkreslic, ze schemat aplikacji nie tylko wspiera klasyfikacje regionow
biogeograficznych zgodnie z postanowieniami Dyrektywy Siedliskowej, ale takze spetnia wymogi interesariuszy
INSPIRE w kontekscie alternatywnych lub bardziej precyzyjnych regionéw ekologicznych.
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1. Zakres

Niniejszy dokument okresla zharmonizowang specyfikacje danych w zakresie danych przestrzennych
dotyczacych tematu Regiondéw biogeograficznych, zgodnie z definicjg w zatgczniku Il do dyrektywy INSPIRE.

Niniejsza specyfikacja danych stanowi podstawe do opracowania przepiséw wykonawczych zgodnie z art. 7 (1)
dyrektywy INSPIRE [Dyrektywa 2007/2/WE] Cata specyfikacja danych jest publikowana jako wytyczne w zakresie
wdrozenia towarzyszgce tym przepisom wykonawczym.

2. Omoéwienie

2.1. Nazwa

Specyfikacja danych INSPIRE dotyczgcych tematu Regionéw biogeograficznych.

2.2. Opis nieformalny

Definicja:

Obszary o stosunkowo jednorodnych warunkach ekologicznych i o wspdlnych cechach.
[Dyrektywa 2007/2/WE]

Opis:

Zawartos¢ danych:

Zakres tematu ,Regiony biogeograficzne” podlega pod bardziej ogolng ,bioréznorodnos¢”, obejmujacg trzy
tematy, o ktérych mowa w Zatgczniku Ill Dyrektywy INSPIRE: Regiony biogeograficzne, Siedliska i obszary
przyrodniczo jednorodne oraz Rozmieszczenie gatunkéw, wszystkie powigzane z tematem Zatgcznika | —
Obszary chronione. Bardziej szczegoétowo, temat ten dotyczy obszaréw o ,stosunkowo jednorodnych warunkach
ekologicznych i o wspdélnych cechach”.

Koncepcja ,regionéw biogeograficznych” byta dyskutowana w literaturze naukowej od 150 lat, poczynajgc od
badania Humboldta i wsp. na temat biogeografii. W zaleznosci od koncepcji bazowych, regiony te definiowane sg
w oparciu o szereg powigzanych czynnikéw, takich jak geologia, gleby, klimat, geomorfologia i roslinnosé. Celem
.regionéw biogeograficznych” jest identyfikacja regionéw o podobnych cechach srodowiskowych i ekologicznych.

W odniesieniu do niniejszego tematu, najwazniejszym dokumentem wytycznych jest Dyrektywa Siedliskowa
(EWG/92/43), zawierajgca liste ,regionéw biogeograficznych” (Artykut 1.iii).Te regiony biogeograficzne stanowig
podstawe szeregu warsztatdbw (szereg dwustronnych i wielostronnych spotkan pomiedzy Panstwami
Cztonkowskimi) oceniajacych sie¢ Natura2000 oraz sg wykorzystywane do sporzadzania sprawozdanw zakresie
»stanu ochrony” siedlisk i gatunkéw chronionych na mocy Dyrektywy (patrz Rys. 1) — przesytanych zgodnie z jej
wymogami co 6 lat. W kontekscie powyzszego, regiony biogeograficzne mieszczg sie takze w koncepciji
Jednostek sprawozdawczych” opisanych szerzej w temacie Zatgcznika Il ,Gospodarowanie obszarem/strefy
ograniczone/regulacyjne oraz jednostki sprawozdawcze”.
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Legend

Conservation status
Habitat type 6430

I 1 Unfavourable inadequate
I L2 Unfavourable bad
XX Unknown

Legend
Habitat type 6430 in France
Region

B A

. s

. con

B weo

Rys. 1 — Mapa po lewej stronie przedstawia rozmieszczenie typu siedliska we Francji z kodem koloru
wedtug regionéw biogeograficznych, w ktérych wystepuje; mapa po prawej stronie przedstawia ,,stan
ochrony” tego samego siedliska wedtug regionéw biogeograficznych.

Dyrektywa Siedliskowa byla pierwszym aktem prawnym UE wprowadzajgcym koncepcje regionéw
biogeograficznych. Obecnie jest to 9 regionéw obejmujgcych 27 Panstw Czionkowskich UE. Regiony
biogeograficzne sg oparte o mapy potencjalnej roslinnosci naturalnej (Bohn i wsp. 2000), ale jednoczesnie
dostosowane do granic politycznych | administracyjnych (Roekaerts, 2000, ETC/BD 2006). W efekcie uchwalenia
Konwencji Bernenskiej, mape regionow biogeograficznych powiekszono poprzez Sie¢ Emeraldtak, aby objgé
paneuropejski obszar geograficzny, wigczajac do niej 2 dodatkowe regiony, co daje w sumie 11 regionow
biogeograficznych (Rys. 2). Ostatnio, na podstawie europejskich konwencji morskich, do celéw sprawozdawczych
uwzgledniono réwniez 5 regiondw morskich, mimo ze nie istniejg ku temu odpowiednie podstawy prawne. Mimo
modyfikacji regionébw w celu usprawnienia ich wykorzystania administracyjnego, nadal tworza one spdjne
ekologiczniejednostki o podobnych uwarunkowaniach s$rodowiskowych, co mozna stwierdzi¢ poréwnujgc te
paneuropejskie regiony biogeograficzne z innymi klasyfikacjami srodowiskowymi w Europie.
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Rys. 2 — Mapa paneuropejskich regionow biogeograficznych.
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Mimo ze ww. umocowane prawnie regiony biogeograficzne odpowiadajg potrzebom administracyjnym, wsréd
uzytkownikdw zidentyfikowano potrzebe ustanowienia innych regiondéw ekologicznych stuzacych réznym
analizom na poziomie ogolnoeuropejskim, lub tez do uzytku na poziomie regionalnym, krajowym lub sub-
krajowym. Na zapotrzebowanie uzytkownikdbw na bardziej szczegdtowy lub odmienny koncepcyjnie zbior
regiondw ekologicznych odpowiada zastosowanie list kodowych, takich jak wartosci klasyfikacji stratyfikacji
srodowiskowej (EnvironmentalStratification). Innym czesto stosowanym przykltadem jest europejska mapa
roslinnosci naturalnej (European Map of Natural Vegetation), wykorzystujgca specjalng klasyfikacje typow
roslinnosci. Do uzytku na poziomie krajowym lub sub-krajowym, Panstwa Cztonkowskie czesto wykorzystujg
wilasne, bardziej szczegdtowe wersje regionéw biogeograficznych okreslonych w Dyrektywie Siedliskowej (patrz
przypadek uzycia 4).

Nalezy podkresli¢, ze nawet jezeli Specyfikacje Danych koncentrujg sie na wymiarze europejskim, te same
koncepcje i wytyczne sg tak samo wazne dla regionéw biogeograficznych na poziomie Panstwa Czlonkowskiego.
Panstwa Cztonkowskie sg w stanie fadowa¢ wtasne listy kodowe dla wtasnych regionéw biogeograficznych przez
srejestr list kodowych”. Ponadtote Specyfikacje Danych nie zaktadajg, ze europejskie regiony biogeograficzne
beda petni¢ funkcje zamiennikadla jakichkolwiek bardziej szczegdtowych regionéw biogeograficznych dowolnego
Panstwa Cztonkowskiego.

Przypadki uzycia:
Zatgcznik B przedstawia cztery przypadki podstawowego uzycia pomagajace zdefiniowaé zakres tematu oraz
atrybuty schematu.

1. Pierwszy przypadek uzycia opisuje ocene stanu ochrony typow siedlisk i gatunkéw wymienionych w Zatgczniku
do Dyrektywy Siedliskowej. Jest to jedno z kluczowych narzedzi oceny efektywnosci Dyrektywy Siedliskowej (i
domysinie efektywnosci UE i Panstw Cztonkowskich) w zakresie ochrony bioréznorodnosci w Unii Europejskie;j.
Oceny te przeprowadzane sg na poziomie biogeograficznym.

2. Drugi przypadek uzycia opisuje ocene sieci Natura2000 wg regionéw biogeograficznych. Jest to kluczowy etap
w ochronie bioréznorodnos$ci w Europie, poniewaz podczas tego procesu oceniana jest jako$¢ ochrony.

3. Trzeci przypadek obejmuje sytuacje odnoszacg sie do lokalnych (na poziomie krajowym) regionéw
ekologicznych, ze szczegdlnym uwzglednieniem przypadku uzycia regionow w Niemczech.

4. Ostatni, czwarty przypadek uzycia opisuje zastosowanie szczegétowego zbioru regionéw ekologicznych, o
ktorych mowaw poprzednim paragrafie; przypadek uzycia uwzglednia szczegdlnie zastosowanie wartosci
klasyfikaciji stratyfikacji Srodowiskowej w raportowaniu w ramach Europejskiej Sieci Obserwacji Bior6znorodnosci
(EBONE).

Definicja:
Obszary o stosunkowo jednorodnych warunkach ekologicznych i o wspdlnych cechach.
[Dyrektywa 2007/2/WE]

Opis:

Temat ,Regiony biogeograficzne” dotyczy obszaréw o ,stosunkowo jednorodnych warunkach ekologicznych
| o wspdlnych cechach”. Temat Regiony biogeograficzne INSPIRE jest silnie powigzany z innymi ,tematami
z zakresu bioréznorodno$ci”.

Najwazniejszym dokumentem wytycznych dotyczgcych Regionéw biogeograficznych w Europie dla niniejszej
specyfikacji danych jest Dyrektywa Siedliskowa (EWG/92/43), zawierajaca liste ,regiondéw biogeograficznych”
(Artykut 1.iii). Regiony biogeograficzne stanowig podstawe szeregu warsztatéw oceniajacych sie¢ Natura 2000
oraz sprawozdawczosci w zakresie stanu ochrony siedlisk i gatunkéw chronionych na mocy Dyrektywy.

Temat ten zdefiniowano w sposéb ogélny, tak aby umozliwi¢ zastosowanie innych koncepcji BR (np. europejskiej
mapy roslinnosci naturalnej, stratyfikacji Srodowiskowej) w ramach INSPIRE.

Wpis do rejestru INSPIRE: http://inspire.ec.europa.eu/theme/br
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2.3. Normative References

[Directive 2007/2/EC] Directive 2007/2/EC of the European Parliament and of the Council of 14 March 2007
establishing an Infrastructure for Spatial Information in the European Union (INSPIRE)

[Directive 2008/56/EC] Directive 2008/56/EC of the European Parliament and of the Council of 17 June 2008
establishing a framework for community action in the field of marine environmental policy

[ISO 19105] EN I1SO 19105:2000, Geographic information -- Conformance and testing

[ISO 19107] EN I1SO 19107:2005, Geographic Information — Spatial Schema

[ISO 19111] EN ISO 19111:2007 Geographic information - Spatial referencing by coordinates (1ISO 19111:2007)
[ISO 19115] EN ISO 19115:2005, Geographic information — Metadata (ISO 19115:2003)

[ISO 19118] EN ISO 19118:2006, Geographic information — Encoding (ISO 19118:2005)

[ISO 19125-1] EN ISO 19125-1:2004, Geographic Information — Simple feature access — Part 1: Common
architecture

[ISO 19135] EN I1SO 19135:2007 Geographic information — Procedures for item registration (ISO 19135:2005)
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[1ISO 19139] ISO/TS 19139:2007, Geographic information — Metadata — XML schema implementation
[ISO 19157] ISO/DIS 19157, Geographic information — Data quality

[OGC 06-103r4] Implementation Specification for Geographic Information - Simple feature access — Part 1:
Common Architecture v1.2.1

NOTE This is an updated version of "EN ISO 19125-1:2004, Geographic information — Simple
feature access — Part 1: Common architecture".

[Regulation 1205/2008/EC] Regulation 1205/2008/WE implementing Directive 2007/2/WE of the European
Parliament and of the Council as regards metadata

[Regulation 976/2009/EC] Commission Regulation (EC) No 976/2009 of 19 October 2009 implementing
Directive 2007/2/WE of the European Parliament and of the Council as regards
the Network Services

[Regulation 1089/2010/EC] Commission Regulation (EU) No 1089/2010 of 23 November 2010 implementing
Directive 2007/2/WE of the European Parliament and of the Council as regards
interoperability of spatial data sets and services

2.4. Terminy i definicje

Ogodlne terminy i definicje pomocne dla zrozumienia dokumentéw specyfikacji danych INSPIRE sg podane w
Stowniku INSPIRE™.

Konkretnie, dla tematu Regiondw biogeograficznych, zastosowanie majg nastepujace terminy:

(1) Artykut 17

Artykut 17 Dyrektywy Siedliskowej naktada na Panstwa Czlonkowskie obowigzek sporzadzenia co 6 lat
sprawozdan przesytanych Komisji Europejskiej na temat wdrozenia Dyrektywy. Artykut 11 Dyrektywy Siedliskowej
naktada na Panstwa Czlonkowskie obowigzek monitorowania siedlisk i gatunkéw wymienionych w zatgcznikach,
z kolei Artykut 17 naktada wymog przesytania sprawozdania do Komisji Europejskiej co 6 lat w uzgodnionym
formacie — stad termin ,Sprawozdawczo$¢ na mocy Artykutu 17”. Sprawozdanie zawiera ocene stanu ochrony
typu siedliska i gatunkéw bedgcych przedmiotem zainteresowania Wspélnoty na poziomie biogeograficznym.

(2) Regiony biogeograficzne

Obszar o stosunkowo jednorodnych warunkach ekologicznych i o wspdlnych cechach. Te obszary o

Jednorodnych warunkach ekologicznych” mogg by¢ oparte o cechy fizjo-geomorfologiczne, pokrywe roslinng,

regiony klimatyczne, itp.

UWAGA: Artykut 1.iii Dyrektywy Siedliskowej identyfikuje 9 regiondw biogeograficznych w UE. Te regiony
biogeograficzne stanowiag, zgodnie z Artykutem 4.2 Dyrektywy Siedliskowej, ramy geograficzne dla
opracowania projektu wykazu terendw majacych znaczenie dla Wspodlnoty, opartego o wykazy
poszczegolnych Panstw Czlonkowskich, w celu ustanowienia sieci ekologicznej Natura2000
(Specjalnych Obszaréw Ochrony — SOO). Jednoczesnie, Rezolucja Nr 16 Konwencji Bernenskiej
(1989) przewiduje, ze Umawiajgce sie Strony podejmg kroki w celu wyznaczenia obszaréw o
szczegllnym znaczeniu dla ochrony (ASCI). Skutkiem powyZzszego, pojawita sie koniecznos¢
rozszerzenia Mapy regionow biogeograficznych do paneuropejskiego obszaru geograficznego.

(3) Stratyfikacja srodowiskowa

'3 Stownik INSPIRE jest dostepny na stronie http://inspire-registry.jrc.ec.europa.eu/registers/GLOSSARY
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.Stratyfikacja srodowiskowa” (Metzger i wsp., 2005) opracowano w celu utworzenia stratyfikacji statystycznej
srodowiska europejskiego, odpowiedniej do prowadzenia losowego prébkowania warstwowego zasobdéw
ekologicznych, wyboru obszaréw do badan reprezentatywnych na catym kontynencie oraz do dostarczenia
warstw do modelowania i sprawozdawczosci. W stratyfikacji, warstwy sag bardziej precyzyjnie dobranymi
regionami niz ogolne regiony biogeograficzne, o ktérych mowa w Dyrektywie Siedliskowe;.

(4) Regiony morskie

Regiony oraz subregiony morskie to regiony morskie wyznaczone na mocy legislacji miedzynarodowej, unijnej,

krajowej lub sub-krajowej do celéw oceny, zarzgdzania i regulaciji.

UWAGA  Regiony morskie sg stosowane w kontekscie sieci Natura2000 wytgcznie z przyczyn
praktycznych/technicznych; nie posiadajg one zadnego statusu prawnego, w przeciwienstwie do
sladowych” regionéw biogeograficznych z Dyrektywy Siedliskowe;j.

(5) Regiony morskie MSFD
Regiony morskie zdefiniowane w Artykule 4 Dyrektywy Ramowej w sprawie strategii morskiej.

(6) Natura 2000

Natura 2000 to ogdlnounijna sie¢ przyrodniczych obszaréw chronionych ustanowionych na mocy Dyrektywy
Siedliskowej z 1992 r. Celem sieci jest zapewnienie dtugoterminowego przetrwania najcenniejszych i najbardziej
zagrozonych gatunkow i siedlisk w Europie. Sie¢ obejmuje Specjalne Obszary Ochrony (SOO) ustanowione przez
Panstwa Czlonkowskie na mocy Dyrektywy Siedliskowej oraz Obszary Specjalnej Ochrony (OSO) ustanowione
na mocy Dyrektywy Ptasiej z 1979 r. Ustanowienie sieci obszaréw chronionych wypetnia rowniez zobowigzania
Wspolnoty na mocy Konwencji ONZ o ré6znorodnosci biologiczne;.

(7) Roslinnos¢ naturalna
Mapa naturalnej roslinnosci Europy zostata utworzona przez miedzynarodowy zespdt geobotanikow. Zostata
opublikowana po raz pierwszy w roku 1979 przez Rade Europy, natomiast druga wersje wydano w roku 1987.

2.5. Symbole i skroty

Article 17 Article 17 of the 1992 Habitats Directive

ATS Abstract Test Suite

EBONE European Biodiversity Observation Network

EC European Commission

EEA European Environment Agency

ETC/BD European Topic Centre on Biological Diversity

ETRS89 European Terrestrial Reference System 1989

ETRS89-LAEA Lambert Azimuthal Equal Area

EU European Union

EU27 27 Member States of the European Union

EVRS European Vertical Reference System

GCM General Conceptual Model

GML Geography Markup Language

INSPIRE Infrastructure for Spatial Information in Europe

IR Implementing Rules

ISDSS Interoperability of Spatial Data Sets and Services

ISO International Organization for Standardization

ITRS International Terrestrial Reference System

LAT Lowest Astronomical Tide

LMO Legally Mandated Organisation

Natura 2000 European Union-wide network of nature protection areas established under thel992
Habitats Directive Directive.

SAC Special Areas of Conservation

SDF Standard Data Form used to collect data on Natura 2000 sites
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SDIC Spatial Data Interest Community

TG Technical Guidelines

UML Unified Modeling Language

uTC Coordinated Universal Time

XML EXtensible Markup Language

2.6. XML Extensible Markup Language W jaki sposéb wytyczne
techniczne odnosz3a sie do przepiséw wykonawczych

Diagram na Rys. 1 prezentuje przeglad zwigzkéw miedzy aktami prawnymi INSPIRE (dyrektywa INSPIRE i
przepisy wykonawcze) a wytycznymi technicznymi INSPIRE. Dyrektywa INSPIRE i przepisy wykonawcze
zawierajg obowigzujgce wymogi, ktére opisuja, zwykle na poziomie abstrakcji, co panstwa cztonkowskie muszg
wdrozyc¢.

Natomiast wytyczne techniczne okreslajg jak panstwa czionkowskie mogg wdrozyé wymagania zawarte w
przepisach wykonawczych INSPIRE . Jako takie, moga one uwzglednia¢ niewigzagce wymogi techniczne, ktére
muszg by¢ spetnione, jezeli dostawca ustug z panstwa cztionkowskiego zdecyduje sie postepowanie zgodnie z
wytycznymi technicznymi. Wdrozenie tych wytycznych technicznych zmaksymalizuje interoperacyjno$¢ zestawow
danych przestrzennych INSPIRE .

INSPIRE
N 2
; L Implementing
Implementing N = 2
Directive N Directive
7 —w,/ 2007/2/EC
///
“What Member States J
must implement” INSPIRE
N Implementing Rules
Commission \ for Metadata,
Regulation p Network Services
4 Interoperability
J Vv Spatial data sets and abstract
legally binding services specification
not legally binding Inplementation
INSPIRE = .
N : : INSPIRE specification
\_ Technical Guidance hnical Guid
Technical \ for the Technica Guu a!u:e
“ Guidance eg. , et Sk orof Data Specification
How Member States Pty s ! on Addresses
Discovery Services

might implement it” L .
g P oplemientaton Implementation

Requirements &
Recommendations

Requirements &
Recommendations

Rys. 1 - Zalezno$¢ miedzy przepisami wykonawczymi INSPIRE a wytycznymi technicznymi
2.6.1. Wymogi

Celem tych wytycznych technicznych (specyfikacja danych dotyczacych Regionéw biogeograficznych) jest
zapewnienie praktycznych wskazéwek do wdrozenia, ktérego dotyczg i spetnienie (prawnie wigzgcych) wymagan
dotyczacych danych przestrzennych w temacie Regiony biogeograficzne w rozporzadzeniu (przepisach
wykonawczych) w sprawie interoperacyjnosci zbiorow i ustug danych przestrzennych. Wymagania te zostaty
wyréznione w tym dokumencie w nastepujgcy sposob:
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Wymaog przepisu wykonawczego (IR — ang. Implementing Rule)
Artykut / Zatgcznik / ustep nr
Tytut / Nagtowek
Styl ten jest uzywany w stosunku do wymogow zawartych w przepisach wykonawczych w sprawie

interoperacyjnosci zbioréw i ustug danych przestrzennych (rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1089/2010).

Dla kazdego z tych wymogoéw IR, niniejsze wytyczne techniczne zawierajg dodatkowe wyjasnienia i przykfady.

UWAGA Zestaw Testéw Abstrakcyjnych (ATS) ( ang.The Abstract Test Suite ) w zatgczniku A zawiera testy
zgodnosci, ktére sprawdzajg bezposrednio zgodnosé z tymi wymogami IR.

Ponadto wytyczne techniczne mogg zaproponowaé konkretng implementacje techniczng w celu spetnienia
wymagan IR. W takich przypadkach, te wytyczne techniczne moga zawiera¢ dodatkowe wymogi techniczne, ktére
muszg zosta¢ spetnione w celu zapewnienia zgodno$ci z odpowiednimi wymogami IR, w przypadku wybrania
sugerowanej metody wdrozenia. Wymogi te zostaty wyréznione w tym dokumencie w nastepujacy sposob:

TG Wymaganie X Ten styl jest stosowany dla wymogdéw w zakresie konkretnego rozwigzania
technicznego proponowanego w wytycznych technicznych dla wymogu IR.

UWAGA 1  Zgodnos¢ zestawu danych z wymogiem (-ami) TG ( ang. Technical Guidelines) zawartymi w ATS
oznacza zgodnos$c¢ z odpowiednim wymogiem (-ami) IR.

UWAGA 2 W uzupetnieniu do wymogdéw zawartych w przepisach wykonawczych dotyczgcych
interoperacyjnosci zbioréow i ustug danych przestrzennych, dyrektywa INSPIRE obejmuje inne
wigzgce obowiagzki, ktére stawiajg dodatkowe wymogi przed dostawcami danych. Na przyktad art.
10 ust. 2 stanowi, ze: panstwa cztonkowskie, w stosownych przypadkach, podejmujg, za obopding
zgoda, decyzje w sprawie opisu i potozenia obiektéw geograficznych, ktére lezg na granicy dwu lub
wiecej panstw czionkowskich. Ogélne wytyczne dotyczace sposobu wypetniania tych obowigzkow
zawarte sg w dokumentach ramowych INSPIRE.

2.6.2. Zalecenia

Poza wymaganiami IR i TG, te wytyczne techniczne moga zawieraC takze szereg zalecen
dotyczacych utatwienia wdrozenia lub dalszego i spéjnego rozwoju interoperacyjnej infrastruktury.

[ N S N S S N S SN S SN SN S SN S SN S S SN SN S NN S SN NN S SN SN S N S SN SN S S S S S S S S

| Zalecenie X Zalecenia sg pokazywane z wykorzystaniem tego stylu.

UWAGA Wdrazanie zalecen nie jest obowigzkowe. Zgodnos¢ z tymi wytycznymi technicznymi lub
obowigzkiem prawnym nie zalezy od wypetnienia zalecenh.

2.6.3. Zgodnos¢

Zatgcznik A zawiera pakiet abstrakcyjnych testéw stuzgcych sprawdzaniu zgodnosci z wymaganiami
zawartymi w wytycznych technicznych i odpowiednich czesciach przepiséw wykonawczych
(rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1089/2010 ).

3. Zakres specyfikacji

Niniejsza specyfikacja danych nie rozréznia réznych zakreséw specyfikacji, ale uwzglednia tylko jeden zakres
ogolny.

UWAGA W celu uzyskania wiecej informacji na temat zakreséw specyfikacji prosze zapozna¢ sie z [ISO
19131:2007], rozdziat 8 i zatgcznik D.
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4. Informacje identyfikacyjne

Te wytyczne techniczne sg wyszczegdlnione na nastepujgcej stronie:
http://inspire.ec.europa.eu/tg/br/3.0

UWAGA ISO 19131 proponuje zawarcie w tej czesci dodatkowych informacji identyfikacyjnych np.: tytutu,
typu reprezentacji przestrzennej lub abstrakcyjnej. Proponowane pozycje sg juz opisane w
dokumencie dotyczgcym metadanych, streszczeniu, opisie ogdlnym (czesé 2) oraz opisach
stosowania schematéw zastosowania (ustep 5). W celu unikniecia nadmiarowosci, nie sg one tutaj

powtarzane.
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D. Zawartos¢ i struktura danych

5.1. Schematy zastosowania- oméwienie

Schematy zastosowania zawarte w przepisach wykonawczych

Art. 3, 4 i 5 przepisbw wykonawczych okreslajg wymogi dotyczace zawartosci i struktury zbioréw danych
zwigzanych z tematami zatgcznika INSPIRE.

Wymog przepisu wykonawczego
Artykut 4
Typy na potrzeby wymiany i klasyfikacji obiektow przestrzennych

1. Na potrzeby wymiany i klasyfikacji obiektow przestrzennych pochodzacych ze zbioréw danych
spetniajacych warunki okreslone w art. 4 dyrektywy 2007/2/WE, panstwa czlonkowskie wykorzystujg typy
obiektow przestrzennych i zwigzane z nimi typy danych, wyliczenia i listy kodéw zdefiniowane w zatgcznikach
I, 11I'i IV w zakresie tematdw, ktdrych zbiory danych dotycza.

2. Typy obiektow przestrzennych i typy danych sg zgodne z definicjami i ograniczeniami oraz obejmujg
atrybuty i role asocjacji okreslone w zatgcznikach.

3. Wyliczenia i listy kodéw wykorzystywane w atrybutach lub rolach asocjacji typéw obiektow
przestrzennych lub typéw danych sg zgodne z definicjami i obejmujg wartosci okreslone w zatgczniku Il
Wartosci wyliczenia i listy kodow sg neutralnymi jezykowo kodami mnemotechnicznymi czytelnymi dla w
komputeréw. Te wartosci mogg réwniez zawiera¢ specyficzng dla danego jezyka nazwe, ktéra moze byc¢
uzywana w interakcjach miedzyludzkich.

Typy stosowane dla potrzeb wymiany i klasyfikacji obiektdw przestrzennych pochodzacych z zestawoéw danych
odnoszacych sie do danych przestrzennych tematu Urzadzenia do monitorowania srodowiska okreslone sg
w nastepujgcych schematach zastosowania (patrz ustep 5.3):

- Regiony biogeograficzne

Schematy zastosowania okreslajg wymogi dotyczgce wiasnosci kazdego obiektu przestrzennego, tacznie z jego
krotnoscig INSPIRE, dziedzing waznych wartosci, ograniczeniami, itp.

UWAGA  Schematy zastosowania przedstawione w tej czesci zawierajg pewne dodatkowe informacje, ktére

nie sg zawarte w przepisach wykonawczych, a w szczegolnosci krotnosci INSPIRE atrybutéw i role
asocjacji.

TG Wymoég 1 Typy obiektow przestrzennych i typy danych sg zgodne z krotnosciami INSPIRE okreslonymi na
potrzeby atrybutéw i rél asocjacji w tym ustepie.

Schemat zastosowania moze zawiera¢ odwofania (np. w atrybutach lub zwigzkach dziedziczenia) do typow
wspolnych lub typéw zdefiniowanych w innych tematach danych przestrzennych. Te typy mozna znalez¢
w podsekcji o nazwie "Typy importowane" na koncu kazdej czesci schematu zastosowania. Typy wspdine, do
ktérych odnosi sie schemat zastosowania zawarty w przepisach wykonawczych, sg scharakteryzowane w art. 3.
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Wymog przepisu wykonawczego
Artykut 3
Typy wspoine

Typy , ktore sa wspdlne dla kilku tematéw wymienionych w zatgcznikach I, Il'i 1l do dyrektywy 2007/2/WE sg

zgodne z definicjami i ograniczeniami i zawierajg atrybuty i role asocjacji okreslone w zatgczniku I.

UWAGA  Jako, ze przepisy wykonawcze zawierajg typy na potrzeby wszystkich tematéw danych
przestrzennych INSPIRE, artykut 3 nie odnosi si¢ wyraznie do typow zdefiniowanych w innych
tematach danych przestrzennych, ale tylko do typow zdefiniowanych w zewnetrznych modelach
danych.

Typy wspolne zostaly szczegotowo opisane w Ogoélnym Modelu Koncepcyjnym [DS-D2.7], w odpowiednich
normach miedzynarodowych (np. serii ISO 19100) lub w dokumentach dotyczacych wspoélnych modeli INSPIRE
[DS-D2.10.x]. Szczegotowe informacje dotyczace typow zdefiniowanych w innych tematach danych
przestrzennych, mozna znalez¢ w odpowiednim dokumencie specyfikacji danych TG [DS-D2.8.x].

Zalecenie 1 Informacje dodatkowe oraz/lub wiasmwe dla przypadku uzycia powigzane z tematem Regiony i
biogeograficzne nalezy udostepni¢ publicznie z wykorzystaniem typdw obiektow przestrzennych 1
i typdw danych okreslonych w schemacie aplikacji:BiogeographicalRegions.

Te typy obiektéw przestrzennych i typy danych powinny zachowaé zgodno$¢ z definicjami
i ograniczeniami oraz zawiera¢ atrybuty i role asocjacji zdefiniowane w niniejszej sekc;ji.

Wyliczenia i listy kodowe zastosowane w atrybutach lub rolach asocjacji typéw obiektéw
przestrzennych lub typéw danych powinny zachowaé zgodno$¢ z definicjami i zawieraé wartosci
L zdefiniowane w niniejszej sekcji.

5.2 Podstawowe notacje

W tej czesci oméwiono niektére z podstawowych poje¢ uzywanych w schematach zastosowania INSPIRE.
Wyjasnienia te sa bazujg na Ogélnym Modelu Koncepcyjnym GCM (ang. Generic Conceptual Model) [DS-D2.5].

5.2.1 Notacja

5211 Ujednolicony jezyk modelowania (UML)

Schematy zastosowania zawarte w tej czesci okreslone sg w UML, wersja 2.1 . Typy obiektow przestrzennych,
ich wtadciwo$ci i typy powigzane zostaty pokazane w diagramach klas UML.

UWAGA W celu zapoznania z oméwieniem notacji UML, patrz zatgcznik D w ISO [ 19103].
Zastosowanie wspolnego jezyka schematéw koncepcyjnych (fj. UML) pozwala na automatyczne przetwarzanie
schematéw zastosowania i kodowania, wyszukiwanie i aktualizacje danych na podstawie schematu zastosowania

— w ramach réznych tematdéw i przy réznym poziomie szczegdtowosci.

Nastepujgce wazne zasady zwigzane dziedziczeniem klasy i klasami abstrakcyjnymi zawarte sg przepisach
wykonawczych.
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(--.)
2. Typy bedace podtypami innego typu zawierajg réwniez wszystkie atrybuty i role asocjacji tego typu.
3. Typy abstrakcyjne nie sg tworzone.

Wymog przepisu wykonawczego

Artykut 5
Typy

Korzystanie z UML jest zgodne z normami ISO 19109 8.3 i ISO/TS 19103 z tym wyjatkiem, ze zamiast ISO/IEC
19501, UML 2.1 jest stosowany. Korzystanie z UML jest réwniez zgodne z z normg ISO 19136 E. 2.1.1.1 -E.

2.1.1.4.

UWAGA

Zgodnie z ISO/TS 19103 i ISO 19109 profil UML powinien by¢ uzywany tacznie z normami z serii ISO

19100. Dotyczy to w szczegoélnosci listy stereotypéw i podstawowych typow stosowanych w
schematach zastosowania. ISO 19136 dotyczy bardziej ograniczonego profil UML, ktéry pozwala na
bezposrednie kodowanie w formacie XML do celéw transferu danych.

Dla ograniczen modelu w zakresie typéw obiektow przestrzennych i ich wtasciwosci, w szczegdlnosci w celu
okreslenia zasad zgodnosci danych/zbioréw danych , stosowany jest, kiedy jest to tylko mozliwe, Jezyk Zapisu
Ograniczen (OCL - ang.Object Constraint Language) zgodnie z opisem w normie ISO/TS 19103. Dodatkowo,
wszystkie ograniczenia sg takze opisane w katalogu obiektéw w jezyku angielskim.

UWAGA

Poniewaz "void" (wartos¢ nieokreslona) nie jest pojeciem obstugiwanym przez OCL, ograniczenia

OCL nie mogg zawiera¢é wyrazen stuzgcych sprawdzeniu, czy jakas wartos¢ jest wartoscig
nieokreslong ("void"). Ograniczenia takie mogg by¢ wyrazone jedynie w jezyku naturalnym.

5.2.1.2

Stereotypy

W ramach schematéw zastosowania w tym ustepie zostato uzyte kilka stereotypow, ktére zostaty zdefiniowane,
jako czes¢ profilu UML na potrzeby INSPIRE [DS-D2.5]. Zostaty one wyjasnione ponizej w tabeli 1.

Tabela 1 - Stereotypy (zaczerpnieto z [DS-D2.5])

Stereotyp

Model
elementu

Opis

applicationSchema
(schemat zastosowania)

Pakiet

ISchemat zastosowania INSPIRE zgodnie z normag ISO 19109 i Ogélnym
Modelem Koncepcyjnym.

Leaf ( arkusz) Pakiet PAKIET, ktéry nie jest schematem zastosowania i nie zawiera zadnych
pakietow.

featureType (typ Klasa [Typ obiektu przestrzennego.

obiektu)

Type (typ) Klasa Typ, ktory nie jest bezposrednio implementowany, ale jest uzywany jako
Abstrakcyjny zbior operacji, sygnatur atrybutéw i zwigzkéw. Ten
stereotyp nie powinien by¢ zazwyczaj stosowany w schematach
zastosowania INSPIRE, gdyz sg one

dataType (typ danych ) [Klasa Ustrukturyzowany typ danych bez tozsamosci.

Union (unia) Klasa Ustrukturyzowany typ danych bez tozsamosci, gdzie dokfadnie jedna z
wtasciwosci tego typu jest obecna w kazdym przypadku.

Enumeration Klasa \Wyliczenie.

(wyliczenie)

codelList (lista kodow) [Klasa Lista kodow.

import Zaleznos¢ Elementy modelu pochodzacego z pakietu dostawcy sg importowane.

voidable Atrybut, rolajAtrybut lub rola asocjacji zastepowalna przez "void" (patrz ustep 5.2.2).

(lub "void") asocjacji
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lifeCycleInfo (informacja | Atrybut, rola | Jesli w schemacie zastosowania witasciwo$¢ uznaje sie za czes¢ na

na temat cyklu zycia) asocjacji temat cyklu zycia typu obiektu przestrzennego, wlasciwosc
otrzymuje ten stereotyp.

version (wersja) Rola Jesli w schemacie zastosowania rola asocjacji konczy na typie

asocjacja obiektu przestrzennego, stereotyp ten oznacza, ze wartos¢

wiasciwosci ma by¢ szczegolng wersjg obiektu przestrzennego, a nie
obiektéw przestrzennych ogotem.

5.2.2 Wiasciwosci "voidable"

Stereotyp "voidable” (zastepowalne przez void) jest uzywany do okre$lania tych wlasnosci obiektu
przestrzennego, ktdry mogg nie byé obecne w zbiorach danych przestrzennych, nawet jesli mogg one
wystepowac lub mie¢ zastosowanie w $wiecie rzeczywistym. Nie oznacza to oznacza, ze podanie wartosci dla
tych wtasciwosci jest dobrowolne.

W przypadku wszystkich witasnosci okreslonych dla obiektu przestrzennego, nalezy poda¢ wartos¢ - albo
odpowiednig wartos¢ (jesli wystepuje w zbiorze danych prowadzonym przez dostawce danych) lub wprowadzi¢
wartos¢ "void" ( nieokreslong). Wartos¢ void oznacza, ze zestaw zrodtowych danych przestrzennych
utrzymywany przez dostawce danych nie zawiera odpowiedniej wartosci lub nie jest mozliwe wyprowadzenie
odpowiedniej wartosci z wartosci istniejgcych przy rozsgdnych kosztach.

I Zalecenie 2 Przyczyna wystgpowania wartosci void powinna zostaé podana z wykorzystaniem,
I tam,gdzie to mozliwe, wartoéci z listy kodéw VoidReasonValue do wskazania przyczyny I

braku wartosci.

e e

Typ VoidReasonValue to lista kodéw, ktore obejmuje nastepujace zdefiniowane wczesniej wartosci:

- Unpopulated (pusta): Wtasnos¢ nie jest czescig zbioru danych utrzymywanego przez dostawce danych.
Jednakze cechy charakterystyczne mogg istnie¢ w rzeczywistosci. Na przyktad w sytuacji, gdy "potozenie
akwenu wodnego powyzej poziomu morza" nie zostato wigczone do zbioru danych z obiektami
przestrzennymi- jeziorami, wowczas powodem wystepowania wartosci void w przypadku tej wtasciwosci
bedzie "unpopulated". Wtasnos$¢ otrzymuje takg wartos¢ w przypadku wszystkich obiektéw przestrzennymi
w zestawie danych przestrzennych.

- Unknown (nieznana): Poprawna warto$¢ dla danego obiektu przestrzennego nie jest znana dostawcy
danych ani mozliwa do wyliczenia. Jednakze, poprawna wartos¢ moze istnie¢. Na przyktad w sytuaciji, gdy
"potozenie czesci wody powyzej poziomu morza" dla pewnego jeziora nie zostato zmierzone, wowczas,
jako przyczyna wystepowania wartosci void w przypadku tej wlasnosci zostatoby zaznaczona wartosc
"unknown". Wartos¢ ta jest stosowana tylko w odniesieniu do tych obiektow przestrzennych, dla ktorych
badana wtasnos¢ jest nieznana.

- Withheld (wstrzymana): Wiasnos¢ moze wystepowac, ale jest poufna i nie ujawniona przez dostawce
danych.

UWAGA Moze sie zdarzy¢, ze w przysziosci zostang zdefiniowane dodatkowe przyczyny, w szczegolnosci
dla poparcia przyczyn/ wartosci specjalnych w zakresach pokrycia.

Sterotyp "voidable" nie podaje zadnych informacji na temat tego, czy dana wiasciwos¢ wystepuje w Swiecie
rzeczywistym. Jej warto$¢ jest wyrazona za pomoca krotnosci INSPIRE:

- Jezeli wtasnos¢ moze lub nie wystepowa¢ w Swiecie rzeczywistym, jej minimalna licznosé jest
definiowana, jako warto$¢ 0. Na przykiad, jesli adres moze mie¢ lub nie numer domu, krotno$¢ INSPIRE
odpowiednich wtasnosci wynosi 0..1.

- Jesli co najmniej jedna z wartosci w przypadku pewnych wtasciwosci wystepuje w sSwiecie rzeczywistym,
minimalng licznos¢ okresla sie jako 1. Na przykfad, jesli jednostka administracyjna ma zawsze co
najmniej jedng nazwe, krotnos¢ INSPIRE odpowiedniej wkasnosci wynosi 1.. * .

W obu przypadkach stereotyp "voidable" moze by¢ stosowany. W przypadkach, kiedy minimalna krotnosc¢
INSPIRE jest 0, brak wartosci oznacza, ze wiadomo, ze wartos¢ nie wystepuje, podczas gdy wartos¢ "void"
oznacza, ze nie wiadomo, czy warto$¢ wystepuje czy nie.
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PRZYKLAD Jesli adres nie ma numeru domu, odpowiedni obiekt Adres nie powinien mie¢ zadnej wartosci
w przypadku atrybutu " voidable" numer domu. Jezeli numer domu jest po prostu nieznany lub
niewypetniony w zbiorze danych, obiekt Adres powinien otrzymaé warto$¢ void (z podaniem
odpowiedniej przyczyny wystepowania "void") w przypadku atrybutu numer domu.

5.2.3 Wyliczenia

Wyliczenia sg modelowane jako klasy w schematach zastosowania. Ich wartosci sg modelowane, jako atrybuty
klasy wyliczenia za pomocg nastepujgcego stylu modelowania:
- Brak wartosci poczatkowej, a jedynie czes¢ dotyczgca nazwy atrybutu jest uzywana.
- Nazwa atrybutu jest zgodna z zasadami dla nazw atrybutéw , tj. jest nazwg w notacji LowerCamelCase.
Wyjatkami sg stowa, ktére sktadajg sie tylko z wielkich liter (akronimy).

Wymaég przepisu wykonawczego
Artykut 6
Listy kodow i wyliczenia

(.)

5) Atrybuty lub role asocjacji typoéw obiektow przestrzennych i typéw danych, ktére majg typ wyliczenia, mogg
przyjmowac wartosci jedynie z listy okreslonej dla typu wyliczenie."

5.2.4 Listy kodow

Listy kodéw sg modelowane jako klasy w schematach zastosowania. Ich warto$ci, jednakze, sg zarzgdzane poza
schematem zastosowania.

5.2.4.1 Typy listy kodéow

Przepisy wykonawcze rozrézniajg nastepujace typy list kodow.

Wymog przepisu wykonawczego
Artykut 6
Listy kodow i wyliczenia

1) Listy kodoéw, zgodnie z zatgcznikami, powinny wystepowacé w jednym z nastepujgcych typow:

a) listy koddw, ktérych wartosci dopuszczalne obejmujg jedynie wartosci okredlone w niniejszym
rozporzadzeniu;

b) listy kodow, ktérych wartosci dopuszczalne obejmujg wartosci okreslone w niniejszym rozporzgdzeniu oraz
wezsze wartosci okreslone przez dostawcow danych;

c) listy kodow, ktérych wartosci dopuszczalne obejmujg wartosci okreslone w niniejszym rozporzadzeniu oraz
dodatkowe wartosci na kazdym poziomie okreslonym przez dostawcow danych;

d) listy kodéw, ktérych wartosci dopuszczalne obejmujg wszystkie wartosci okreslone przez dostawcow
danych.

Dla celdw punktu (b), (c) i (d), dostawcy danych moga, oprocz wartosci dozwolonych, wykorzystywac¢ wartosci
podane w odpowiednim dokumencie z wytycznymi technicznymi INSPIRE dostepnym na stronie INSPIRE
Wspodlnego Centrum Badawczego.

Typ listy kodow jest przedstawiany w modelu UML poprzez warto$¢ oznakowang "extensibility"
( elastycznos$¢), ktéry moze przyjmowaé nastepujgce wartosci:
- none, dla list kodéw, ktorych wartosci dozwolone obejmujg tylko wartosci okreslone przepisach
wykonawczych (IRs) (typ a);
- narrower, dotyczace list kodéw, ktérych wartosci dopuszczalne obejmujg wartosci okreslone w IRs oraz
wezsze wartosci okreslone przez dostawcow danych (typ b);
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- open, dotyczgce list kodoéw, ktérych wartosci dopuszczalne obejmujg wartosci okreslone w IRs oraz
dodatkowe wartosci na kazdym poziomie okreslonym przez dostawcéw danych (typ c); oraz

- any, dotyczace list kodéw, dla ktérych IRs nie okresla zadnych dozwolonych wartosci, tj. ktorych
wartosci dopuszczalne obejmujg wszelkie wartosci okreslone przez dostawcow danych (typ d).

rZaIecenie 3 Warto$ci dodatkowe okreslone przez dostawcéw danych nie powinny zastgpowac ani
zmienia¢ wartosci juz okreslonych juz w IRs.

P syoiiginmpuiihyft el e S S

UWAGA  Niniejsza specyfikacja danych moze okresla¢ wartosci zalecane dla niektérych z listy kodow typu (b),
(c) i (d) (patrz ustep 5.2.4.3). Te zalecane wartosci okreslone sg w poswieconym im zatgczniku.

Dodatkowo, listy kodoéw mogg byc¢ hierarchiczne, jak zostato to wyjasnione w art. 6 ust. 2 IRs.

Wymog przepisu wykonawczego
Artykut 6
Listy kodow i wyliczenia

(..)

2) Listy kodéw moga by¢ hierarchiczne. Wartosci z hierarchicznym list kodéw moga mie¢ bardziej ogoing
wartos¢ macierzysta. W przypadku wartosci z hierarchicznej listy kodow okreslonych w tabeli w niniejszym
rozporzadzeniu, warto$ci macierzyste podane sg w ostatniej kolumnie.

Typ listy kodéw i to czy jest ona hierarchiczna czy nie rowniez podane jest w katalogu obiektow przestrzennych.

5.2.4.2 Obowiazki dostawcéw danych

Wymaég przepisu wykonawczego
Artykut 6
Listy kodow i wyliczenia

3) W przypadku gdy, dla atrybutu, ktérego typem jest lista kodéw, zgodnie z punktami b), (c) lub (d) ustepu
1, dostawca danych podaje wartos¢, ktora nie jest okreslona w niniejszym rozporzadzeniu, warto$c¢ ta i jej
definicja udostepniana jest w rejestrze.

4) Atrybuty lub role asocjacji typow obiektdow przestrzennych lub typy danych, ktérych typem jest lista kodow,
moga przyjmowac wartosci, ktére sg dopuszczalne zgodnie ze specyfikacja listy kodow.

Art. 6(4) zobowigzuje dostawcow danych jest uzycie tylko wartosci, ktére sg dozwolone zgodnie ze specyfikacja
listy koddéw. "Wartosci dopuszczalne zgodnie ze specyfikacjg listy kodéw" to wartosci wyraznie zdefiniowane w
IRs plus (w przypadku listy kodéw typu b), c) i d)) dodatkowe wartosci okreslone przez dostawcéw danych.

Dla atrybutow. ktérych typem jest lista kodéw typu (b), (c) lub (d), dostawcy danych moga korzysta¢ z
dodatkowych wartos$ci, ktére nie sg zdefiniowane w IRs. Zgodnie z postanowieniami art. 6(3), wymagane jest, aby
takie dodatkowe wartosci i ich definicje byly udostepniane w rejestrze. Umozliwia to uzytkownikom danych
sprawdzenie znaczenia danej dodatkowej wartosci uzytej w zbiorze danych, a takze utatwia ponowne
wykorzystanie wartosci dodatkowych przez innych dostawcéw danych (potencjalnie na terenie panstw
cztonkowskich).

UWAGA  Kwestia wytycznych dotyczacych zaktadania rejestréow dla wartosci dodatkowych i tego, w jaki
sposéb zarejestrowaé dodatkowe wartosci w tych rejestrach pozostaje nadal tematem dyskusji
pomiedzy panstwami cztonkowskimi i Komisjg Europejska.
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5.2.4.3 Zalecane wartosci list kodow

W przypadku list kodéw typu (b), (c) i (d), niniejsza specyfikacja danych moze zasugerowaé, w formie zalecenia,
wartosci dodatkowe ( w poswieconym im zatgczniku). Wartosci te bedg zawarte w rejestrze listy kodéw INSPIRE.
Utatwi to i zacheci do wykorzystywania zalecanych warto$ci przez dostawcéw danych, poniewaz obowigzek
udostepniania zdefiniowanych przed dostawcéw danych wartosci dodatkowych w rejestrze ( patrz ustep 5.2.4.2)
jest juz wypetniony.
| Zalecenie 4 W przypadku, gdy wytyczne techniczne zalecaja wartosci do lity kodow, poza tymi |
I CkreSlonymiw IRs, wartoscl takie powinny by¢ wykorzystywane.
UWAGA: W przypadku niektorych listy kodow typu (d), zadne warto$ci mogg nie by¢ okreslone w niniejszych
wytycznych technicznych. W tych przypadkach, dodatkowe wartosci zdefiniowane przez
dostawcow danych mogg by¢ wykorzystane.

5.24.4 Zarzadzanie

Nastepujgce dwa typy list kodéw sg wyréznione w ramach INSPIRE:

— listy kodéw, ktére sg regulowane przez INSPIRE (lista kodéw regulowana przez INSPIRE). Te listy kodéw
bedg zarzadzane centralnie w rejestrze listy kodéw INSPIRE. Whnioski o wprowadzenie zmian w zakresie
tych list kodéw (np. aby dodac¢, usung¢ albo zastgpi¢ wartosci) sg przetwarzane i rozpatrywane w trakcie
korzystania z workflow ( opisu procesow) dotyczacych obstugi rejestru listy kodow INSPIRE.

Regulowane przez INSPIRE listy kodéw bedg udostepniane rejestrze listy kodow INSPIRE pod adresem:
http://inspire.ec.europa.eu/codeList/CodeListNam e. Bedg one dostepne w SKOS/RDF, XML i HTML.
Obstuga bedzie odbywac sie zgodnie z procedurami okreslonymi w normie ISO 19135. Oznacza to, ze
jedynymi dopuszczalnymi zmianami w zakresie listy kodéw sg; dodawanie, odwotywanie lub zastepowanie
wartosci, tj. zadna wartos¢ nie bedzie nigdy usunieta, ale utrzyma tylko inny status ( valid - wazna,
deprecated - odwotana, superseded - zastgpiona). Identyfikatory wartosci z listy kodow regulowanych
INSPIRE tworzone sq z wykorzystaniem wzoru
http://inspire.ec.europa.eu/codelList/CodeListName<>/<warto$¢>.

— Listy kodow , ktére sg regulowane przez organizacje spoza INSPIRE (listy kodéw regulowane
zewnetrznie). Te listy kodéw sg zarzadzane przez organizacje spoza INSPIRE np. Swiatowg . Swiat
Organizacje Meteorologiczng (WMO - ang. World Meteorological Organization) lub Swiatowg Organizacje
Zdrowia (WHO). Wnioski o zmiany na listach kodéw sg procesowane zgodnie z opisami proceséw obstugi
zdefiniowanymi przez utrzymujgce je organizacje. Nalezy zwrdci¢ uwage, ze w niektérych przypadkach
takie opisy procesdéw moga nie by¢ formalnie zdefiniowane.

W zwigzku z tym, ze aktualizacja list kodow regulowanych zewnetrznie jest poza kontrolg INSPIRE,
przepisy wykonawcze (IRs) i niniejsze wytyczne techniczne odnoszg sie do konkretnej wersji w przypadku
takich list kodow.

Tabele opisujace w tej czesci zewnetrznie regulowane listy kodow zawierajg nastepujace kolumny:
—  Zarzgdzanie - kolumna opisuje zewnetrzng organizacje, ktéra jest odpowiedzialna za utrzymywanie
listy kodow.
- Zrédfo kolumna cytuje w $lad za wiarygodnym zrédtem wartoéci z listy kodéw. W przypadku list
koddw, ktérych wartosci sg narzucone w IRs, to cytowanie powinno zawiera¢ wersje listy kodow
uzywanej w INSPIRE. Wersja moze by¢ okreslona za pomoca numeru wersji lub daty publikacji. W
przypadku wartosci listy kodoéw zalecanych w niniejszych wytycznych technicznych, powotywaé
mozna sie na " najnowszg dostepng wersje".
— W niektérych przypadkach dotyczgcych INSPIRE, wiasciwy jest jedynie podzbior z zewnetrznie
regulowanej listy kodéw. Podzbidr jest okreslony w kolumnie Podzbiér.
- Dostepnosc¢ - kolumna okresla z jakiego miejsca (np. adres URL) wartosci regulowanej zewnetrznie
listy kodéw sg dostepne i w jakich formatach. Formaty mogg by¢ odczytywalne maszynowo (np.
SKOS/RDF, XML) lub czytelne dla cztowieka (np. HTML, PDF).
Wartosci listy kodow sg kodowane przy uzyciu identyfikatorow URI http oraz etykiet. Zasady generowania
identyfikatoréw URI ( Ujednolicony ldentyfikator Zasobu - ang. Unified Rwesource Identifier) i etykiet sg okreslone
w odrebnej tabeli.


file://nero.mos.gov.pl/dis_mapa/INSPIRE%20tlumaczenia/3.7/przetłumaczone%20_III.7%20-%20tylko%20wybrane%20fragmenty_PL.doc%23page21
file://nero.mos.gov.pl/dis_mapa/INSPIRE%20tlumaczenia/3.7/przetłumaczone%20_III.7%20-%20tylko%20wybrane%20fragmenty_PL.doc%23page21
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| Zalecenie 5 Identyfikatory http URI i etykiety stosowane do kodowania wartosci listy kodéw powinny by¢ |
pobierane z rejestru listy kodow INSPIRE w przypadku list kodow regulowanych przez |
INSPIRE, a w przypadku list kodéw regulowanych zewnetrznie tworzone zgodnie |
z dpowiednimi przepisami ich dotyczgcymi. _!

UWAGA Jesli jest mozliwe, rejestr listy kodéw INSPIRE mégtby takze zapewnia¢ identyfikatory URI i etykiety
dla list kodow regulowanych zewnetrznie.

5.2.45 Stownictwo

W przypadku kazdej listy kodéw, warto$¢ oznaczona zwana " vocabulary" ( stownictwo) jest okreslana w celu
zdefiniowania identyfikatora URI identyfikujgcego wartos¢ z listy kodéw. W przypadku list kodéw regulowanych
przez INSPIRE i list kodéw regulowanych zewnetrznie, ktére nie majg statego identyfikatora URI jest tworzony

wedtug wzoru http://inspire.ec.europa.eu/codelist/<UpperCamelCaseName>.

Jesli wartosci brakuje lub jest pusta, to oznacza pusta liste kodow. Jesli dla pustej listy kodow nie sg zdefiniowane
zadne podklasy, to oznacza to, ze jakakolwiek lista kodéw, ktéra jest zgodna z podang definicjg, moze zostac
uzyta.

Pusta lista kodéw moze by¢ takze wykorzystywana, jako super- klasa dla kilku okreslonych list kodow, ktérych
wartosci mogg by¢ wykorzystywane do okre$lenia wartosci atrybutu. Jesli podklasy okreslone we wzorze
stanowig wszystkie obowigzujgce przedituzenia pustej listy kodow, zwigzek podtypu jest kwalifikowany ze
standardowym ograniczeniem UML ,{complete ( kompletny),disjoint (niepotagczony)}”.

525 Zarzadzanie identyfikatorem

Wymaég przepisu wykonawcego
Artykut 9
Zarzadzania identyfikatorem

1. Typ danych Identyfikator zdefiniowany w ustepie 2.1 zatgcznika uzywany jest jako typ zewnetrznego
identyfikatora obiektu przestrzennego.

2. Zewnetrzny identyfikator obiektu dla jednoznacznej identyfikacji obiektow przestrzennych nie ulega zmianom
podczas cyklu zycia obiektu przestrzennego.

UWAGA 1  Zewnetrzny identyfikator obiektu to unikalny identyfikator obiektu, ktéry jest opublikowany przez
odpowiedzialny organ, ktéry moze by¢ wykorzystywany przez aplikacje zewnetrzne celem
odniesienia do obiektu przestrzennego. [DS-D2.5]

UWAGA 2  Postanowienia art. 9 ust. 1 sg wdrazane w kazdym schemacie zastosowania poprzez wigczenie
atrybutu Inspireld typu Identyfikatora.

UWAGA 3  Postanowienia art. 9 ust. 2 sg wypetnione, jesli atrybuty Identyfiktora namespace i localld pozostajg
takie same dla réznych wersji obiektu przestrzennego; wersja atrybutu moze oczywiscie sie
zmienic.
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5.2.6 Odwzorowanie geometryczne

Wymog przepisu wykonawczego
Artykut 12
Inne wymagania i zasady

1. Dziedzina wartosci wlasnosci przestrzennych okreslonych w niniejszym rozporzgdzeniu jest ograniczona
do schematu przestrzennego Simple Feature zgodnie z definicjg w Herring, John R. (ed.), OpenGIS®
Implementation Standard for Geographic information — Simple feature access — Part 1: Common
architecture, wersja 1.2.1 , Open Geospatial Consortium, 2011, chyba ze zostato to okreslone inaczej w
odniesieniu do konkretnego tematu danych przestrzennych lub typu.

UWAGA 1 Specyfikacja ogranicza sie do schematu przestrzennego 0-, 1-, 2-, 2,5 -wymiarowej geometrii,
gdzie wszystkie krzywe interpolacji sg liniowe a powierzchniowe interpolacje wykonywane sg
tréjkatami.

UWAGA 2 Zwiazki topologiczne dwoch obiektow przestrzennych oparte na ich szczegdlnych wtasnosciach

geometrycznych i topologicznych mogg z zasady byé badane przez wywotanie operacji typow
zdefiniowanych w normie ISO 19107 (lub metod okreslonych w normie EN ISO 19125-1).

527 Odwzorowanie czasowe

Schemat(-y) zastosowania wykorzystuje(-jg) atrybuty pochodne "beginLifespanVersion" i "endLifespanVersion"
aby zarejestrowac okres eksploatacji obiektow przestrzennych.

Atrybut "beginLifespanVersion" okresla date i czas, w ktérym ta wersja obiektu przestrzennego zostata dodana
lub zmieniona w zbidr danych przestrzennych.. Atrybut "endLifespanVersion" okresla date i czas, w ktérym ta
wersja obiektu przestrzennego zostata zastgpiona lub wycofana ze zbioru danych przestrzennych.

UWAGA 1  Atrybuty okre$lajg poczatek okresu eksploatacji wersji w zbiorze danych przestrzennych, ktéry jest
inny od wiasciwosci czasowej zjawiska swiata realnego opisywanego przez obiekt przestrzenny. Ta
informacja o okresie eksploataciji, jesli jest dostepna, wspiera gtéwnie dwa wymagania: Pierwsze,
stan wiedzy na temat zawartosci zbioru danych przestrzennych w okreslonym czasie; drugie, stan
wiedzy na temat zmian w zbiorze danych w okreslonym przedziale czasu. Informacje na temat
okresu eksploatacji powinny by¢ tak szczegodtowe jak w zbiorze danych (tj. jezeli informacja na
temat okresu eksploatacji w zbiorze danych zawiera sekundy, sekundy powinny wystepowac
w danych opublikowanych w INSPIRE) i zawiera¢ informaciji o strefie czasowe;j.

UWAGA 2 Zmiany w atrybucie ‘"endLifespanVersion" nie powodujg zmiany w atrybucie
beginLifespanVersion".

Wymég przepisu wykonawczego
Artykut 10
Cykl zycia obiektow przestrzennych

3. Kiedy wykorzystywane sg atrybuty beginLifespanVersion i endLifespanVersion, wartos¢
endLifespanVersion nie powinna by¢ wczesniejsza niz wartos¢ beginLifespanVersion.

UWAGA Wymdg wyrazony w powyzszym wymaganiu przepisu wykonawczego zostanie wigczony, jako
ograniczenia w modelach danych UML wszystkich tematow.
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P e e o  — — — — — — — — — — — — — — —— ——— — —
| Zalecenie 6 Jesli informacje na temat cyklu zycia nie sg zachowywane jako czes¢ zestawu danych |
| przestrzennych, wszystkie obiekty przestrzenne nalezace do tego zbioru danych powinny |
| przyjmowac wartosc¢ void z przyczyng "unpopulated"”. |

5.3 Schemat aplikacji Bio-geographicalRegions
(RegionyBiogeograficzne)

5.3.1 Opis

53.11 Opis stowny

Schemat aplikacji ,Bio-geographicalRegions” obejmuje $rodki umozliwiajgce wspodlng, paneuropejska
reprezentacje regionéw biogeograficznych oraz pozostatych typdw stratyfikacji $rodowiskowej i regionéw
ekologicznych. Typ obiektu ,Bio-geographicalRegion” jest kluczowym obiektem przestrzennym schematu aplikacji
i umozliwia reprezentowanie regionéw lub obszaréw o wzglednie jednorodnych warunkach ekologicznych
i 0o wspdlnych cechach. Ten typ obiektu przestrzennego pozwala na prawidlowe opisanie klasyfikacji
biogeograficznej zastosowanej do identyfikacji i klasyfikacji regionu biogeograficznego reprezentowanego przez
kazdy obiekt. W kontekscie powyzszego nalezy podkresli¢, ze schemat aplikacji nie tylko wspiera klasyfikacje
regiondw biogeograficznych ustanowionych na mocy europejskiej Dyrektywy Siedliskowej, ale taz spetnia wymogi
okreslone przez interesariuszy INSPIRE w odniesieniu do alternatywnych i bardziej precyzyjnych zbioréw réznych
typéw regionéw ekologicznych.

Obecnie, schemat aplikacji Bio-geographicalRegions sktada sie z czterech oddzielnych europejskich schematow
klasyfikacji, jednak dzieki mechanizmowi list kodowych model ten mozna rozszerzyé w sposob umozliwiajacy
zdefiniowanie i wigczenie réwniez innych klasyfikacji.

Z uwagi na ograniczong liczbe zbioréw danych dotyczgcych regionéw biogeograficznych z jednej strony, a cel
INSPIRE polegajacy na maksymalnej harmonizacji zbioréw danych z drugiej strony, utrzymano celowo bardzo
prostg strukture schematu aplikacji: jeden obiekt przestrzenny obejmujgcy informacje o geometrii, identyfikator
| cechy klasyfikacji. Nalezy rowniez pamieta¢ o silnym powigzaniu pomiedzy schematem aplikacji Bio-
geographicalRegions, a tematem z Zalgcznika 1ll ,Gospodarowanie obszarem/strefy ograniczone/regulacyjne
oraz jednostki sprawozdawcze”.

5.3.1.2 Informacje ogdine o UML

«applicationSchema»
Bio-geographicalRegions

+ Bio-geographical Region

g + Envionm ental StratificationClassificationValue

+ MarineStrategyFramewokDire ctiveClassficationValue

+ Natura2000And EmeraldBio-geographicalRegionClassificationValue
+ NaturalVegetationClassificationValue

+ RegionClassificationLevelValue

+ RegionClassificationSchemeValue

+ RegionClassificationValue

(from Bio-geographical Regions)

< - - |

«applicationSchema»
Base Types

+ ldentifier

+ SpatialDataSet

+ VoidReasonValue

+ ConditionOfFacilityWalue
+ VerticalPositionValue

(from Base Types)

Rys. 4 — Diagram klasy UML: Informacje ogélne o schemacie aplikacji Bio-geographicalRegions
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Informacje ogdlne o pakiecie Bio-geographicalRegions oraz pakietach, do ktérych wygenerowano odniesienia
przedstawiono na rysunku powyzej. Typ obiektu przestrzennego Blo-geographicalRegion odnosi sie najczesciej
do Typéw Bazowych Ogdélnego Modelu Koncepcyjnego (GCM) w sposéb pozwalajgcy na wigczenie

Identyfikatora.

Peten schemat aplikacji dla Regionéw Biogeograficznych przedstawiono na Rys. 5 i opisano szczegétowo

ponizej.

afgatureTypes
Bio-gecgraphicalRegion

+ inspireld: Identifier [0..1]
+ rmegionClassfication: RegionClassficationValue

+ rmegionClassficationScheme: RegionClassficationSchemeValue
+ geometry: GM_MultiSurface
aveidable, lifeCyclelnfos

+ beginLifespanVersion: DateTime
+ endlifespan'Version: DateTime [D..

avoidables

+ rmegionClassficationLevel:

RegionClassficationLevelValue

RegionClassificationSchemeValue

ccodelists

«xcodeliste

RegionClassificationLewvelValue

asDictionary = trus
extensbility = any

tags

tags
asDictionary = true
extensibility = none

vocabulary = hitp:/linspire.ec.europa_eu/codelistiRegion...
xsdEncodingRule = is018138_2007_INSPIRE_Extensions

vocabulary = http:iinspire ec.eurcpa.eu/codelistRegion..
zsdEncodingRule = is018136_2007_INSPIRE_Extensions

«codelists
MarineStrategyFramew orkDirectiveClassificationValue

tags
asDictionary = true
axtensibility = none
vocabulary = hitp:inspire.ec.europa.eu/codelistimarine Strategy...
xsdEncodingRule = is018138_2007_INSPIRE_Extensions

S

wcodelists
MaturalVegetationClassificationValue

tags
asDictionary = true
extensibility = none
vocabulary = httplingpire.ec.europa.ew/codelistinatural..
xsdEncodingRule = iso18136_2007_IMSPIRE_Extensions

scodelistz
RegionClassificationValue

4

asDictionary = true
extensibility = any
wvocabulary =

«codelists
NaturaZ000AndEmeraldBiogeographicalRegionClassificationValue

tags

asdEncodingRule = is018128_2007_INSPIRE_Extensions

apodelists
EnvironmentalStratificationClassificationValue

tags
asDictionary = true
extensibility = none
wvaocabulary = hitp:/finspire.ec.europa.euicodelistiMaturaZ000AndEm..
xlEncodingRule = is019136_2007 _INSFIRE_Extenzions

tags
asDictionary = true
extensibility = none
vocabulary = http:/fingpire.ec.europa_ew/codelistienvironm...
xsdEncodingRule = iso18138_2007_INSPIRE_Extendsons

Rys. 5 — diagram klasy UML: informacje ogélne o schemacie aplikacji Bio-geographicalRegions
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,Bio-geographicalRegion” jest jedynym pojedynczym typem obiektu przestrzennego wigczonym do schematu
aplikacji, reprezentujagcym dowolny typ regionu biogeograficznego. Poniewaz regiony biogeograficzne moga
sktadac sie z wielobokdw lub wielobokdéw wieloczesciowych, ich reprezentacje geograficzng zwykle okresla typ
GM_Multisufrace. Kazdy pojedynczy region biogeograficzny (tj. instancja typu obiektu przestrzennego ,Bio-
geographicalRegion) jest opisany w klasyfikacji biogeograficznej. System klasyfikacji okreslajg trzy atrybuty:
informacje o schemacie klasyfikacji io wartosci klasyfikacji majgce zastosowanie do instancji, sg
dostarczaneprzez dwa  obowigzkowe atrybuty o nazwach  ,regionClassificationScheme” oraz
sregionClassification”. Wartosci dla tych atrybutéw wybierane sg z listy kodowej. Trzecizastepowalny przez ,void”
atrybut ,regionClassificationLevel” zostat zdefiniowany do dokumentowania poziomu systemu klasyfikacji.
Potencjalne wartos$ci dla tego poziomu to: miedzynarodowy, krajowy, regionalny lub lokalny. Na réznych
poziomach wyréznia sie wiele systemow klasyfikacji: biezgcy schemat aplikacji obejmuje wytgcznie informacje
o schemacie klasyfikacji i odpowiadajgcych mu wartosciach 4 europejskich systemow klasyfikacji, ale sam
schemat mozna rozszerzy¢ tak, aby wtaczy¢ w niego inne systemy klasyfikacji przez mechanizm list kodowych
nastepujgcych systemow:

. Regionéw biogeograficznych sieci Natura 2000 i Emerald
Regiony biogeograficzne sieci Natura 2000 i Emerald, okreslone odpowiednio w Dyrektywie Siedliskowej
i Konwencji Bernenskiej to jednostki sprawozdawcze wspierajgce proces ochrony przyrody,
w szczegolnosci ochrony gatunkéw i typédw siedlisk wystepujgcych w podobnych warunkach
Srodowiskowych w réznych krajach, niezaleznie od granic politycznych i administracyjnych. Te regiony
biogeograficzne sg regonami Igdowymi, co umozliwia utworzenie podobnej jednostki stosowanej do
oceny dodatkowo dodanych 5 regiondw morskich, opartych o europejskie konwencje morskie.
W przeciwienstwie do ladowych regionéw biogeograficznych, regiony morskie nie sg oparte o zadng
podstawe prawng. Dla regionéw biogeograficznych sieci Natura 2000 i Emerald bedzie istnie¢ wytgcznie
jeden majgcy zastosowanie zbiér danych dostarczany przez EOS.

e  Stratyfikacja srodowiskowa Europy
Strefy Srodowiskowe Europy okreslono na podstawie Stratyfikacji Srodowiskowej Europy (patrz Metzger
i wsp. 2005 i Jongman i wsp. 2005). Stratyfikacje oparto o dane klimatyczne, dane dotyczgce wptywu
oceanow i lokalizacje geograficzna.

. Roslinnos¢ naturalna Europy
Kody dla Roslinnosci naturalnej Europy okreslono na podstawie mapy Roslinnosci naturalnej Europy
(Bohn i wsp. 2000).

. Regiony okreslone na mocy Dyrektywy ramowej w sprawie strategii morskiej
Kody dla regionéw ustanowionych na mocy Dyrektywy ramowej w sprawie strategii morskiej okreslono
postanowieniami samej Dyrektywy.

Szczegotowy katalog obiektow przedstawiono w dalszej czesci niniejszej sekgji.

5.3.1.3 Spojnosé pomiedzy zbiorami danych przestrzennych

Nalezy zauwazy¢, ze regiony biogeograficzne to obiekty utworzone w efekcie szczegdtowych dziatan
| zmodyfikowane w sposéb utawiajgcy ich wykorzystanie w réznych skalach. Przyktadowo, regiony
biogeograficzne sieci Natura 2000 i Emerald, zgodnie z Dyrektywg Siedliskowg i Konwencjg Bernenska,
wyprowadzono z interpretacji wersji cyfrowej ,Mapy roslinnosci naturalnej dla Panstw Cztonkowskich Wspdlnoty
Europejskiejoraz Rady Europy” (Map of Natural Vegetation of the membercountries of the EuropeanCommunity
and of the Council of Europe) (Noirfalise A, 1987) i zmodyfikowano w sposéb utatwiajgcy ich wykorzystanie
administracyjne.

Na chwile obecng istniejg wylgcznie zasady dotyczgace spdjnosci zdefiniowane w schemacie aplikacji. Nie
zidentyfikowano zadnych zasad dotyczgcych spodjnosci pomiedzy regionami biogeograficznymi oraz innymi
zbiorami danych przestrzennych.
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5.3.3 Katalog obiektow

Metadane katalogu obiektow

Application Schema

INSPIRE Application Schema Bio-geographicalRegions

Version number

3.0

Typy okreslone w katalogu obiektéw

Type Package Stereotypes
Bio-geographicalRegion Bio-geographicalRegions «featureType»
EnvironmentalStratificationClassificationValue Bio-geographicalRegions «codelList»
MarineStrategyFrameworkDirectiveClassificationValue Bio-geographicalRegions «codeList»
Natura2000AndEmeraldBio- Bio-geographicalRegions «codeList»
geographicalRegionClassificationValue

NaturalVegetationClassificationValue Bio-geographicalRegions «codeList»
RegionClassificationLevelValue Bio-geographicalRegions «codelList»
RegionClassificationSchemeValue Bio-geographicalRegions «codeList»
RegionClassificationValue Bio-geographicalRegions «codeListy»

5.3.3.1 Typy obiektow przestrzennych

5.3.3.1.1 BiogeographicalRegion

Bio-geographicalRegion

Nazwa:

Definicja:

Opis:

Stereotypy:

region biogeograficzny

Obszar o stosunkowo jednorodnych warunkach ekologicznych posiadajgcych wspodlne

cechy.

PRZYKLAD: Europa jest podzielona na 11 kompleksowych Igdowych stref
biogeograficznych i 5 stref okreslajacych morskie regiony biogeograficzne.

UWAGA: Regiony morskie sg stosowane w kontekscie sieci Natura 2000 wytgcznie z
przyczyn praktycznych/technicznych; w przeciwienstwie do ,lgdowych”
Regiondéw biogeograficznych, nie majg one zadnego statusu prawnego.
«featureType»

Attribute: inspireld

Nazwa:

Typ wartosci:
Definicja:
Opis:

Krotnosé:

Identyfikator inspire

Identyfikator

Zewnetrzny identyfikator obiektu dla obiektu przestrzennego

Identyfikator obiektu zewnetrznego jest unikalnym identyfikatorem obiektu opublikowanym
przez organ wiasciwy, ktéry moze byé stosowany przez aplikacje zewnetrzne do
odniesienia sie do obiektu przestrzennego. lIdentyfikator jest identyfikatorem obiektu
przestrzennego, a nie zjawiska ze Swiata rzeczywistego.

0.1
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Bio-geographicalRegion

Atrybut: geometry

Nazwa: geometria

Typ wartosci: GM_MultiSufrace

Definicja: Geometria definiujgca region ekologiczny

Krotnosc:

1

Atrybut: regionClassification

Nazwa:

Typ wartosci:
Definicja:
Krotnosc:

klasyfikacja regionu

RegionClassificationValue

Kod klasy regionu, zgodnie ze schematem klasyfikacji
1

Atrybut: regionClassificationScheme

Nazwa:

Typ wartosci:
Definicja:
Krotnosc:

schemat klasyfikacji regionu
RegionClassificationSchemeValue
Schemat klasyfikacji wykorzystywany do klasyfikowania regionow

1

Atrybut: regionClassification Level

Nazwa:

Typ wartosci:
Definicja:
Krotnosc:
Stereotypy:

poziom klasyfikacji regionu
RegionClassificationLevelValue
Poziom klasyfikacji klasy regionu
1

«voidable»

Atrybut: beginLifespanVersion

Nazwa:
Typ wartosci:
Definicja:

Krotnosc¢:
Stereotypy:

data i godzina wprowadzenia

DateTime

Data i godzina, w ktérej ta wersja obiektu przestrzennego zostata wprowadzona do zbioru
danych przestrzennych lub zmieniona w tym zbiorze

1

«voidable, lifeCyclelnfo»

Atrybut: endLifespanVersion

Nazwa: data i godzina zastgpienia

Typ wartosci: DataTime

Definicja: Data i godzina, w ktdrej ta wersja obiektu przestrzennego zostata zastgpiona w zbiorze
danych przestrzennych lub wycofana z tego zbioru

Krotnosc: 0.1

Stereotypy: «voidable, lifeCyclelnfo»

5.3.3.2 Listy kodowe

5.3.3.2.1  EnvironmentalStratificationClassificationValue

EnvironmentalStratificationClassificationValue

Nazwa: Klasyfikacja stratyfikacji Srodowiskowej

Definicja: Kody stratyfikacji klimatycznej $Srodowiska w Europie.

Opis: W oparciu o zmienne $rodowiskowe (klimat, geomorfologia, oceanizm, odchylenie klimatu

na potnoc), z wykorzystaniem analizy komponentéw gtéwnych oraz klastrowania
(grupowania) ISODATA. Stratyfikacja Srodowiskowa Europy (EnS) skiada si¢ z 84 Warstw
zagregowanych w 13 Stref Srodowiskowych o rozdzielczosci przestrzenne;j 1 km?.
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EnvironmentalStratificationClassificationValue

UWAGA: Stratyfikacja za Metzger i wsp. 2005

Rozszerzalnosc: rozszerzalny z wartosciami na kazdym poziomie
Identyfikator: http://inspire.ec.europa.eu/codelist/environmentalStratification
Warto$ci: Dozwolone wartosci dla tej listy kodowej obejmujg wartosci okreslone w ,Descriptions of the

EuropeanEnvironmentalZones and Strata, Wageningen, 2012” oraz dodatkowe wartosci na
dowolnym poziomie zdefiniowane przez dostawcéw danych.

5.3.3.2.2 MarineStrategyFrameworkDirectiveClassificationValue

MarineStrategyFrameworkDirectiveClassificationValue

Nazwa: klasyfikacja z dyrektywy ramowej w sprawie strategii morskiej

Definicja: Kody klasyfikacji z dyrektywy ramowej w sprawie strategii morskiej

Rozszerzalnosé: rozszerzalny z wartosciami na kazdym poziomie

Identyfikator: http://inspire.ec.europa.eu/codelist/marineStrategyFrameworkDirective

Warto$ci: Dozwolone wartosci dla tej listy kodowej obejmujg wartosci okreslone w ,DYREKTYWIE

2008/56/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY Z DNIA 17 CZERWCA 2008 R.”
oraz dodatkowe wartosci na dowolnym poziomie zdefiniowane przez dostawcow danych.

5.3.3.2.3 Natura2000AndEmeraldBlo-geographicalRegionClassificationValue

Natura2000AndEmeraldBlo-geographicalRegionClassificationValue

Nazwa: klasyfikacja regionéw biogeograficznych sieci Natura 2000 i Emerald

Definicja: Kody klasyfikacji regionéw biogeograficznych

Opis: http://www.eea.europa.eu/data-and-maps/data/biogeographical-regions-europe/codelist-for-
bio-geographical-regions

Rozszerzalnosé: rozszerzalny z warto$ciami na kazdym poziomie

Identyfikator: http://inspire.ec.europa.eu/codelist/Natura2000AndEmeraldBio-
geographicalRegionClassificationValue

Wartosci: Dozwolone wartosci dla tej listy kodowej obejmujg wartosci okreslone w ,DECYZJI

WYKONAWCZEJ KOMISJIz dnia 11 lipca 2011 r.w sprawie formularza zawierajgcego
informacje o terenach Natura 2000 (notyfikowanej jako dokument nr C(2011)
4892)(2011/484/UE) oraz dodatkowe wartosci na dowolnym poziomie zdefiniowane przez
dostawcéw danych.

5.3.3.2.4 NaturalVegetationClassificationValue

NaturalVegetationClassificationValue

Nazwa: klasyfikacja roslinnosci naturalne;j

Definicja: Kody klasyfikacji roslinnosci naturalnej

Rozszerzalnosé: rozszerzalny z warto$ciami na kazdym poziomie

Identyfikator: http://inspire.ec.europa.eu/codelist/naturalVegetation

Wartosci: Dozwolone wartosci dla tej listy kodowej obejmujg wartosci okreslone w ,Map of the

naturalvegetation of Europe (mapa roslinnosci naturalnej Europy): skala 1:2,500,000, cz. 2:
Legenda, BundesamtfiirNaturschutz (Niemiecka Agencja Federalna ds. Ochrony Przyrody),
Bonn, 2000" oraz dodatkowe wartosci na dowolnym poziomie zdefiniowane przez
dostawcow danych.

5.3.3.2.5 RegionClassificationLevelValue

RegionClassificationLevelValue

Nazwa: Poziom klasyfikacji regionu

Definicja: Kody definiujgce poziom klasyfikacji klasy regionu

Rozszerzalnosé: nierozszerzalny

Identyfikator: http://inspire.ec.europa.eu/codelist/RegionClassificationLevelValue

Wartosci: Dozwolone wartosci dla tej listy kodowej obejmujg wytgcznie wartosci okreslone w

Zatgczniku C.

5.3.3.2.6  RegionClassificationSchemeValue

RegionClassificationSchemeValue



http://inspire.ec.europa.eu/codelist/Natura2000AndEmeraldBio-geographicalRegionClassificationValue
http://inspire.ec.europa.eu/codelist/Natura2000AndEmeraldBio-geographicalRegionClassificationValue
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RegionClassificationSchemeValue

Nazwa: Schemat klasyfikacji regionu

Definicja: Kody definiujgce rézne regiony biogeograficzne.

Rozszerzalnosé: pusta lista kodow

Identyfikator: http://inspire.ec.europa.eu/codelist/RegionClassificationSchemeValue

Wartosci: Dozwolone wartosci dla tej listy kodowej obejmujg dowolne wartosci zdefiniowane przez

dostawcéw danych. Zafgcznik C zawiera rekomendowane wartosci, ktére mogg byc¢
wykorzystane przez dostawcéw danych.

5.3.3.2.7 RegionClassificationValue

RegionClassificationValue

Nazwa: Klasyfikacja regionu

Definicja: Kody wykorzystywane do definiowania réznych regionéw biogeograficznych
Rozszerzalnosé: rozszerzalny z warto$ciami na kazdym poziomie

Identyfikator: http://inspire.ec.europa.eu/codelist/RegionClassificationValue

Wartosci: Dozwolone wartosci dla tej listy kodowej obejmujg wartosci okreslone w Zafgczniku C oraz

dodatkowe wartosci na dowolnym poziomie zdefiniowane przez dostawcéw danych.

5.3.3.3 Typy importowane (informacyjny)

Niniejsza sekcja zawiera definicje typéw obiektow, typow danych, wyliczeh oraz list kodowych zdefiniowanych
w innych schematach aplikacji. Sekcja ma charakter czysto informacyjny i powinna poméc czytelnikowi
w zrozumieniu katalogu obiektdw przedstawionego w poprzednich sekcjach. W celu zapoznania sie
z dokumentacjg normatywng dla opisanych tu typéw, patrz przytoczone odniesienia.

5.3.3.3.1 DateTime

DateTime
Pakiet: Data i godzina
Odniesienie: Informacje geograficzne — jezyk schematu koncepcyjnego [ISO/TS 19103:2005]

5.3.3.3.2 GM_MultiSurface

GM_MultiSurface

Pakiet: Agregaty geometryczne
Odniesienie: Informacje geograficzne — schemat przestrzenny [ISO 19107:2003]

5.3.3.3.3 Identifier

Identifier

Pakiet: Typy bazowe

Odniesienie: Ogolny model koncepcyjny INSPIRE, wersja 3.4 [DS.-D2.5]

Definicja: Zewnetrzny unikalny identyfikator obiektu publikowany przez odpowiedzialny organ,
mozliwy do zastosowania przez aplikacje zewnetrzne celem odniesienia do obiektu
przestrzennego.

Opis: UWAGA 1 Zewnetrzne identyfikatory obiektu réznig sie od tematycznych identyfikatoréw

obiektu.

UWAGA 2: Atrybut identyfikatora w wersji ,voidable” nie jest czescig unikalnego
identyfikatora obiektu przestrzennego i moze byé stosowany do
rozréznienia dwoch wersji tego samego obiektu przestrzennego.

UWAGA 3 Unikalny identyfikator nie zmienia sie podczas cyklu zycia obiektu
przestrzennego.
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5.3.4 Listy kodowe zarzadzane zewnetrznie

Listy kodowe zarzgdzane zewnetrznie zawarte w tym schemacie aplikacyjnym zostaly wyszczegodlnione

w tabelach niniejszego dziatu.

5341 Zarzgdzanie i zrédlo autorytatywne

Code list Governance Authoritative Source (incl. version™ and relevant
subset, where applicable)

Natura2000AndEmeraldBio- | European Natura 2000 STANDARD DATA FORM, annex of

geographicalRegionClassific | Environment document 2011/484/EU, Section 2.6.

ationValue Agency (EEA) | Natura2000AndEmeraldBio-

geographicalRegionClassificationValue

MarineStrategyFrameworkDi
rectiveClassificationValue

DG Mare/EEA

DIRECTIVE 2008/56/EC, Article 4.1 and Article 4.2
MarineStrategyFrameworkDirectiveClassificationValue

NaturalVegetationClassificati | Flora Web/Bfn | FloraWeb XLS files.

onValue NaturalVegetationClassificationValue

EnvironmentalStratificationC | Alterra Descriptions of the European

lassificationValue Wageningen Environmental Zones and Strata, Alterra Report 2281
UR EnvironmentalStratificationClassificationValue

5.3.4.2 Dostepnos¢

Code list Availability Format

Natura2000AndEmer | http://eur- PDF

aldBio- lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:L:2011:198:0

geographicalRegionC | 039:0070:EN:PDF

lassificationValue

MarineStrategyFram | http://eur- PDF

eworkDirectiveClassif | lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:L:2008:164:0

icationValue 019:0040:EN:PDF

NaturalVegetationCla | http://www.floraweb.de/download/eurovegmap/natural_vegetati | XLS

ssificationValue on_toplevelunits.xls

EnvironmentalStratifi | http://content.alterra.wur.nl/Webdocs/PDFFiles/Alterrarapporte | PDF

cationClassificationV | n/AlterraRapport2281.pdf

alue

1w przypadku braku okreslenia wersji lub daty publikacji, wykorzystywana jest "najp6zniejsza dostepna wersja".

Reference: D28.111.17_v3.0
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5.34.3 Zasady dotyczace wartosci list kodowych

Code list Identifiers Examples

Natura2000AndEm | Append the names from As an example 'Alpine’

eraldBio- Section 2.6 of http://eur-

geographicalRegio
nClassificationValu
e

lex.europa.eu/LexUriServ/Le
xUriServ.do?uri=0J:L:2011:1
98:0039:0070:EN:PDF

MarineStrategyFra
meworkDirectiveCl
assificationValue

Append the names from
Article 4.1 and for sub
regions the names from
Article 4.2 at http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/Le
xUriServ.do?uri=0J:L:2008:1
64:0019:0040:EN:PDF

As an example 'the North-east Atlantic Ocean

NaturalVegetationC
lassificationValue

Append the names from the
Field 'UNITABBR2'.

As an example 'PolarDesertNival'

EnvironmentalStrati
ficationClassificatio
nValue

Append the name in the pdf
from the Table of Contents,
from Chapters 4 to 15. The
sub headings of the chapters
give the 2nd level codes.

As an example 'Environmental Zone Nemoral (NEM) '

Code list Labels Examples
Natura2000AndEm | Use the nam in “Standard As an example 'Alpine’
eraldBio- Data Form” Section 2.6 in

geographicalRegio
nClassificationValu
e

any official EU language as
the label.

MarineStrategyFra | Use the names in “Marine As an example 'the North-east Atlantic Ocean'
meworkDirectiveCl | Strategy Framework
assificationValue Directive” Article 4.1 and for
sub regions the names from
Article 4.2 in any official EU
language as the label.
NaturalVegetationC | Use the names from the As an example 'PolarDesertNival'

lassificationValue

Field ‘UNITABBRZ2'.

EnvironmentalStrati
ficationClassificatio
nValue

Use the names in the
“Descriptions of the
European Environmental
Zones and Strata form” the
Table of Contents, from
Chapters 4 to 15. The sub
headings of the chapters
give the 2nd level codes.

As an example 'Environmental Zone Nemoral (NEM) '




INSPIRE Reference: D28.111.17_v3.0

TWG-BR Data Specifications on Bio-geographical Regions 2013-12-10 Page 28

6. Systemy odniesienia, jednostki miar i siatki

6.1 Domyslne systemy odniesienia, jednostki miar i siatki

Systemy odniesienia, jednostki miary oraz systemy siatek geograficznych omoéwione w niniejszej podsekcji to
wartosci domysine stosowane we wszystkich zbiorach danych INSPIRE, o ile w sekcji 6.2 nie zostang
zdefiniowane wyjatki tematyczne oraz/lub wymogi dodatkowe.

6.1.1 Systemy odniesienia

6.1.1.1 Uktad odniesienia

Wymoég wynikajacy z Rozporzadzenia Wykonawczego
Zatgcznik Il, Sekcja 1.2
Uktad odniesienia dla dwuwymiarowych i trojwymiarowych systeméw odniesienia

W przypadku dwuwymiarowych i trojwymiarowych systeméw wspotrzednych odniesienia oraz w przypadku
poziomego komponentu zlozonych systemow odniesienia, stosowanych na potrzeby udostepniania zbiorow
danych przestrzennych, stosuje sie uktad odniesienia Europejskiego Ziemskiego Systemu Odniesienia z 1989 r.
(ETRS89) albo — na obszarach nieobjetych geograficznym zakresem stosowania ETRS89 — uktad odniesienia
Miedzynarodowego Ziemskiego Systemu Odniesienia (ITRS) badz inne systemy odniesienia geodezyjnych
zgodne z ITRS. Zgodnos$¢ z ITRS oznacza, ze definicja systemu jest oparta na definicji ITRS oraz istnieje dobrze
udokumentowany zwigzek miedzy dwoma systemami, zgodnie z EN ISO 19111.

6.1.1.2 Systemy odniesienia

Wymaég wynikajacy z Rozporzadzenia Wykonawczego
Zatgcznik I, Sekcja 1.3
Systemy odniesienia
O ile nie zachodzi jeden z warunkéw okreslonych w sekcji 1.3.4, zbiory danych przestrzennych sg udostepniane
za pomocg co najmniej jednego z systeméw odniesieniaokreslonych w sekcjach 1.3.1, 1.3.2i 1.3.3.

1.3.1. Tréjwymiarowe systemy odniesienia

— Tréjwymiarowe wspotrzedne kartezjanskie oparte na ukfadzie odniesienia okreslonym w sekcji 1.2 oraz
wykorzystujgce parametry elipsoidy geodezyjnego systemu odniesienia z 1980 r. (GRS80).

— Tréjwymiarowe wspotrzedne geodezyjne (szerokos¢, diugosé i wysokos¢ elipsoidalna) oparte na uktadzie
odniesienia okreslonym w sekcji 1.2 oraz wykorzystujgce parametry elipsoidy geodezyjnego systemu odniesienia
z 1980 r. (GRS80).

1.3.2 Dwuwymiarowe systemy odniesienia

— Dwuwymiarowe wspotrzedne geodezyjne (szerokos¢ i dtugos¢) oparte na ukfadzie odniesienia okreslonym w
sekcji 1.2 oraz wykorzystujgce parametry elipsoidy GRS80.

— Wspoirzedne ptaskie systemu odniesienia w azymutalnym réwnopowierzchniowym odwzorowaniu Lamberta
ETRS89.

— Wspodirzedne plaskie systemu odniesienia w rownokgtnym stozkowym odwzorowaniu Lamberta ETRS89.

— Wspodirzedne ptaskie systemu odniesienia w poprzecznym odwzorowaniu Mercatora ETRS89.

1.3.3. Zitozone systemy odniesienia

1. W przypadku poziomego komponentu ztozonego systemu wspotrzednych odniesienia stosuje sie jeden z
systeméw wspétrzednych odniesienia okreslonych w sekcji 1.3.2.
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2. W przypadku pionowego komponentu, stosuje sie jeden z systeméw wspotrzednych odniesienia za pomoca

wspotrzednych:

- W przypadku pionowego komponentu na ladzie stosuje sie Europejski System Odniesienia Pionowego
(EVRS) do wyrazenia wysokosci fizycznych w ramach jego geograficznego zakresu stosowania. Inne
systemy odniesienia pionowego zwigzane z polem grawitacyjnym Ziemi sg stosowane do wyrazenia
wysokosci fizycznych na obszarach nieobjetych geograficznym zakresem stosowania EVRS.

- W odniesieniu do pionowego komponentu w wolnej atmosferze stosuje sie cisnienie barometryczne,
konwertowane na wysokos$¢ zgodnie z ISO 2533:1975(Miedzynarodowa Atmosfera Standardowa) lub inne
liniowe lub parametryczne systemy odniesienia. W przypadku stosowania innych parametrycznych systemow
odniesienia opisuje sie je w dostepnych materiatach referencyjnych zgodnie z EN I1ISO 19111-2:2012.

- W odniesieniu do pionowego komponentu na obszarach morskich, dla ktérych charakterystyczny jest
znaczny skok plywu (wody ptywowe), jako powierzchnie odniesienia przyjmuje sie najnizszy ptyw
astronomiczny (LAT).

- W odniesieniu do pionowego komponentu na obszarach morskich, w przypadku ktérych nie wystepuje
znaczny skok ptywu, na otwartych wodach oceanu oraz na gtebokosci przekraczajgcej 200 metréw jako
powierzchnig odniesienia przyjmuje sie sredni poziom morza (MSL) lub dobrze okreslony poziom odniesienia
zblizony do MSL.

1.3.4. Inne systemy odniesienia

Stosowanie innych systeméw odniesienia niz wymienione w sekcjach 1.3.1, 1.3.2 lub 1.3.3 jest mozliwe w
nastepujgcych wyjatkowych przypadkach:

1. Jezeli okreslone sg inne systemy odniesienia dla poszczegdlnych tematéw danych przestrzennych, o ktérych
mowa w niniejszym zatgczniku.

2. W odniesieniu do regionéw potozonch poza Europg kontynentalng panstwa czionkowskie mogg okresli¢
odpowiednie systemy odniesienia.

Kody i parametry geodezyjne konieczne do opisania tych systeméw odniesienia oraz z umozliwienia operaciji
konwersiji transformacji, sg dokumentowane raz tworzony jest identyfikator zgodnie z EN ISO 19111 i ISO 19127.

6.1.1.3 Wyswietlanie

Wymoég wynikajacy z Rozporzadzenia Wykonawczego
Zatgcznik I, Sekcja 1.4
Systemy odniesieniastosowane w sieciowej ustudze przegladania

Na potrzeby wyswietlania zbioréw danych przestrzennych za pomocg sieciowej ustugi przeglgdania okreslonej w
rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 976/2009 udostepnia sie przynajmniej systemy odniesieniadla dwuwymiarowych
wspotrzednych geodezyjnych (szerokos¢, diugosc).

6.1.1.4 Identyfikatory systeméw odniesienia

Wymoég wynikajacy z Rozporzadzenia Wykonawczego
Zatgcznik I, Sekcja 1.5
Identyfikatory systemow odniesienia

1. Parametry oraz identyfikatory systeméw odniesienia sg zarzgdzane w ramach jednego wspdlnego rejestru lub
kilku wspdinych rejestrow systeméw odniesienia.

2. Na potrzeby odniesien do systemoéw odniesienia wymienionych w niniejszej sekcji stosuje sie wytgcznie
identyfikatory wymienione we wspolnym rejestrze.

Niniejsze Wytyczne techniczne proponujg wykorzystanie Sciezki URIdostarczonych przez Otwarte Konsorcjum
Geoprzestrzenne (OGC) jako identyfikatoréw systemédw odniesienia (patrz identyfikatory dla domysinych CRS
ponizej). Sg one oparte i przekierowujg do definicji rejestru parametréw geodezyjnych EPSG (http://www.epsg-
registry.org/).
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Wymog WT 2 Identyfikatory wymienione w Tabeli 2 powinny by¢ stosowane do odniesien do systemow
odniesienia za pomocg wspoétrzednych stosowanych w zbiorze danych.

UWAGA: Identyfikatory CRS mogg by¢ stosowane w:

- kodowaniu danych,

- metadanych zbioréw danych i ustug oraz
- wnioskach do ustug sieciowych INSPIRE.

Table 2. http URIs for the default coordinate reference systems

Coordinate reference system

Short name

http URI identifier

3D Cartesian in ETRS89

ETRS89-XYZ

http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/4936

3D geodetic in ETRS89 on GRS80

ETRS89-GRS80h

http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/4937

2D geodetic in ETRS89 on GRS80

ETRS89-GRS80

http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/4258

2D LAEA projection in ETRS89 on
GRS80

ETRS89-LAEA

http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/3035

2D LCC projection in ETRS89 on
GRS80

ETRS89-LCC

http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/3034

2D TM projection in ETRS89 on
GRS80, zone 26N (30°W to 24°W)

ETRS89-TM26N

http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/3038

2D TM projection in ETRS89 on
GRS80, zone 27N (24°W to 18°W)

ETRS89-TM27N

http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/3039

2D TM projection in ETRS89 on
GRS80, zone 28N (18°W to 12°W)

ETRS89-TM28N

http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/3040

2D TM projection in ETRS89 on
GRS80, zone 29N (12°W to 6°W)

ETRS89-TM29N

http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/3041

2D TM projection in ETRS89 on
GRS80, zone 30N (6°W to 0°)

ETRS89-TM30N

http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/3042

2D TM projection in ETRS89 on
GRS80, zone 31N (0° to 6°E)

ETRS89-TM31N

http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/3043

2D TM projection in ETRS89 on
GRS80, zone 32N (6°E to 12°E)

ETRS89-TM32N

http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/3044

2D TM projection in ETRS89 on
GRS80, zone 33N (12°E to 18°E)

ETRS89-TM33N

http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/3045

2D TM projection in ETRS89 on
GRS80, zone 34N (18°E to 24°E)

ETRS89-TM34N

http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/3046

2D TM projection in ETRS89 on
GRS80, zone 35N (24°E to 30°E)

ETRS89-TM35N

http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/3047

2D TM projection in ETRS89 on
GRS80, zone 36N (30°E to 36°E)

ETRS89-TM36N

http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/3048

2D TM projection in ETRS89 on
GRS80, zone 37N (36°E to 42°E)

ETRS89-TM37N

http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/3049

2D TM projection in ETRS89 on
GRS80, zone 38N (42°E to 48°E)

ETRS89-TM38N

http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/3050

2D TM projection in ETRS89 on
GRS80, zone 39N (48°E to 54°E)

ETRS89-TM39N

http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/3051

Height in EVRS

EVRS

http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/5730

3D compound: 2D geodetic in
ETRS89 on GRS80, and EVRS
height

ETRS89-GRS80-
EVRS

http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/7409

6.1.2 Czasowy system odniesienia
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Wymog wynikajacy z zasad wdrazania

Artykut 11
Czasowe systemy odniesienia
1. Obowigzuje domys$iny czasowy system odniesienia, o ktéorym mowa w pkt. 5 czesci B Zatgcznika do
Rozporzadzenia Komisji (EC) NR 1205/2008 (*°) z pominieciem przypadkow, w ktorych dla odpowiedniego
tematu danych przestrzennych z Zatgcznika Il okreslone zostaty inne czasowe systemy odniesienia.

UWAGA 1  Wedtug punkt 5 czesci B Zatgcznika do Rozporzadzenia Komisji (WE) NR 1205/2008 (Zasady
wdrozenia Metadanych INSPIRE), domysinym systemem odniesienia jest kalendarz gregorianski,
przy czym daty sg wyrazane zgodnie z ISO 8601.

UWAGA 2 ISO 8601 Elementy i formaty wymiany danych — Wymiana informacji — Zapis daty i czasu dnia to
miedzynarodowa norma obejmujgca wymiane danych dotyczacych dat i czasu. Celem tej normy
jest zapewnienie jednoznacznej i prawidiowo okreslonej metody zapisu dat i czasu dnia aby
unikng¢ btednej interpretacji numerycznych zapiséw dat i czasu dnia, zwtaszcza w przypadkach,
gdy data jest przekazywana pomiedzy panstwami posiadajgcymi rézne konwencje dotyczgce
zapisu numerycznego daty i czasu. Zgodnie z ta normg najwiekszy element z punktu widzenia
czasu (rok) znajduje sie nha samym poczatku ciggu danych, ktéry nastepnie zmniejsza sie az do
najmniejszego elementu (sekundy). Norma ta zapewnia réwniez znormalizowang metode
komunikowania informacji opartych na czasie pomiedzy strefami czasowymi poprzez dodatkowe
wyrownanie do uniwersalnego czasu koordynowanego (UTC).

PRZYKLAD 1997 (rok 1997), 1997-07-16 (16 lutego 1997), 1997-07-16T19:20:30+01:00 (16 lutego 1997, 19h
20’ 30", strefa czasowa: UTC+1)

6.1.3 Jednostki pomiaru

Wymoég wynikajacy z zasad wdrazania
Artykut 12

Pozostate wymogi i zasady

(-..)

2. Wszystkie wartosci pomiarowe beda wyrazane za pomocg jednostek Sl lub jednostek spoza Si
zaakceptowanych do uzycia z Uktadem SI, chyba Ze okreslono inaczej dla poszczegdlnych tematéw i typow
danych przestrzennych.

3 Dz, U. L 326, 4.12.2008, 5. 12
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6.1.4 Siatki

Wymog wynikajacy z Rozporzadzenia Wykonawczego
Zatgcznik I, Sekcja 2.2.
Siatki

Kazda siatka o statej i jednoznacznie okre$lonej lokalizacji okre$lona w sekcji 2.2.1 oraz 2.2.2 stanowi podstawe
odniesien geograficznych w celu udostepnienia danych siatkowych w INSPIRE, chyba ze spetniony jest jeden z
ponizszych warunkéw:

(1) w odniesieniu do poszczegodlnych tematéw danych przestrzennych, o ktérych mowa w zatgcznikach I[1-1V,
moga zostac¢ okreslone inne siatki. W takim przypadku dane wymieniane za pomoca takiej siatki tematycznej sg
oparte na normach, ktére przewidujg, ze dane zawierajg definicje siatki albo odniesienie do niej;

(2) w odniesieniu do regionéw potozonych poza Europg kontynentalng panstwa cztonkowskie moga okresli¢
wlasne siatki w oparciu o system odniesienia geodezyjnych zgodny z ITRS i azymutalnym
réwnopowierzchniowym odwzorowaniem Lamberta, zgodnie z zasadami przewidzianymi dla siatki okreslonej w
sekcji 2.2.1. W takim przypadku tworzony jest identyfikator dla systemu odniesienia.

2.2 Siatka o rownej powierzchni

Siatka jest oparta na systemie odniesienia w azymutalnym réwnopowierzchniowym odwzorowaniu Lamberta
ETRS89 (ETRS89-LAEA), gdzie centrum odwzorowania znajduje sie w punkcie 52° N, 10° E, przesuniecie na
wschod (falseeasting): xo = 4 321 000 m, a przesuniecie na potnoc (falsenorthing): yo = 3 210 000 m.

Poczatek siatki pokrywa sie z przesunietym punktem poczgtkowym systemu odniesienia ETRS89-LAEA (x=0,
y=0).

Punkty siatek opartych na ETRS89-LAEA pokrywajg sie z punktami siatki.
Siatka jest hierarchiczna, z rozdzielczosciami wynoszgcymi 1 m, 10 m, 100 m, 1 000 m, 10 000 m i 200 000 m.
Ustawienie siatki: potudnie-pétnoc, zachdd-wschéd.

Oznaczenie siatki: Grid_ETRS89-LAEA. W celu identyfikacji pojedynczego poziomu rozdzielczosci dotgczona jest
wielkos¢ komérki w metrach.

Na potrzeby jednoznacznych odniesien i jednoznacznej identyfikacji komorki siatki stosuje sie kod komorki, ktory
zawiera wielkos¢ komorki oraz wspétrzedne dolnego lewego rogu tej komorki w systemie ETRS89-LAEA.
Wielko$¢ komérki wyraza sie w metrach (,m”) dla komérek o wielkosci 100 m lub mniejszej oraz w kilometrach
(,km”) dla komoérek o wielkosci 1 000 m lub wiekszej. Wartosci wspotrzednych potnocnych i wspotrzednych
wschodnich dzieli sie przez 10", gdzie n oznacza liczbe zer znaczgcych dla wartosci wielkosci komarki.
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6.2 Wymogi i zalecenia dla okreslonych tematéw

Nie istniejg zadne wymogi i zalecenia tematyczne dotyczgce systeméw odniesienia i siatek.

7 Jakos¢ danych

Niniejszy dziat zawiera opis elementéw nadrzednych i podrzednych jakosci danych oraz odpowiadajgce im $rodki,
ktére powinny by¢ stosowane w celu oceny i dokumentac;ji jakosci dla zbiorow danych odnoszacych sie do tematu
danych przestrzennych Regionéw biogeograficznych (rozdziat 7.1).

Moze on réwniez okresla¢c wymogi badz zalecenia odnosnie wynikéw jakosci docelowych danych stosowanych
dla zbioréw danych odnoszacych sie do tematu danych przestrzennych Regiondéw biogeograficznych (rozdziaty
7.2i 7.3).

W szczegolnosci, nadrzedne i podrzedne elementy oraz srodki jakosci danych wyszczegdlnione w rozdziale 7.1
powinny by¢ stosowane w celu

- ewaluacji i dokumentacji wtasciwosci i ograniczen jakosci danych obiektéw przestrzennych, gdzie takie
wiasciwosci lub ograniczenia zostaty okreslone w ramach schematu/éw aplikacyjnego/ch (patrz: rozdziat
5);

- ewaluacji i dokumentacji jakosci elementéw metadanych zbioréw danych przestrzennych (patrz: rozdziat
8); i/lub

- wyszczegolnienia wymogéw badz zalecen odnosnie wynikéw jakosci docelowych danych stosowanych
dla zbioréw danych odnoszacych sie do tematu danych przestrzennych Environmental Monitoring
Facilities (patrz: rozdziaty 7.2 7.3).

Opisy elementow i sSrodkoéw sg oparte na Zatgczniku D ISO/DIS 19157 Dane geograficzne — Jakos$¢ danych.

7.1. Elementy jakosci danych

Tabela 3 wymienia wszystkie elementy i pod-elementy jakosci danych uzyte w niniejszej specyfikacji. Informacje
na temat jakosci danych moga by¢ ocenione na poziomie typu obiektu przestrzennego, zbioru danych lub serii
zbioréw danych. Poziom, na ktérym dokonywana jest ewaluacja podany zostat w kolumnie "Zakres ewaluaciji".

Srodki uzywane dla kazdej z wymienionych pod-elementéw jakoéci danych sg okre$lone w nastepnych
podrozdziatach.

Tabela 3 — Elementy jakosci danych uzywane w temacie danych przestrzennych Bio-geographical

Regions
Section Data quality Data quality Definition Evaluation
element sub-element Scope
7.11 Logical Conceptual adherence to rules | dataset series;
consistency consistency of the conceptual dataset; spatial
schema object type; spatial
object
7.1.2 Logical Domain adherence of dataset series;
consistency consistency values to the value | dataset; spatial
domains object type; spatial
object
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§ o o e o o o o o e e e e e e
| Zalecenie 7 Jezeli wyrazenie oceny elementu jakosci danych w sposoéb ilosciowy jest niemozliwe, oceng |
| elementu nalezy wyrazi¢ opisem tekstowym stanowigcym efekt opisowy oceny jakosci |
| danych. |

7.1.1. Spdjnosé logiczna — Spdjnosé pojeciowa

Klasa zgodnosci schematu aplikacyjnego zestawu testéw abstrakcyjnych zawartego w Zatgczniku 1 okre$la testy
oceniajgce spojnos¢ pojeciowy (testy A.1.1-A.1.9) zbioru danych.

I [ Zalecenie 8 W przypadku testow spojnosci pojeciowej, zalecane jest uzycie pod-elementu jakosci danych I
I Spojnosc logiczna — Spojnosé pojeciowa oraz dziatania llo$¢ pozycji niespdjnych z zasadami |
schematu pojeciowego , jak ujeto w ponizszej tabeli. |

Nazwa

Nazwa alternatywna -

Element jakosci danych Sp6jnos¢ logiczna

Pod-element jakosci danych SpOjnos¢ pojeciowa

Podstawowe dziatanie jakosci lerror count

danych

Definicja policzenie wszystkich pozycji w zbiorze danych, ktére nie zgadzajg si¢ z

zasadami schematu pojeciowego
Opis Uesli schemat pojeciowy jawnie lub niejawnie opisuje zasady, zasady te

bedg respektowane. Do nieprzestrzegania zasad zalicza sie np.
niewtasciwe umieszczenie obiektow w zakresie okreslonej tolerancji,
duplikacja obiektéw oraz niewtasciwe zachodzenie na siebie obiektow.

Zakres ewaluaciji obiekt przestrzenny / typ obiektu przestrzennego
Zakres raportowania Zbidr danych

Parametr -

[Typ wartosci jakosci danych integer

Struktura wartosci jakosci danych |

Odniesienie do zrodta ISO/DIS 19157 Dane geograficzne — Jakos¢ danych
Przyktad

Identyfikator dziatania 10
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7.1.2. Spoéjnosc¢ logiczna — Spojnos¢ z domeng

Klasa zgodnosci schematu aplikacyjnego zestawu testéw abstrakcyjnych zawartego w Zatgczniku 1 okre$la testy
oceniajgce spdjnosc domeny (test A1.3) zbioru danych.

Zalecenie 9 W przypadku testow spdjnosci domeny zaleca sig stosowanie pod-elementu jakosci danych |
| Spdjnos¢ logiczna — Spojnosc z domeng oraz dziatania lloS¢ pozycji niespdjnych ze swojg |
| dziedzing wartosci , jak ujeto w ponizszej tabeli. |
Nazwa llos¢ pozycji niespojnych ze swoja dziedzing wartosci

Nazwa alternatywna

Element jakosci danych

spojnosé logiczna

Pod-element jakosci danych

Spojnos¢ z domeng

Podstawowe dziatanie jakosci danych

lerror count

Definicja

policzenie wszystkich pozycji w zbiorze danych, ktére nie zgadzajg sie ze
swojg dziedzing warto$ci

Opis

Zakres ewaluacji

lobiekt przestrzenny / typ obiektu przestrzennego

Zakres raportowania

zbior danych

Parametr

[Typ wartosci jakosci danych

integer

7.2.

Podstawowe wymagania odnosnie jakosci danych

Dla tematu danych przestrzennych Regionéw biogeograficznych nie zdefiniowano podstawowych wymogow

odnosnie jako$ci.

7.3. Zalecenia odnosnie jakosci danych

Nie okreslono zadnych podstawowych zalecen odnosnie jakosci danych.
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8. Metadane na poziomie zbioru danych

Niniejszy rozdziat okresla elementy metadanych na poziomie zbioru, ktére powinny by¢ stosowane przy
dokumentacji metadanych na potrzeby catego zbioru danych lub jego serii.

UWAGA  Metadane mogg tez by¢ zawarte w oddzielnych raportach dla kazdego obiekty przestrzennego
(metadane na poziomie obiektu przestrzennego). Metadane na poziomie obiektu przestrzennego sg
catkowicie opisane w schemacie/ach aplikacyjnym/ch (rozdziat 5).

W przypadku niektérych elementéw metadanych na poziomie zbioru, szczegdlnie tych do raportowania jakosci i
utrzymania danych, mozliwe jest okre$lenie bardziej szczegotowego zakresu. Pozwala to na okreslenie
metadanych na poziomie zbioru danych, np. oddzielnie dla kazdego typu obiektu przestrzennego (patrz:
zalecenia odnosnie odpowiednich elementéw metadanych).

8.1. Elementy metadanych okreslone w Rozporzadzeniu w sprawie
metadanych INSPIRE

Tabela 4 zawiera przeglad elementéw metadanych wyszczegdlnionych w Rozporzadzeniu 1205/2008/WE (w
sprawie dyrektywy 2007/2/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w zakresie metadanych).

Tabela zawiera nastepujgce informacje:
. Pierwsza kolumna podaje odniesienia do odpowiedniego rozdziatu w Rozporzgdzeniu, ktore z kolei
zawiera bardziej szczegotowy opis.
. Druga kolumna okresla nazwe elementu metadanych.
e  Trzecia kolumna okresla krotnosc.
. Czwarta kolumna okresla warunek, pod ktérym dany element staje sie obowigzkowy.

Tabela 4 — Metadane dla przestrzennych zbiorow i serii danych wyszczegélnionych w Rozporzadzeniu
205/2008/WE

Rozdziat

:(())zporzqdzenl Element metadanych Krotnos¢ |Warunek

metadanych

1.1 Tytut zasobu 1

1.2 Streszczenie 1

1.3 Typ zasobu 1

1.4 okalizator zasobu 0..* (Obowigzkowe, jezeli jest dostepny URL
umozliwiajgcy uzyskanie szerszych informacji na
temat zasobu i/lub na temat ustug zwigzanych z
dostepem

1.5 Unikalny identyfikator zasobu 1.*

1.7 ezyk zasobu 0.* lObowigzkowe, jezeli zaséb zawiera
informacje w formie tekstu.

2.1 Kategoria tematyczna 1.*

3 Stowo kluczowe 1.*

4.1 Geograficzny prostokat 1.*

ograniczajgcy

5 Odniesienie czasowe 1.*

6.1 Pochodzenie 1

6.2 Rozdzielczos¢ przestrzenna 0.* Obowigzkowe w przypadku zbioréw danych i serii
zbiorow danych, jezeli mozna okresli¢
rébwnowazng skale lub rozdzielczos¢ zasobu

7 7godnos¢ 1.*
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8.1 Warunki dotyczgce dostepu i
uzytkowania 1.*
8.2 Ograniczenia w publicznym
*
dostepie 1.
9 Organizacja odpowiedzialna 1%
10.1 Punkt kontaktowy metadanych 1%
10.2 Data metadanych 1
10.3 ezyk metadanych 1

Ogolne wytyczne dotyczace wdrozenia tych elementéw wedtug 1ISO 19115 i 19119 sg dostepne na stronie
http://inspire.jrc.ec.europa.eu/index.cfm/pageid/101.  Ponizsze rozdziaty opisujg dodatkowe zalecenia
| wymagania tematyczne stuzgce wdrozeniu tych elementow.

8.1.1. Zgodnos¢é

Element Zgodnosci metadanych opisany w Rozporzgdzeniu 1205/2008/WE wymaga raportowania zgodnosci
z zasada wdrazania dotyczgcg interoperacyjnosci zbioréw i ustug danych przestrzennych. Moze by¢ on tez uzyty
do udokumentowania zgodnosci w stosunku do innej specyfikacji.

I zalecenie 10 Metadane zbioru powinny zawiera¢ opis ogolnej zgodnosci zbioru danych z niniejszg |
T specyfikacia danych (1. zgodnosc ze wszystkimi wymogami). | _ a
| Zalecenie 11~ " Element Zgodnosci metadanych powinien by¢ stosowany w celu dokumentacji zgodnosci |
I z niniejszymi specyfikacjami danych (jako catos$¢), z poszczegdlna klasg zgodnosml
I okreslong w zestawie testow abstrakcyjnych znajdujacym sie w Zatgczniku A iflub z inng |
| specyfikacja. |

Element Zgodnosci zawiera dwa pod-elementy: Specyfikacje (odniesienie do zasady wdrozenia odnosnie
interoperacyjnosci zbioréw i ustug danych przestrzennych badz innych specyfikacji) oraz Stopien zgodnosci.
Stopien moze by¢ Zgodny (jesli zbior danych jest catkowicie zgodny z podang specyfikacjg), Nie zgodny (jesli
zbiér danych nie zgadza sie z podang specyfikacjg) lub Nie oceniony (jesli zgodnos¢ nie zostata jeszcze
oceniona).

I zalecenie 12 Jesll zbiér danych nie zgadza sie jeszcze ze wszystkimi wymogami niniejszej specyfikacji |
danych, zaleca sie zawarcie informacji o zgodnosci z poszczegélnymi klasami zgodnosci

L wyszczegolnionymi w zestawie testdw abstrakcyjnych znajdujgcym sie w Zataczniku A.

| zalecenie 13 W przypadku, gdy zbior danych zostat wygenerowany lub przeniesiony zgodniez |
| zewnetrzna specyfikacjg,ktéra zawiera poszczegolne procedury zapewnienia jakosci, |
| zgodnos$c z nig powinna zosta¢ udokumentowana z uzyciem elementu metadanych |
| Zgodnosci.

o e e e e e e e e e e e e o o e e o e o e  — — ———————————— ]
| Zalecenie 14 W przypadku, gdy podstawowe zalecenia odnosnie jakosci danych zostaly okreslone, |
| nalezy zawrze¢ opis zgodnosci z tymi wymogami z uzyciem elementu metadanych |
| Zgodnosci oraz odnies¢ sie do odpowiedniej klasy zgodnosci jakosci danych zawartejw |
| zestawie testow abstrakcyjnych. |
T e S S S S S S S S S S S S S S S S S S S e e e e s s sl

UWAGA Obecnie zasady wdrozeniowe nie zawierajg zadnych podstawowych wymogow odnosnie jakosci

danych. Powyzsze zalecenie powinno zosta¢ zawarte w zasadach wdrozeniowych jako wymoég
w momencie, gdy opisane zostang podstawowe wymagania jakosci danych.
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| Zalecenie 15 Podczas dokumentowania zgodnos$ci z niniejszg specyfikacjg lub z jedng z klas |
zgodnosci okreslonych w zestawie testow abstrakcyjnych, podany powinien zostaé¢ po- |
element Specyfikacja poprzez identyfikator http URI klasy zgodnosci lub poprzez |
odniesienie zawierajgce nastepujgce elementy:
- tytut: “INSPIRE Data Specification on Environmental Monitoring Facilities — Technical
Guidelines — <name of the conformance class>"
- data:

- dateType: publication

- date: 2013-02-04 1

m————————

PRZYKLAD 1 Fragmenty XML ponizej pokazuja, jak wypetni¢ Specyfikacje elementu podrzednego do
dokumentowania zgodnosci z catg specyfikacjg danych Adresy v3.0.1.

<gmd:DQ_ConformanceResult>
<gmd:specification href="http://inspire.ec.europa.eu/conformanceClass/ad/3.0.1/tg" />
<gmd:explanation> (...) </gmd:explanation>
<gmd:pass> (...) </gmd:pass>

</gmd:DQ_ConformanceResult>

or (using a citation):

<gmd:DQ_ConformanceResult>
<gmd:specification>
<gmd:CI_Citation>
<gmd:title>
<gco:CharacterString>INSPIRE Data Specification on Bio-
geographical Regions — Technical Guidelines</gco:CharacterString>
</gmd:title>
<gmd:date>
<gmd:date>
<gco:Date>2013-02-04</gco:Date>
</gmd:date>
<gmd:dateType>
<gmd:Cl_DateTypeCode
codeList="http://[standards.iso.org/ittf/PubliclyAvailableStandards/ISO_19139_Schemas/resou
rces/Codelist/ML_gmxCodelists.xmI#Cl_DateTypeCode"
codeListValue="publication">publication</gmd:Cl_DateTypeCode>
</gmd:dateType>
</gmd:date>
</gmd:CI_Citation>
</gmd:specification>
<gmd:explanation> (...) </gmd:explanation>
<gmd:pass> (...) </gmd:pass>
</gmd:DQ_ConformanceResult>

PRZYKLAD 2 Fragmenty XML ponizej pokazujag, jak wypetni¢ Specyfikacje elementu podrzednego do
dokumentowania zgodnosci z klasg zgodnosci CRS specyfikacji danych Adresy v3.0.1.

<gmd:DQ_ConformanceResult>
<gmd:specification href="http://inspire.ec.europa.eu/conformanceClass/ad/3.0.1/crs" />
<gmd:explanation> (...) </gmd:explanation>
<gmd:pass> (...) </gmd:pass>

</gmd:DQ_ConformanceResult>

or (using a citation):

<gmd:DQ_ConformanceResult>
<gmd:specification>
<gmd:CI_Citation>
<gmd:title>
<gco:CharacterString>INSPIRE Data Specification on Bio-
geographical Regions — Technical Guidelines — CRS</gco:CharacterString>
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</gmd:title>
<gmd:date>
<gmd:date>
<gco:Date>2013-02-04</gco:Date>
</gmd:date>
<gmd:dateType>
<gmd:Cl_DateTypeCode
codeList="http://standards.iso.org/ittf/PubliclyAvailableStandards/ISO_19139_ Schemas/resou
rces/Codelist/ML_gmxCodelists.xmlI#Cl_DateTypeCode"
codeListValue="publication">publication</gmd:Cl_DateTypeCode>
</gmd:dateType>
</gmd:date>
</gmd:CI_Citation>
</gmd:specification>
<gmd:explanation> (...) </gmd:explanation>
<gmd:pass> (...) </gmd:pass>
</gmd:DQ_ConformanceResult>

8.1.2. Pochodzenie

| zalecenie 16 Zgodnie z zasadami jakosci ISO/DIS 19157, w przypadku, gdy dostawca danych posiada |
| procedure odnosnie zarzadzania jako$cig swoich zbioréw danych przestrzennych, nalezy |
| zastosowa¢ odpowiednie elementy i dziatania zwigzane z jakoscig danych okreslone
| w ISO/DIS 19157 w celu ewaluacji i wystania raportu (w metadanych) o jej wynikach.
I W przeciwnym przypadku zastosowany powinien zosta¢ element metadanych Pochodzenie
I (okreslony w Rozporzgdzeniu 1205/2008/WE) w celu opisania ogodlnej jakosci zbioru danych
L przestrzennych.

Zgodnie z Rozporzadzeniem 1205/2008/EE, pochodzenie oznacza "opis historii procesu tworzenia lub ogodlnej
jakosci zbioru danych przestrzennych. W stosownych przypadkach, moze zawiera¢ stwierdzenie, czy zbiér
danych byt przedmiotem walidacji lub oceny jakos$ci, czy stanowi wersje urzedowg (jezeli istnieje wiele wersji)
| czy posiada moc prawng. Dziedzing wartosci tego elementu metadanych jest dowolny tekst".

Wedtug Wytycznych Technicznych odnosnie metadanych, opartych na EN ISO 19115 i EN ISO 19119, opisany
pod-element LI_Lineage (EN ISO 19115) powinien by¢ uzyty do wdrozenia elementu pochodzenia metadanych.

I zalecenie 17 W celu opisania etapow transformacji i zwigzanych z nimi danych zrodiowych zaleca sie |

| zastosowanie nastepujgcych pod-elementéw LI_Lineage:

| - W przypadku opisu procesu transformacji struktur danych INSPIRE z lokalnych

| w ogolne, powinno sie zastosowac pod-element LI_ProcessStep.

I - W przypadku opisu danych Zzrédtowych, powinno sie zastosowaé pod-element
LI_Source.

UWAGA 1 Aby poprawi¢ interoperacyjnos¢, w niniejszym dokumencie i/lub w Zatgczniku do niniejszej
specyfikacji danych mogg zosta¢ wyszczegodlnione szablony domen oraz wskazania dotyczgce
stosowania elementéw dowolnego tekstu (stwierdzenia opisowe).

8.1.3. Odniesienie czasowe

Zgodnie z Rozporzgdzeniem 1205/2008/WE, przynajmniej jeden z ponizszych pod-elementéw metadanych
odniesienia czasowego beda zapewnione: zakres czasowy, data opublikowania, data ostatniej aktualizacji, data
utworzenia
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| zalecenie 18 Zaleca sie umieszczenie w raporcie przynajmniej jednej daty ostatniej aktualizacji z uzyciem |
| pod elementu metadanych Data ostatniej aktualizaciji.
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8.2. Elementy metadanych dla interoperacyjnosci

Wymoég wynikajacy z zasad wdrazania

Artykut 13
Metadane wymagane do interoperacyjnosci

Metadane opisujgce zbiér danych przestrzennych zawierajg nastepujgce elementy metadanych wymagane do
interoperacyjnosci:

1.Wspétrzedny system odniesienia: Opis wspotrzednego/ch systemu/éw odniesienia stosowanego w zbiorze
danych.

2.Czasowy system odniesienia: Opis czasowego/ch systemu/6w odniesienia stosowanego w zbiorze danych.
Element ten jest obowigzkowy jedynie w przypadku, gdy zbidr danych przestrzennych zawiera informacje
czasowe, ktore nie odnoszg sie do domysinego czasowego systemu odniesienia.

3.Kodowanie: Opis konstruktu/ow jezyka programowania okreslajgcy reprezentacje obiektdw danych w zapisie,
pliku, wiadomosci, nosniku danych lub kanale transmisji.

4.Spéjnosc topologiczna: Prawidtowos¢ niejawnie zakodowanych wiasciwosci toplogicznych zbioru danych, jak
opisano w zakresie.

Element jest obowigzkowy jedynie w przypadku, gdy zbidr danych zawiera typy z Ogélnego Modelu Sieciowego
i nie zapewnia typologii linii Srodkowej (fgcznos¢ linii Srodkowych) dla sieci.

5.Kodowanie znakéw: Kodowane znakéw uzywane w zbiorze danych.

Element jest obowigzkowy jedynie w przypadku, gdy uzyte kodowanie nie jest oparte na UTF-8.

6. Typ Reprezentacji Przestrzennej: Metoda wykorzystywane do przestrzennego zapisu informacji
geograficznej.

Niniejsze Wytyczne Techniczne (WT) zawierajg propozycje wdrozenia wymaganych elementéw metadanych
opartych na normach ISO 19115 oraz ISO/TS 19139.

Nastepujgce wymogi WT powinny by¢ spetnione w celu osiagniecia zgodnosci z proponowanym kodowaniem

Wymég WT 3 Dokumentacja na temat wystgpienie metadanych (XML) podlega bezbtednej walidacji
wzgledem normy schematu XML 1SO 19139.

UWAGA  Rozdziat 2.1.2 Wytycznych Technicznych odnosnie metadanych zawiera poréwnanie réznych
schematow XML ISO 19139, ktdre sg obecnie dostepne.

Wymég WT 4 Dokumentacja na temat wystapienie metadanych (XML) zawiera odpowiednie elementy
i spetnia wymogi krotnosci INSPIRE wyszczegdlnionej w ponizszych rozdziatach.

| Wymog WT 5 Ponizej opisane elementy sg dostepne w okreslonej sciezce ISO/TS 19139 . |

| Zalecenie 19 Elementy metadanych stuzgce interoperacyjnosci powinny zosta¢ udostepnione wraz |
| z elementami metadanych okreslonymi w Rozporzadzeniu w sprawie metadanych poprzez |
| ustuge wyszukiwania (discovery).

o o e e e e e e i — — — — — — — — — — — — —— — — ——— — — —— — — — ]
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UWAGA Mimo, ze nie jest to jawnie wymagane przez zadng z zasad wdrazania INSPIRE, udostepnianie
wszelkich metadanych zbioru w tym samym czasie i poprzez te samg ustuge utatwia wdrazanie i

uzywalnosc.

8.2.1. Wspétrzedny system odniesienia

Nazwa elementu metadanych

Wspélrzedny system odniesienia

Definicja

Opis wspotrzednego systemu odniesienia stosowanego w zbiorze
danych.

numer i nazwa ISO 19115

13. referenceSysteminfo

Sciezka ISO/TS 19139

referenceSysteminfo

obowigzek / warunek INSPIRE

obowigzkowy

krotnos¢ INSPIRE

1.

Typ danych(i nr ISO 19115)

186. MD_ReferenceSystem

Domena

W celu okreslenia systemu odniesienia, zapewniony zostanie identyfikator

referenceSystemldentifier

RS_Identifier)

UWAGA Bardziej szczegotowe zalecenia, w szczegolnosci te dotyczace
wczesniej okreslonych

wartosci rejestracji atrybutu referenceSystemldentifier, powinny by¢

przedmiotem

porozumienia pomiedzy panstwami cztonkowskimi podczas etapu

wdrazania

W celu wsparcia interoperacyjnosci.

\Wskazoéwki dot. wdrazania

Przykfad

eferenceSystemldentifier:
kod: ETRS_89
codeSpace: INSPIRE RS registry

Example XML encoding

<gmd:referenceSystemInfo>
<gmd:MD_ReferenceSystem>
<gmd:referenceSystemldentifier>
<gmd:RS_Identifier>
<gmd:code>
<gco:CharacterString>ETRS89 </gco:CharacterString>
</gmd:code>
<gmd:codeSpace>
<gco:CharacterString>INSPIRE RS
registry</gco:CharacterString>
</gmd:codeSpace>
</gmd:RS_Identifier>
</gmd:referenceSystemldentifier>
</gmd:MD_ReferenceSystem>
</gmd:referenceSystemInfo>

Comments

8.2.2. Czasowy system odniesienia

Nazwa elementu metadanych

Czasowy system odniesienia

Definicja

Opis czasowego systemu odniesienia stosowanego w zbiorze
danych.

numer i nazwa ISO 19115

13. referenceSysteminfo

Sciezka ISO/TS 19139

referenceSysteminfo

obowigzek / warunek INSPIRE

Obowigzkowy, jesli zbiér danych przestrzennych lub jeden z jego typow
obiektu

zawiera informacje o czasie, ktére nie odnoszg sie do kalendarza
gregorianskiego lub do uniwersalnego czasu koordynowanego.

krotnos¢ INSPIRE

0..*

Typ danych(i nr ISO 19115)

186. MD_ReferenceSystem
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ISO 19115 nie definiuje okreslonego typu dla czasowych systemow
odniesienia. W ten sposoéb standardowy element MD_ReferenceSystem
oraz odnoszgca sie do niego wtasciwosé Systemldentifier
(RS_Identifier) zostang dostarczone.

Domena

UWAGA Bardziej szczegotowe zalecenia, w szczegdlnosci te dotyczace
wczesniej okreslonych wartosci rejestracji atrybutu
referenceSystemldentifier, powinny by¢ przedmiotem
porozumienia pomigedzy panstwami cztonkowskimi podczas
etapu wdrazania w celu wsparcia interoperacyjnos$ci.

Wskazéwki dot. wdrazania

Przykfad

referenceSystemldentifier:
code: GregorianCalendar
codeSpace: INSPIRE RS registry

Example XML encoding

<gmd:referenceSystemInfo>
<gmd:MD_ReferenceSystem>
<gmd:referenceSystemldentifier>
<gmd:RS_Identifier>
<gmd:code>
<gco:CharacterString>GregorianCalendar
</gco:CharacterString>
</gmd:code>
<gmd:codeSpace>
<gco:CharacterString>INSPIRE RS
registry</gco:CharacterString>
</gmd:codeSpace>
</gmd:RS_Identifier>
</gmd:referenceSystemlidentifier>
</gmd:MD_ReferenceSystem>
</gmd:referenceSystemIinfo>

comments

8.2.3. Kodowanie

Nazwa elementu metadanych

Kodowanie

Definicja

Opis konstruktu jezyka programowania, ktéry okresla
reprezentacje obiektdw danych w zapisie, pliku, wiadomosci, nosniku

danych lub kanale transmisyjnym

numer i nazwa ISO 19115

271. distributionFormat

Sciezka ISO/TS 19139

distributionIinfo/MD _ Distribution/distributionFormat

obowigzek / warunek INSPIRE obowigzkowy

krotnos¢ INSPIRE

1

Typ danych(i nr ISO 19115)

P84. MD_Format

Domena

domysinego i alternatywnego.

Patrz: B.2.10.4. Wartosci wlasnosci (nazwa, wersja, specyfikacja)
okreslone w rozdziale 5 zostang uzyte w celu dokumentacji kodowania

\Wskazowki dot. wdrazania

Przykfad

[Technical Guidelines

nazwa: <Theme Name> GML application schema
wersja: version Xx.y(.z), GML, version 3.2.1
specyfikacja: D2.8.1l/l1l.x Data Specification on <Theme Name> —
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Example XML encoding

<gmd:MD_Format>
<gmd:name>
<gco:CharacterString>SomeApplicationSchema GML application
schema</gco:CharacterString>
</gmd:name>
<gmd:version>
<gco:CharacterString>3.0</gco:CharacterString>
</gmd:version>
<gmd:specification>
<gco:CharacterString>D2.8.111.17 Data Specification on Bio-
geographical Regions — Technical Guidelines</gco:CharacterString>
</gmd:specification>
</gmd:MD_Format>

Comments

8.2.4. Kodowanie znakow

Nazwa elementu metadanych

Kodowanie znakow

Definicja

Kodowanie znakéw uzywane w zbiorze danych.

numer i nazwa ISO 19115

Sciezka ISO/TS 19139

obowigzek / warunek INSPIRE

Obowigzkowe jedynie w przypadku, gdy uzyte kodowanie nie jest oparte na
UTF-8.

krotnos$¢ INSPIRE

0..*

Typ danych(i nr ISO 19115)

Domain

Implementing instructions

Example

Example XML encoding

<gmd:characterSet>

<gmd:MD_CharacterSetCode codeListValue="8859part2"
codeList="http://standards.iso.org/ittf/PubliclyAvailableStandards/ISO __
19139 _Schemas/resources/Codelist/ML_gmxCodelists.xml#Character
SetCode">8859-2</gmd:MD_CharacterSetCode>
</gmd:characterSet>

Comments

8.2.5. Typ reprezentacji przestrzennej

Nazwa elementu metadanych

Typ reprezentacji przestrzennej

Definicja

Metoda wykorzystywana do przestrzennego zapisu informacji
geograficznej.

numer i nazwa ISO 19115

37. spatialRepresentationType

Sciezka ISO/TS 19139

obowigzek / warunek INSPIRE

obowigzkowy

krotnos$¢ INSPIRE

1.*

Typ danych(i nr ISO 19115)

B.5.26 MD_SpatialRepresentationTypeCode

Domena

Wskazowki dot. wdrazania

Ze wszystkich wartosci zawartych w liscie kodowej ISO 19115 (wektor,
siatka, textTable, tin, stereoModel, video), powinien zosta¢ zastosowany
wytacznie wektor, siatka oraz tin.

UWAGA Dodatkowe wartosci listy kodowej moga by¢ definowane w opaciu o
informacje zwrotne z implementaciji

Example

Example XML encoding

Comments
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8.2.6. Jakos¢ danych — Spojnosc¢ logiczna — Spojnosc¢ topologiczna

Patrz: rozdzial 8.3.2 aby zaznajomi¢ sie ze wskazéwkami dotyczacymi implementacji elementéow
metadanych w celu raportowania jakosci danych.

8.3. Zalecane tematyczne elementy metadanych

rZaIecenie 20 Metadane opisujgce zbiér danych przestrzennych lub serie zbioru danych przestrzennych
I zwigzang z tematem Regiondw biogeograficznych powinny sktada¢ sie z tematycznych I
E— (12 LA S IO e o R
Tabela zawiera nastepujgce informacije:
e Pierwsza kolumna podaje odniesienie do bardziej szczegétowego opisu.
o Druga kolumna okresla nazwe elementu metadanych.
e Trzecia kolumna okresla krotnos¢.

Tabela 5 — Opcjonalne tematyczne elementy metadanych dla tematu Regiony biogeograficzne

Rozdziat | Element metadanych Krotnosé

8.3.1 Informacja o utrzymaniu 0.1

8.3.2 Spodjnos¢ logiczna — Spdjnos¢ pojeciowa 0..*

8.3.2 Spojnos¢ logiczna — Spojnos¢ z domeng 0.*
| Zalecenie 21 W celu wdrozenia elementéw metadanych zawartych w niniejszym rozdziale zgodnie z ISO |
I 19115, ISO/DIS 19157 oraz ISO/TS 19139, nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami I

{221 [ /[ Ll Do e ] RO 0 2l

8.3.1. Informacja o utrzymaniu

Nazwa elementu metadanych Informacja o utrzymaniu

Definicja Informacje o zakresie oraz czestotliwosci aktualizaciji
numer i nazwa 1SO 19115 30. resourceMaintenance

Sciezka ISO/TS 19139 dentificationIinfo/MD _ Identification/resourceMaintenance
obowigzek / warunek INSPIRE opcjonalny

krotnosé INSPIRE 0..1

Typ danych(i nr ISO 19115) 142. MD_Maintenancelnformation

Uest to typ zespolony (wiersze 143-148 z ISO 19115).

7astosowane powinny by¢ przynajmniej nastepujgce elementy (krotnosc

zgodna z ISO 19115 w nawiasach):

- maintenanceAndUpdateFrequency [1]: czestotliwosé
zmian i dodatkéw do zasobu po zakonczeniu tworzenia wstepnego
zasobu / dziedzina wartosci:
MD_MaintenanceFrequencyCode:

- updateScope [0..*]: zakres utrzymywanych danych / dziedzina
wartosci: MD_ScopeCode

- maintenanceNote [0..*]: informacje na temat okreslonych
wymogow odnosnie utrzymania zasobu / dziedzina wartosci:
dowolny tekst

Domena

Implementing instructions
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Example
Example XML encoding
Comments

8.3.2. Elementy metadanych do raportowania jakosci danych

Zalecenie 22 W celu raportowania wynikow ewaluaciji jakosci danych, zastosowane powinny zostac¢

| p wy i) Yy p y |
| elementy pod-elementy oraz (w przypadku ewaluacji ilosciowej) dziatania okreslone w |
| dziale 7. |
T S S S S S S S N SN SN S SN SN S S S SN S S S S S S S S S S S S S S S S S S S S S — —l
[ e e e e e e e e e et e e e e e e e e e
I Zalecenie 23 W celu raportowania wynikow ewaluacji jakosci danych, zastosowane powinny by¢ I
| elementy metadanych okreslone w ponizszych rozdziatach. Podana powinna by¢ |
| przynajmniej informacja zawarta w wierszu "Wskazowki dotyczgce wdrozenia". |

Pierwszy rozdziat dotyczy raportowania  wynikow ilosciowych (z  wykorzystaniem elementu
DQ_QuantitativeResult), podczas gdy drugi rozdziat odnosi sie do raportowania wynikéw nieilosciowych
(z uzyciem DQ_DescriptiveResult).

| Zalecenie 24 W przypadku, gdy zbidr danych nie przejdzie testéw klasy spéjnosci ze schematem |
| aplikacyjnym (okreslonych w Zatgczniku A), wyniki kazdego z testéw powinny by¢ zawarte |
| w raporcie z uzyciem jednej z opcji opisanych w rozdziatach 8.3.2.1i 8.3.2.2. |

T S S S S SN SN SN SN NN SN SN SN SN NN SN SN SN SN NN SN SN NN S SN NN S SN S S S S S e e e s sl

UWAGA 1 W przypadku zastosowania opisu nieiloSciowego, wyniki kilku testéw nie muszg by¢ raportowane
oddzielnie, lecz mogg zostac potgczone w jednym stwierdzeniu opisowym.

UWAGA 2 Rozdziaty 8.3.2.1 i 8.3.2.2 moga ulec potrzebie aktualizacji po sfinalizowaniu schematéw XML dla
ISO 19157 .

Zakres raportowania moze rézni¢ sie od zakresu ewaluacji jakosci danych (patrz: dziat 7) Jesli jako$¢ danych jest
raportowana na poziomie zbioru danych lub typu obiektu przestrzennego, wyniki sg zwykle pochodne lub
agregowane.

|r Zalecenie 25 W celu kodowania zakresu raportowania, powinno sie stosowac element zakresu (typu

| DQ_Scope) podtypu DQ_DataQuality.

| Dla elementu poziomu DQ_Scope stosowane powinny by¢ jedynie nastepujace wartosci:
| Series, Dataset, featureType.

| Jesli poziomem jest featureType, element levelDescription/MDScopeDescription/features
I (typu Set< GF_FeatureType>) powinien zosta¢ zastosowany w celu sporzadzenia listy

L nazw typu obiektu.

)

UWAGA W elemencie poziomu DQ_Scope, wartos¢ featureType uzywana jest w celu oznaczenia obiektu
przestrzennego.

8.3.2.1 Wytyczne dotyczgce raportowania wynikéw ilosciowych ewaluacji jakosci danych

Nazwa elementu metadanych Patrz: dziat 7

Definicja Patrz: dziat 7

numer i nazwa ISO/DIS 19157 3. report

Sciezka ISO/TS 19139 dataQualitylnfo/*/report
obowigzek / warunek INSPIRE opcjonalny
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krotnos¢ INSPIRE

0.*

Typ danych(i nr ISO/DIS 19157)

Odpowiedni pod-element DQ_xxx z ISO/DIS 19157, np.
12. DQ_CompletenessCommission

Domena

Wiersze 7-9 z ISO/DIS 19157

7. DQ_MeasureReference (C.2.1.3)
8. DQ_EvaluationMethod (C.2.1.4.)
9. DQ_Result (C2.1.5.)

Wskazowki dot. wdrazania

39. nameOfMeasure

UWAGA Powinna to by¢ nazwa zdefiniowana w dziale 7.

42. evaluationMethodType

43. evaluationMethodDescription

UWAGA Jesli raportowane wyniki jakosci danych nie sg pochodne lub
agregowane (tj. poziomy zakresu dla ewaluacji i raportowania
sie réznig), derywacja lub agregacja powinny rowniez zostaé
okreslone w tej wtasciwosci.

46. dateTime

UWAGA Powinny to by¢ dane lub zakres dat, do ktérychzastosowano
dziatanie zwigzane z jakoscig danych.

63. DQ_QuantitativeResult / 64. Value

UWAGA Typem DQ_Result powinien by¢ DQ_QuantitativeResult,
natomiast wartosci reprezentujg zastosowanie dziatania
dotyczacego jakosci danych (39.) z uzyciem okreslonej metody
ewaluacji (42-43.)

Przyktad

Patrz: Tabela E.12 — Raportowanie komisji jako metadanych (ISO/DIS
19157)

Przyktadowe kodowanie XML

8.3.2.2

Wytyczne dotyczace raportowania wynikéw opisowych ewaluacji jakosci danych

Nazwa elementu metadanych

Patrz: dziat 7

Definicja

Patrz: dziat 7

numer i nazwa ISO/DIS 19157 3. report

Sciezka ISO/TS 19139 dataQualitylnfo/*/report
obowigzek / warunek INSPIRE opcjonalny

krotnos¢ INSPIRE 0..*

Typ danych(i nr ISO/DIS 19157)

Odpowiedni pod-element DQ_xxx z ISO/DIS 19157, np.
12. DQ_CompletenessCommission

Domena

\Wiersz 9 z ISO/DIS 19157
9. DQ_Result (C2.1.5.)

\Wskazoéwki dot. wdrazania

67. DQ_DescripitveResult / 68. statement

UWAGA Typem DQ_Result powinien by¢ DQ_DescriptiveResult,
natomiast w opisie (68.) ewaluacja wybranego pod-elementu
DQ powinna by¢ wyrazona w sposéb narracyjny.

Przykfad

Patrz: Tabela E.15 — Raportowanie wyniku opisowego jako
metadanych (ISO/DIS 19157)

Przyktadowe kodowanie XML

Reference: D28.111.17_v3.0
Page 47
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9 Dostarczenie

9.1 Aktualizacje

Wymog wynikajacy z zasad wdrazania
Artykut 8

Aktualizacje

1. Panstwa cztonkowskie na biezgco udostepniajg aktualizacje danych.

2. Wszelkie aktualizacje zostajg udostepnione najpdzniej 6 miesiecy po wprowadzeniu zmiany w zbiorze danych
zrodtowych, chyba Ze okreslony zostanie inny okres czasu dla danego tematu danych przestrzennych w
Zatgczniku 1.

UWAGA W niniejszej specyfikacji danych nie okreslono zadnych odstepstw, dlatego tez wszelkie aktualizacje
sg udostepniane najpdzniej 6 miesiecy po wprowadzeniu zmiany w zbiorze danych zrédiowych.

9.2 Srodki dostarczenia

Zgodnie z artykutem 11 ust. 1 Dyrektywy INSPIRE, panstwa cztonkowskie tworzg i obstugujg sie¢ ustugi danych
przestrzennych INSPIRE. Odpowiednie typy ustug w sieci udostepniajgcych dane przestrzenne to:
- uslugi przegladania umozliwiajgce co najmniej wyswietlanie, nawigowanie, powiekszanie
i pomniejszanie, przesuwanie lub naktadanie na siebie  zbioréw danych przestrzennych oraz
wyswietlanie informac;ji z legendy i wszelkiej istotnej zawartosci metadanych;
- ustugi pobierania, umozliwiajace pobieranie kopii catych zbioréw danych przestrzennych lub czesci
takich zbioréw oraz, gdy jest to wykonalne, dostep bezposredni;
- ustugi przeksztatcenia, umozliwiajgce przeksztatcanie zbiorébw danych przestrzennych w celu
osiggniecia interoperacyjnosci.

UWAGA  odpowiednie wymogi i zalecenia odnosnie ustug w sieci znajdujg sie w odpowiednich Zasadach
Wdrozeniowych oraz w Wytycznych Technicznych16.

PRZYKLAD 1 Poprzez funkcje Get Spatial Objects ustuga pobierania moze albo pobra¢ wczesniej okreslony
zbiér danych lub wczesniej okreslong czes¢ zbioru danych (ustuga pobierania z dostepem
posrednim) albo zapewni¢ bezposredni dostep do obiektdw przestrzennych zawartych w zbiorze
danych i pobra¢ wybrane obiekty przestrzenne na podstawie zapytania (ustuga pobierania z
dostepem bezposrednim). Aby wykona¢ takie zapytanie nalezny podac niektore z nastepujgcych
informac;ji:

- Lista typdéw obiektu przestrzennego i/lub okreslonych wczesniej zbiorow danych
zaoferowanych przez ustuge pobierania (dostarczone poprzez operacje Get Download
Service Metadata),

- oraz czes¢ dotyczgcg mozliwosci zapytania reklamujaca typy predykatéw, ktére mogag byé
zastosowane w celu utworzenia wyrazenia zapytania (dostarczone poprzez operacje Get
Download Service Metadata w okreslonych przypadkach),

- opis typéw obiektu przestrzennego zaoferowanych przez instancje ustugi pobierania
(dostarczonych poprzez operacje Describe Spatial Object Types).

PRZYKLAD 2 Poprzez funkcje przeksztatcenia, ustuga przeksztatcenia dokonuje transformacji zawartosci
danych z form rodzimych do tych zgodnych z INSPIRE i vice versa. Jesli operacja ta jest
bezposrednio powotana przez aplikacje do przeksztatcenia danych zrédtowych (np. uzyskana
poprzez ustuge pobierania), ktére nie sg jeszcze zgodne ze specyfikacja danych, potrzebne sg
nastepujace parametry:

- Dane wejsciowe (obowigzkowe). Zbiér danych, ktéry ma zosta¢ przeksztatcony.

16 Zasady wdrozeniowe oraz Wytyczne techniczne dotyczace ustug w sieci INSPIRE sg dostepne na stronie
http://inspire.jrc.ec.europa.eu/index.cfm/pageid/5
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- Model zrédlowy (obowigzkowy, jesli nie moze byé okreslony z danych wejsciowych).
Model, w ktérym dostarczone sg dane wejsciowe.

- Model docelowy (obowigzkowy). Model, w ktérym spodziewane sg wyniki.

- Mapowanie modelu (obowigzkowe, chyba, ze istnieje mapowanie docelowe). Szczegdtowy
opis sposobu dokonania przeksztatcenia.

9.3 Kodowanie

ZW zawierajg nastepujgce wymogi dla kodowania stosowanego przy udostepnianiu danych.

Wymoég wynikajacy z zasad wdrazania
Artykut 7

Kodowanie
1. Kazda zasada kodowania stosowana w celu zakodowania danych przestrzennych jest zgodna z EN ISO
19118. W szczegdlnosci, okresla zasady konwersji dla wszystkich zastosowanych typow obiektu
przestrzennego i wszystkich atrybutéw i rol asocjacji oraz struktur danych wyjsciowych.
2. Kazda zasada kodowania stosowana w celu zakodowania danych przestrzennych jest udostepniana.

UWAGA  ISO 19118:2011 okresla wymagania dotyczace okreslania zasad kodowania stosowane w celu
wymiany danych geograficznych w zbiorze Norm Miedzynarodowych znanych jako “ISO 19100
series”. zasada kodowania pozwala na kodowanie informacji geograficznych okreslonych przez
schemat aplikacyjny i znormalizowane schematy do struktury danych niezaleznej od systemu,
zdatnej do transportu i przechowywania. zasada kodowania okresla typy kodowanych danych oraz
syntaks, strukture oraz schematy kodowania stosowane odnosnie powstatej struktury danych. Norma
ISO 19118:2011 zawiera w szczegolnosci:

- wymogi tworzenia zasad kodowania opartych na schematach UML,
- wymogi tworzenia ustug kodowania oraz
- wymogi dla zasad kodowania opartych na XML w przypadku neutralnej wymiany danych.

Podczas gdy ZW nie zobowigzujg do uzywania specyficznego kodowania, niniejsze Wytyczne techniczne
sugerujg udostepnienie danych zwigzanych z tematem danych przestrzennych Urzadzenia do monitorowania
srodowiska przynajmniej za pomocg kodowania domysinego okreslonego w rozdziale 0. Rozdziat ten wymienia
pewne wymagania WT, ktére muszg by¢ spetnione w celu osiggniecia zgodnosci z kodowaniem domysinym.

Proponowane domysine kodowanie spetnia wymagania zawarte w artykule 7 ZW, t. jest zgodne z ISO 19118 i

(poniewaz znajduje sie w niniejszej specyfikacji) ogolnie dostepne.

9.3.1 Kodowanie domysine

9.3.1.1 Specyficzne wymagania odnos$nie kodowania GML

Niniejsza specyfikacja danych proponuje stosowanie GML jako domysinego kodowania, jak zalecono
w rozdziatach 7.2 i 7.3 [DS-D2.7]. GML to kodowanie XML zgodne z ISO 19118, w mysl artykutu 7 ust. 1.
Szczegdly znajdujg sie w [ISO 19136], oraz w szczegolnosci w Zatgczniku E (zasady kodowania schematu
aplikacyjnego UML-do-GML).

Nastepujgce wymogi WT powinny by¢ spetnione w celu osiggniecia zgodnosci z kodowaniami GML.

Dokumentacja na temat wystgpienie danych (XML) podlega bezbtednej walidacji
wzgledem dostarczonego schematu XML.
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UWAGA 1 Nie wszystkie ograniczenia okreslone w schemacie aplikacyjnym mogg by¢ zmapowane do XML. W
zwigzku z tym potrzebny jest ponizszy wymag.

UWAGA 2 Istnieje obowigzek stosowania jedynie dozwolonych wartosci listy kodowej okreslonych dla
atrybutéw, a wiekszos¢ ograniczen okreslonych w schematach aplikacyjnych nie moze byé
zmapowana do schematu XML. Nie mogg by¢ wiec one wymuszone poprzez walidacje schematu.

Istnieje mozliwos¢ wyrazenia niektdrych z tych ograniczen poprzez zastosowanie innych jezykow
schematu lub regut (np. Schematron), w celu umozliwienia automatycznej walidaciji.

9.3.1.2 Domysine kodowanie dla schematu aplikacyjnego Urzadzenia do monitorowania
srodowiska

Nazwa: Environmental Monitoring Facilities GML Application Schema
Wersja: GML wersja 3.2.1

Specyfikacja: D2.8.11l.7 Specyfikacja danych dot. urzadzen do monitorowania srodowiska — zbiér Znakéw w
Wytycznych technicznych: UTF-8

Dokument schematu XML jest dostepny na stronie internetowej http://inspire.ec.europa.eu/schemas/br/3.0/Bio-
geographicalRegions.xsd

10. Zbieranie danych

Nie istniejg zadne specyficzne wytyczne wymagane przy zbieraniu danych.
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11. Reprezentacja

Niniejszy paragraf okresla zasady dla warstw i styldw stosowanych w celach reprezentacji typow obiektu
przestrzennego zdefiniowanych na potrzeby tego tematu. Reprezentacja jest unormowana w artykule 14 ZW.

Wymaég wynikajacy z zasad wdrazania
Artykut 14
Reprezentacja

1. W celu reprezentacji zbioréw danych przestrzennych z uzyciem sieciowej ustugi przegladania, jak
okreslono w Rozporzadzeniu Komisji nr 976/2009 (17), dostepne bedg nastepujace elementy:

(a) warstwy okreslone w Zatgczniku Il dla tematu lub tematéw, do ktérych odnosi sie zbiér danych;

(b) dla kazdej warstwy przynajmniej jeden domysiny styl reprezentaciji, posiadajgcy co najmniej stowarzyszony
tytut i unikalny identyfikator.

2. Dla kazdej warstwy, Zatagcznik Il okresla:
(a) czytelny dla cztowieka tytut warstwy, wyswietlany w interfejsie uzytkownika;
(b) typ(y) obiektu przestrzennego lub ich podzbidr, ktére stanowig zawarto$¢é warstwy.

W rozdziale 11.1 okreslone s3 typy warstw stosowane do reprezentacji typéw obiektu przestrzennego opisanych
w niniejszej specyfikacji. Ustugi przegladania mogg oferowa¢ warstwy tego samego typu, jedna dla kazdego
zbioru danych na okreslony temat.

UWAGA  Specyfikacja warstw w ZW zawiera jedynie nazwe, czytelny dla cztowieka tytut oraz podzbiér/ory
typu/éw obiektu przestrzennego, ktére stanowig zawarto$¢ warstwy. W dodatku niniejsze dokumenty
WT zawierajg propozycje stow kluczowych opisujacych warstwe.

[ Zalecenie 26 Zaleca sie stosowanie stow Kluczowych okreslonych w rozdziale 11.1 w Parametrach |
Metadanych odnosnie warstw ustugi przeglagdania INSPIRE (patrz: Zatgcznik Ill, Czgs¢ A, |
| punkt 2.2.4 w Rozporzgdzenia Komisji (WE) nr 976/2009). |

Lo e e o e e e e e e e e e e e e e e e e S S e e  — — ——————————— — ]

Rozdziat 11.2 okresla jeden styl dla kazdej z tych warstw. Proponuje sie, aby ustugi przegladania INSPIRE
obstugiwaty ten styl jako domysiny styl wymagany przez artykut 14 ust. 1 lit. b.

Dla kazdej warstwy okreslonej w niniejszym rozdziale powinny by¢ dostepne style
opisane w rozdziale 11.2.

UWAGA W przypadku braku sprecyzowania stylu uzytkownika w zgdaniu stylu dla okreslonej warstwy,
sieciowa ustuga przegladania powinna zastosowac styl domysiny.

W rozdziale 11.3, sprecyzowane mogg zosta¢ pozostate style stanowigce przyktady styléw czesto stosowanych w
domenie tematycznej. Zaleca sie obstuge réwniez tych stylow przez ustugi przegladania INSPIRE w
odpowiednich przypadkach.

IrZaIecenie 27 Dodatkowo zaleca sie obstuge przez ustugi przegladania INSPIRE | stylc')w-I

L okreslonych w rozdziale 11.3.

Tam, gdzie stosowane sg fragmenty XML, obowiazujg nastepujace przedrostki przestrzeni nazw:
e  sld="http://www.opengis.net/sld" (WMS/SLD 1.1)
e  se="http://www.opengis.net/se" (SE 1.1)
e ogc="http://www.opengis.net/ogc" (FE 1.1)

Y Dz. U. L 274, 20.10.2009, s. 9.
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11.1 Warstwy zapewniane przez ustugi przegladania INSPIRE

Layer Name Layer Title Spatial object type(s) Keywords
BR.Bio- Bio-geographical Bio-geographicalRegion Bio-geographical regions,
geographicalRegion Regions ecological regions

11.1.1 Organizacja warstw

Brak.

11.2 Style obstugiwane przez ustugi przegladania INSPIRE

11.2.1 Style dla warstwy BRBio-geographicalRegion

Nazwa Stylu BR.Bio-geographicalRegions.Default

Styl domysiny tak

Tytut Stylu Styl domysiny dla regionéw biogeograficznych

Abstrakt Stylu Styl ten jest stylem ogdlnym przeznaczonym do wizualizacji granic regionéw
biogeograficznych. Geometrie wielobokéw sg renderowane z wykorzystaniem wypetnienia
50% w odcieniu szarosci (#808080) i obramowania w kolorze czarnym o szerokosci obrysu 1
piksel. Jezeli atrybut RegionClass posiada zdefiniowany schemat koloréw, nalezy go uzywaé
jako domysinego schematu koloréw. Taki domysiny schemat ma charakter ogdlny i jest
zastepowany w momencie ustalenia dedykowanego schematu koloréw.

Symbolika StyledLayerDescriptor (Deskryptor warstwy stylu) okreslajgcy symbolike jest dystrybuowany

w osobnym pliku, niezaleznie od dokumentu specyfikacji danych.

<sld:NamedLayer>
<se:Name>BR.BiogeographicalRegions.Default</se:Name>
<sld:UserStyle>
<se:Name>INSPIRE_Default</se:Name>
<sld:IsDefault>1</sld:IsDefault>
<se:FeatureTypeStyle version="1.1.0">
<se:Description>
<se:Title>Biogeographical regions Default style</se:Title>
<se:Abstract>The geometry is rendered using a 50% grey (#808080) fill and a
solid black outline with a stroke width of 1 pixel.</se:Abstract>
</se:Description>
<se:FeatureTypeName>BiogeographicalRegion</se:FeatureTypeName>
<se:Rule>
<se:PolygonSymbolizer>
<se:Geometry>
<ogc:PropertyName>BR. Bio-
geographicalRegion.geometry</ogc:PropertyName>
</se:Geometry>
<se:Fill/>
<se:Stroke/>
</se:PolygonSymbolizer>
</se:Rule>
</se:FeatureTypeStyle>
</sld:UserStyle>
</sld:NamedLayer>
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Example:
.. <min scale> - <max scale>
Minimum &
maximum

scales
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11.3 Style zalecane do obstugiwania przez ustugi przegladania
INSPIRE

Te regiony biogeograficzne, ktére odpowiadajg wartosciom list kodowych ,Regionéw biogeograficznych sieci
Natura 2000 i Emerald”, posiadajg wstepnie zdefiniowany schemat kolorow. Schemat koloréw przedstawiono na
Rys. 6. Kolory okreslone z doktadno$cig do szdstego miejsca poprzecinku, zostaty wyszczegdlnione obok nazwy
regionu biogeograficznego.

Colour
Name Colour (hexadecimal code)
Alpine $FF73DF
Anatolian FEDS2BC
Arctic

Atlantic
Black Sea

Boreal

Continental
Macaronesian
Mediterranean

Pannonian
Steppic

Rys. 6 — Schemat koloréw dla regionow biogeograficznych sieci Natura 2000 i Emerald.

11.3.1 Style dla warstwy BRBio-geographicalRegion

Nazwa Stylu BR.Bio-geographicalRegion.Natura 2000AndEmerald
Tytut Stylu Styl dla regionéw biogeograficznych sieci Natura 2000 i Emerald
Abstrakt Stylu Styl ten jest stosowany do wizualizacji Regionéw objetych listami kodowymi regionow

biogeograficznych sieci Natura 2000 i Emerald. Styl ten pochodzi z map papierowych
wykorzystywanych przez Rade Europy i Komitet ds. Siedlisk do wizualizacji i przyjecia
Regionéw biogeograficznych okreslonych przepisami Dyrektywy Siedliskowej i
rozszerzonych postanowieniami Konwencji Bernenskiej w ramach sieci Emerald.

Symbolika <sld:NamedLayer>
<se:Name>BR.Natura2000andEmeraldBio-geographicalRegions</se:Name>
<sld:UserStyle>

<se:Name>INSPIRE_Default</se:Name>
<sld:IsDefault>1</sld:IsDefault>
<se:FeatureTypeStyle version="1.1.0">
<se:Description>
<se:Title> Natura 2000 and Emerald Biogeographical regions
style</se:Title>
<se:Abstract>Where ‘'alpine' is selected in the code list the geometry is
rendered using a pink (#FF73DF) fill and a pink (#FF73DF) outline with a stroke width of

1 pixel

Where ‘atlantic' is selected in the code list the geometry is rendered using a blue

(#00CS5FF) fill and a blue (#00C5FF) outline with a stroke width of 1 pixel

Where 'boreal' is selected in the code list the geometry is rendered using a dark blue

(#0070FF) fill and a dark blue (#0070FF) outline with a stroke width of 1 pixel

Where 'continental' is selected in the code list the geometry is rendered using a green

(#4CE600) fill and a green (#4CE600) outline with a stroke width of 1 pixel

Where 'macaronesian’ is selected in the code list the geometry is rendered using a

yellow (#FFFF73) fill and a yellow (#FFFF73) outline with a stroke width of 1 pixel

Where 'mediterranean’ is selected in the code list the geometry is rendered
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using a orange (#FFAAO0O) fill and a orange (#FFAAO00) outline with a stroke width of 1
pixel
Where 'arctic' is selected in the code list the geometry is rendered using a pale blue
(#CAFCFD) fill and a pale blue (#CAFCFD) outline with a stroke width of 1 pixel
Where 'pannonian’ is selected in the code list the geometry is rendered using a brown
(#734C00) fill and a brown (#734C00) outline with a stroke width of 1 pixel
Where 'steppic' is selected in the code list the geometry is rendered using a beige
(#FFCB94) fill and a beige (#FFCB94) outline with a stroke width of 1 pixel
Where 'blackSea' is selected in the code list the geometry is rendered using a pink
(#FFAACS) fill and a pink (#FFAACSG6) outline with a stroke width of 1 pixel
Where 'anatolian’ is selected in the code list the geometry is rendered using a purple
(#ED52B0) fill and a pipurple (#£D52B0) outline with a stroke width of 1
pixel</se:Abstract>
</se:Description>
<se:FeatureTypeName>BR.BiogeographicalRegions</se:FeatureTypeName>
<se:Rule>
<se:PolygonSymbolizer>
<se:Geometry>
<ogc:PropertyName>BR. Bio-
geographicalRegion.geometry</ogc:PropertyName>
</se:Geometry>
<se:Fill/>
<se:Stroke/>
</se:PolygonSymbolizer>
</se:Rule>
</se:FeatureTypeStyle>
</sld:UserStyle>
</sld:NamedLayer>
Example:
alpsky region \p
Minimum & <min scale> - <max scale>
maximum

scales
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Zalacznik A
(normatywny)

Zestaw testow abstrakcyjnych

Zastrzezenie

Niniejszy Zatgcznik odnosi sie do Rozporzgdzenia Komisji (UE) Nr 1089/2010 z dnia 23 listopada 2010 r.
wsprawie wykonania dyrektywy 2007/2/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w zakresie interoperacyjnosci
zbioroéw i ustug danych przestrzennych, natomiast nie zastepuje tegoaktu prawnego ani tez Zadnej jego czesci.

Celem Zestawu testow abstrakcyjnych (ATS) wigczonego do niniejszego Zatgcznika jest wsparcie procesu
testowania zgodno$ci. Zatgcznik zawiera zbior testdw przeznaczonych dla zbioru danych i oceniajacych
zgodno$¢ z wymogami okreslonymi w niniejszej specyfikacji danych oraz odpowiednimi fragmentami
Rozporzadzenia Komisji No. 1089/2010 (wdrazajgcego przepisy dotyczgce interoperacyjnosci zbioréw i ustug
danych przestrzennych, zwane dalej Rozporzgdzeniem ISDSS). Zadaniem ATS jest wsparcie uzytkownikow
danych w zakresie zadeklarowania, iz zbiér danych zachowuje zgodnos¢ ,w odpowiednim stopniu z przepisami
wykonawczymi przyjetymi na podstawie art. 7 ust. 1 dyrektywy 2007/2/WE”, ktory to wymdg musi zostac
zapewniony dla metadanych zbioru, zgodnie z postanowieniami Rozporzgdzenia Komisji (WE) Nr 2008/1205
(Rozporzagdzenie w sprawie metadanych).

Czes¢ 1 niniejszego ATS zawiera testy stanowigce materiat wyjsciowy do oceny zgodno$ci z rozporzgdzeniem
ISDSS. W celu pokazania, ktére wymogi dotyczg ktérego testu, podano odniesienia do odpowiednich artykutéw
aktu prawnego. Sposob zastosowania cytowanych wymogoéw do niniejszej specyfikacji danych opisano w punkcie
Metoda testowa.

Poza wymogami okreslonymi przepisami Rozporzadzenia ISDSS, niniejsze Wytyczne techniczne zawierajg
réwniez wymogi wytycznych technicznych (wymogi TG).Wymogi TG s3g przepisami technicznymi, ktére nalezy
spei¢ w celu zachowania zgodnosci z odpowiednimi wymogami Rozporzgdzenia Wykonawczego (IR),
w przypadku zastosowania specjalnego technicznego przepisu wykonawczego zaproponowanego w niniejszym
dokumencie. Wymogi te odnoszg sie, przykladowo, do domysinego kodowania, o ktérym mowa w sekcji 9.
Czesc¢ 2 ATS przedstawia testy niezbedne do oceny zgodnosci z wymogami TG.

UWAGA  Zgodnos¢ zbioru danych z wymogami TG ujetymi w niniejszym ATS zaktada zgodnos¢
z odpowiednimi wymogami Rozporzgdzenia Wykonawczego.

ATS ma zastosowanie do zbioréw danych przeksztatconych w sposéb zapewniajgcy dostepnos$¢ przez ustugi
pobierania INSPIRE (ij. dane zwrdcone jako odpowiedz na obowigzkowg operacje ,Get SpatialDataset”) i zwykle
nie stanowig oryginalnego ,zrodta” zbioréw danych.

Testowane wymogi zostaty pogrupowane w kilka klas zgodnosci. Kazda z tych klas obejmuje konkretny aspekt:
jedna klasa zgodnosci zawiera testy odzwierciedlajgce wymogi dla schematu aplikacji, kolejna dla systeméw
odniesienia, itp. Kazda klasa zgodnosci jest identyfikowana za pomocg URI (Ujednoliconego Identyfikatora
Zasobu) zgodnie z nastepujgcym wzorcem:

http://inspire.ec.europa.eu/conformance-class/ir/br/<conformance class identifier>

PRZYKLAD 1 Identyfikator URI http://inspire.ec.europa.eu/conformance-class/ir/ef/rs  identyfikuje klase
zgodnosci z systemami odniesienia ISDSS dla tematu danych Urzadzenia do Monitorowania
Srodowiska.

Wyniki testéw powinny by¢ publikowane w odniesieniu do odpowiedniej klasy zgodnosci (z wykorzystaniem jej
identyfikatora URI).

Jesli specyfikacja INSPIRE zawiera wiecej niz jeden schemat aplikacji, wowczas testowane w klasie zgodnosci
wymogi mogg sie rozni¢ w zaleznosci od schematu aplikacji stosowanego jako schemat docelowy dla
transformacji zbioru danych.



INSPIRE Reference: D28.111.17_v3.0

TWG-BR Data Specifications on Bio-geographical Regions 2013-12-10 Page 59

Bedzie to zawsze przypadek klasy zgodnosci schematu aplikacji. Jednakze réwniezinne klasy zgodnosci mogag
mie¢ réozne wymagania dla réoznych schematéw aplikacji.W takich przypadkach definiuje sie oddzielng klase
zgodno$ci dla kazdego schematu aplikacji i rozréznia sie klasy na podstawie konkretnego identyfikatora
URIltworzonego zgodnie z ponizszym wzorcem:

http://inspire.ec.europa.eu/conformance-class/ir/br/<conformance class identifier>/ <application schema
namespace prefix>

PRZYKLAD 2 Identyfikator URI http://inspire.ec.europa.eu/conformance-class/ir/el/as/el-vecidentyfikuje
zgodnos$¢ z klasg zgodnosci schematu aplikacji (as) dla schematu aplikacji Wysokosciowe
Elementy Wektorowe (el-vec).

Przeglad klas zgodnosci i powigzanych testéw przedstawiono w tabeli ponize;:

Tabela 6. Wykaz testow ujetych w Zestawie testéw abstrakcyjnych (ATS).

A.1 Klasa zgodnosci schematu aplikaciji 61
A.1.1 Test okres$lenia elementu schematu 61
A.1.2 Test typu wartosci 61
A.1.3 Test wartoci 61
A.1.4 Test kompletnosci atrybutéw/asocjac;ji 62
A.1.5 Test abstrakcyjnego obiektu przestrzennego 62
A.1.6 Test ograniczen 62
A.1.7 Test reprezentacji geometrycznej 63

A.2 Klasa zgodnosci systeméw odniesienia 63
A.2.1 Test uktadu odniesienia 63
A.2.2 Test systemu odniesien przestrzennych 63
A.2.3 Test systemu odniesien przestrzennych ustugi przegladania 64
A.2.4 Test czasowego systemu odniesienia 64
A.2.5 Test jednostek miar 64

A.3 Klasa zgodnosci spéjnosci danych 65
A.3.1 Test okresowosci unikatowego identyfikatora 65
A.3.2 Test spojnosci wersiji 65
A.3.3 Test sekwencji czasowej cyklu zycia 65
A.3.4 Test sekwencji czasu waznosci 66
A.3.5 Test aktualizacji czestotliwosci 66

A.4 Klasa zgodnosci przepisow wykonawczych dotyczgcych metadanych 66
A.4.1 Test metadanych dla potrzeb interoperacyjnosci 66

A.5 Klasa zgodnosci dostepnosci informacji A o siatce Grid_ETRS89-LAEA 67
A.5.1 Test publikaciji listy kodowania 67
A.5.2 Test publikacji systemu odniesienia (CRS) 67
A.5.3 Test identyfikacji systemu odniesienia (CRS) 67
A.5.4 Test identyfikacji siatki 67

A.6 Test zgodno$ci dostawy danych 68
A.6.1 Test zgodnosci kodowania 68

A.7 Klasa zgodno$ci prezentacji 68
A.7.1 Test oznaczenia warstwy 68

A.8 Klasa zgodnosci wytycznych technicznych 69
A.8.1 Test licznosci 69
A.8.2 Test sciezki URI (Ujednoliconego Identyfikatora Zasobu) systemu odniesienia (CRS) 69
A.8.3 Test walidacji schematu kodowania metadanych 69
A.8.4 Test wystepowania metadanych 69
A.8.5 Test spdjnosci metadanych 70
A.8.6 Test walidacji schematu kodowania 70

A.8.7 Test styléw 70
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Aby zbiér danych byt zgodny z klasg zgodnosci, musi przejs¢ wszystkie testy zdefiniowane dla tej klasy.

Aby analizowany zbiér danych byt zgodny z rozporzadzeniem ISDSS, musi zachowaé zgodnosé ze wszystkimi
klasami zgodnosci w Czesci 1. Klasa petnej zgodnosciz rozporzgdzeniem ISDSS identyfikowana jest przez
identyfikator URI

http://inspire.ec.europa.eu/conformance-class/ir/lu/.

Aby analizowany zbiér danych byt zgodny z Wytycznymi Technicznymi, musi by¢ zgodny z wszystkimiklasami
zawartymi w Czesciach 1 i 2. Rozdziat 8 opisuje szczegdtowo sposéb publikacji wynikow badan dotyczgcych
petnej zgodnosci i zgodnosci z klasami zgodnosci w postaci metadanych. Klasa petnej zgodnosci z Wytycznymi
Technicznymi identyfikowana jest przez identyfikator URIhttp://inspire.ec.europa.eu/conformance-class/tg/lu/3.0.

Nalezy zaznaczy¢, ze dostawcy danych nie majg obowigzku zintegrowania/rozdzielenia oryginalnej
strukturydanych zrédtowych podczas dostarczania ich do INSPIRE. Oznacza to, iz zgodny zbior danychmoze
zawiera¢ mniej lub wigcej typow obiektdw / danych przestrzennych, niz okreslono w rozporzgdzeniu ISDSS.

Zbior danych zawierajacy mniej typow obiektow / danychprzestrzennych moze byc¢ traktowanyjako zgodny,
jezeli odpowiednie typy zbioréw danych zrodtowych spetniajg, po niezbednychprzeksztatceniach, wymogi

okreslone w Rozporzgdzeniu ISDSS.

Zbiér danych zawierajacy wiecej typow obiektow / danych przestrzennych moze by¢ traktowanyjako zgodny,

jezeli:
- wszystkie typy obiektéw / danych przestrzennych, ktére majg swoje odpowiedniki w zbiorachdanych zrédtowych
spetniaja, po niezbednych przeksztatceniach, wymogi okreslone w Rozporzadzeniu ISDSS; oraz

- wszystkie dodatkowe elementy modelu zrédiowego (typy obiektdw przestrzennych, typydanych, atrybuty,
ograniczenia, listy kodowe i wyliczenia wraz z ich wartosciami) nie stojagw sprzecznosci z jakakolwiek zasada
zdefiniowang w specyfikacji dotyczgcejinteroperacyjnosci dla dowolnego tematu w INSPIRE;

Kwestia otwarta 1: Mimo iz ostatni warunek moze pochodzi¢ z Art.8 par.4 Dyrektywy, Rozporzadzenie ISDSS
nie okresla wymagan dotyczacych tego zagadnienia.Dlatego tez w niniejszym zestawie nie uwzgledniono
konkretnych testéw abstrakcyjnych sprawdzajgcych zgodno$c¢ rozszerzonych schematéw aplikacji. W Zataczniku
F Ogdlnego Modelu Koncepcyjnego (D2.5) przedstawiono przyktad rozszerzenia schematéw aplikacji INSPIREw
zgodnosci z przyjetymi zasadami.

ATS zawiera szczegotowg liste testow abstrakcyjnych. Nalezy zaznaczy¢, ze niektére testy w klasie zgodnosci
schematu aplikacji mogg by¢ przeprowadzane automatycznie z wykorzystaniemnarzedzi do walidacji schematow
XML. Nalezy rowniez zaznaczy¢, ze btedna walidacjaautomatyczna nie musi oznacza¢ braku zgodnosci ze
schematem aplikacyjnym; moze byé wynikiembtednego kodowania.

Kazdy test w niniejszym zestawie charakteryzuje sie jednakowa struktura:
e Wymog: przytoczenie fragmentow aktu prawnego (wymogi ISDSS) lub WytycznychTechnicznych
(wymagania TG);
) Cel: definicja zakresu testu;
e  Odniesienie: odniesienie do dowolnych materiatéw, ktdre moga by¢ uzyteczne podczasprzeprowadzania
testu;
. Metoda testowa: opis procedury testowania.

Zgodnie z normg ISO 19105:2000 wszystkie testy w niniejszym ATS s3g testami podstawowymi. W zwigzku z
powyzszym, informacja ta niebedzie powtarzana za kazdym razem.
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Czesc¢ 1
(normatywna)
Zgodnos¢ z Rozporzadzeniem Komisji Nr 1089/2010

A.1. Klasa zgodnosci schematu aplikacji

Klasa zgodnosci:
http://inspire.ec.europa.eu/conformance-classl/ir/br/as/br

A.1.1. Test okreslenia elementu schematu
a) Cel: Weryfikacja, czy kazdy element analizowanego zbioru danych ma przyporzadkowang nazweokreslong
w odpowiednim(-ich) schemacie(-ach) aplikaciji.

b) Odniesienie: Art. 3 i Art.4 Rozporzgdzenia Komisji Nr 1089/2010.
c) Metoda testowa: Sprawdzenie, czy odpowiednie elementy schematu Zzrédlowego (typy

obiektowprzestrzennych, typy danych, atrybuty, role asocjaciji, listy kodowe i wyliczenia) zostaty odwzorowane na
docelowy schemat z prawidtowym przypisaniem nazw mnemotechnicznych.

UWAGA  Dalsze informacje techniczne znajdujg sie w katalogu obiektow i diagramie UML schematu(-6w)
aplikacji w sekcji 5.2.

A.1.2. Test typu wartosci
a) Cel: Weryfikacja, czy we wszystkich atrybutach i rolach asocjacji stosowane sg typywartosci okreslone
w schemacie(-ach) aplikaciji.

b) Odniesienie: Art. 3, Art. 4, Art. 6 par.1, Art. 6 par. .4, Art. 6 par. .5 i Art. 9 par. .1 Rozporzgdzenia Komisji Nr
1089/2010.

c) Metoda testowa: Sprawdzenie, czy typ wartosci kazdego atrybutu i kazdej roli asocjacji jestzgodny
z odpowiednim typem wartosci okreslonym w specyfikacji docelowe;.

UWAGA 1 Test obejmuje testowanie typow wartosci identyfikatorow INSPIRE, typédw wartosciatrybutéw i rol
asocjacji z, wyliczen i list kodowych, a takze dziedzin pokrycia.

UWAGA 2 Dalsze informacje techniczne znajdujg sie w katalogu obiektéw i diagramie UML schematu(-6w)
aplikacji w sekcji 5.2.

A.1.3. Test wartosci

a) Cel: Weryfikacja, czy wszystkie atrybuty i role asocjaciji, ktérych typem wartosci jest lista kodowa lub wyliczenie
przyjmujg wartosci w nich zawarte.

b) Odniesienie: Art. 4 par. .3 Rozporzgdzenia Komisji Nr 1089/2010.

c) Metoda testowa: Jesli typem wartosci atrybutu / roli asocjaciji jest ,enumeration” (wyliczenie) lub ,codeList” (lista
kodowa),nalezy porownaé¢ wartosci kazdej instancji z warto$ciami okreslonymi w schemacie aplikacji. Pozytywny
wynik testu wymaga, aby kazda instancja atrybutu/roli asocjaciji
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e przyjmowata wylgcznie wartosci wyraznie okreslone w liscie kodowej, gdy wartoscig jest codeList
z wartos$cig rozszerzalnosci ,none” (nierozszerzalny).

UWAGA 1 Niniejszy test nie ma zastosowania do list kodowych o rozszerzalno$ci ,any” (pusta lista kodéw).
UWAGA 2 Gdy dostawca danych stosuje listy kodowe o bardziej szczegdtowych wartosciach, ten test mozna

w petni wykonac¢ w oparciu o informacje wewnetrzne.

A.1.4. Test kompletnosci atrybutéw/asocjacji
a) Cel: Weryfikacja, czy kazda instancja typu obiektu przestrzennego i typu danych zawiera wszystkieatrybuty
i role asocjacji, ktore zdefiniowano w docelowym schemacie aplikacji.

b) Odniesienie: Art. 3, Art. 4 par. .1, Art. 4 par. .2 i Art. 5 par.3 Rozporzgdzenia Komisji Nr 1089/2010.

c) Metoda testowa: Sprawdzenie, czy wszystkie atrybuty i role asocjacji zdefiniowane dla typuobiektu
przestrzennego lub typu danych istniejg w kazdej instancji w zbiorze danych.

UWAGA 1 Dalsze informacje techniczne znajdujg sie w katalogu obiektéw i diagramie UML schematu(-6w)
aplikacji w sekgciji 5.2.

UWAGA 2 Jezeli atrybut posiada sterotyp «voidable», wtedy, zgodnie z Ogdélnym Modelem Koncepcyjnym
INSPIRE (sekcja 9.8.4.3), nalezy wpisa¢ jedng z trzech wartosci : ,voidreason” (przyczyna
nieokreslona), ,unknown” (nieznany) lub ,unpopulated” (niezamieszkaty) lub ,withheld” (wstrzymany)
zamiast wartosci rzeczywistych.

UWAGA 3 Jesli cecha opisana przez atrybut lub role asocjacji nie istnieje lub nie mazastosowania w $wiecie
rzeczywistym, wowczas nie ma koniecznosci umieszczania atrybutu lub roliasocjacji w zbiorze
danych.

A.1.5. Test abstrakcyjnego obiektu przestrzennego

a) Cel: Weryfikacja, czy zbior danych NIE zawiera typdw abstrakcyjnych obiektow przestrzennych / danych
zdefiniowanych w docelowym(-ych) schemacie(-ach) aplikacii.

b) Odniesienie: Art. 5 par. .3 Rozporzadzenia Komisji Nr 1089/2010.

c) Metoda testowa: Sprawdzenie, czy NIE wystepujg zadne instancje typéw abstrakcyjnych typow
obiektéwprzestrzennych / danych w dostarczonym zbiorze danych.

UWAGA  Dalsze informacje techniczne znajdujg sie w katalogu obiektéw i diagramie UML schematu(-6w)
aplikacji w sekcji 5.2.
A.1.6. Test ograniczen

a) Cel: Weryfikacja, czy instancje typow obiektéw przestrzennych / typéw danych w zbiorze danych sgzgodne z
ograniczeniami okreslonymi w docelowym(-ych) schemacie(-ach) aplikaciji.

b) Odniesienie: Art. 3, Art. 4 par. .1 i Art. 4 par. .2 Rozporzadzenia Komisji Nr 1089/2010.
c) Metoda testowa: Sprawdzenie wszystkich instancji danych pod katem ograniczeh okreslonych

dlaodpowiednich typoéw obiekiéw przestrzennych / typéw danych. Kazda instancja powinna by¢ zgodnaze
wszystkimi ograniczeniami okreslonymi w docelowym(-ych) schemacie(-ach) aplikac;ji.

UWAGA  Dalsze informacje techniczne znajdujg sie w katalogu obiektow i diagramie UML schematu(-6w)
aplikacji w sekcji 5.2.
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A.1.7. Test reprezentacji geometrycznej

a) Cel: Weryfikacja, czy warto$¢ dziedziny wiasciwosci przestrzennych jest ograniczona zgodniez zasadami
okreslonymi w Rozporzgdzeniu Komisji Nr 1089/2010.

b) Odniesienie: Art.12 par.1, Zatacznik IV Sekcja 16 Rozporzadzenia Komisji Nr 1089/2010

c) Metoda testowa: Sprawdzenie, czy wszystkie wtasciwosci przestrzenne wykorzystuja wytgcznie 0, 1
i 2-wymiarowe obiekty geometryczne istniejace w prawidtowej 2-, 3- lub 4-wymiarowejprzestrzeni wspotrzednych
oraz czy wszystkie krzywe interpolowane sg zgodnie z zasadami okreslonymi wdokumentach referencyjnych.

UWAGA  Dalsze informacje techniczne znajdujg sie w schemacie przestrzennym OGC SimpleFeaturevl1.2.1
[06-103r4].

A.2. Klasa zgodnosci systemow odniesienia

Klasa zgodnosci:
http://inspire.ec.europa.eu/conformance-class/ir/br/rs

A.2.1. Test ukifadu odniesienia
a) Cel: Weryfikacja, czy kazda instancja typu obiektu przestrzennego ma odniesienie do jednegoz (geodezyjnych)
uktadéw odniesienia okreslonych w specyfikacjidocelowe;j.

b) Odniesienie: Zatgcznik Il Sekcja 1.2 Rozporzgdzenia Komisji Nr 1089/2010.

c) Metoda testowa: Sprawdzenie, czy kazda instancja typu obiekt przestrzenny okreslonyw schemacie(-ach)
aplikacji w sekgciji 5 jest wyrazona z wykorzystaniem:
e ukladu ETRS89  (EuropeanTerrestrial  Reference  System 1989) w  obrebie jego
zakresugeograficznego.lub
e uktadu ITRS (International Terrestrial Reference System) dla obszaréw poza zakresemgeograficznym
ETRS89.lub
e innego geodezyjnego uktadu wspotrzednych zgodnego z ITRS. Zgodnos¢ z ITRS oznacza, zedefinicja
uktadu oparta jest na definicji ITRS, a zwigzek pomiedzy tym ukladem a uktademITRS jest prawidtowo
udokumentowany, zgodnie z normg EN ISO 19111.

UWAGA  Dalsze informacje techniczne dostepne sg w sekcji 6 niniejszego dokumentu.

A.2.2. Test systemu odniesien przestrzennych
a) Cel: Weryfikacja, czy zastosowano dwu- i tréjwymiarowe uktady wspotrzednych zdefiniowanew sekgc;ji 6.

b) Odniesienie: Sekcja Rozporzadzenia Komisji Nr 1089/2010.

c) Metoda testu: Sprawdzenie, czy horyzontalne i wertykalne komponenty wspétrzednych nalezg dojednego
z odpowiednich systemow odniesienia:

o  Trojwymiarowych wspotrzednych kartezjanskich opartych na uktadzie odniesienia okreslonym w sekcji
1.2 oraz wykorzystujgcych parametry elipsoidy geodezyjnego systemu odniesienia z 1980 r. (GRS80)

e  Trojwymiarowych wspotrzednych geodezyjnych (szerokos$é, dtugos¢ i wysokos¢ elipsoidalna) opartych
na ukfadzie odniesienia okreslonym w sekcji 1.2 oraz wykorzystujgcych parametry elipsoidy
geodezyjnego systemu odniesienia z 1980 r. (GRS80).

¢  Dwuwymiarowych wspotrzednych geodezyjnych (szerokos¢ i dtugosc) opartych na uktadzie odniesienia
okreslonym w sekcji 1.2 oraz wykorzystujgcych parametry elipsoidy GRS80.

e  Wspotrzednych ptaskich systemu odniesienia w azymutalnym réwnopowierzchniowym odwzorowaniu
Lamberta ETRS89
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o Wspodirzednych plaskich systemu odniesienia w réwnokatnym stozkowym odwzorowaniu Lamberta
ETRS89

e  Wspotrzednych ptaskich systemu odniesienia w poprzecznym odwzorowaniu Mercatora ETRS89

e W przypadku pionowego komponentu na ladzie stosuje sie Europejski System Odniesienia Pionowego
(EVRS) do wyrazenia wysokosci fizycznych w ramach jego geograficznego zakresu stosowania. Inne
systemy odniesienia pionowego zwigzane z polem grawitacyjnym Ziemi sg stosowane do wyrazenia
wysokosci fizycznych na obszarach nieobjetych geograficznym zakresem stosowania EVRS.

e W odniesieniu do pionowego komponentu na obszarach morskich, dla ktérych charakterystyczny jest
znaczny skok plywu (wody ptywowe), jako powierzchnie odniesienia przyjmuje sie najnizszy ptyw
astronomiczny (LAT).

e W odniesieniu do pionowego komponentu na obszarach morskich, w przypadku ktérych nie wystepuje
znaczny skok ptywu, na otwartych wodach oceanu oraz na gtebokosci przekraczajgcej 200 metréw jako
powierzchnie odniesienia przyjmuje sie sredni poziom morza (MSL) lub dobrze okreslony poziom
odniesienia zblizony do MSL.

e W odniesieniu do pionowego komponentu w wolnej atmosferze stosuje sie cisnienie barometryczne,
konwertowane na wysokos$¢ zgodnie z 1ISO 2533:1975 (Miedzynarodowa Atmosfera Standardowa) lub
inne liniowe lub parametryczne systemy odniesienia. W przypadku stosowania innych parametrycznych
systemow odniesienia opisuje sie je w dostepnych materiatach referencyjnych zgodnie z EN I1ISO 19111-
2:2012.

UWAGA  Dalsze informacje techniczne dostepne sg w sekcji 6 niniejszego dokumentu.

A.2.3. Test systemu odniesien przestrzennych ustugi przegladania
a) Cel: Weryfikacja, czy zbior danych przestrzennych jest dostepny w dwuwymiarowym uktadziewspotrzednych
geodezyjnych w ramach ustugi przeglgdania INSPIRE.

b) Odniesienie: Zatacznik Il Sekcja1.4 Rozporzadzenia Komisji Nr 1089/2010.

c) Metoda testowa: Sprawdzenie, czy kazda instancja typu obiektu przestrzennego okreslonaw schemacie(-ach)
aplikacji w sekcji 5 jest dostepna w dwuwymiarowym ukfadziewspotrzednych geodezyjnych.

UWAGA  Dalsze informacje techniczne dostepne sg w sekcji 6 niniejszego dokumentu.

A.2.4. Test czasowego systemuodniesienia

a) Cel: Weryfikacja, czy wartosci daty i godziny podane sg zgodnie ze sposobem okreslonymw Rozporzadzeniu
Komisji Nr 1089/2010.

b) Odniesienie: Art.11 par.1 Rozporzadzenia Komisji Nr 1089/2010.
¢) Metoda testowa: Sprawdzenie czy:
e jako referencyjny system wartosci dat zastosowany zostat kalendarz gregorianski.
e jako referencyjny system wartosci czasu zastosowany zostat uniwersalny czas koordynowany (UTC) lub
czas lokalny z uwzglednieniem strefy czasowej i przesuniecia czasu wzgledem UTC.

UWAGA  Dalsze informacje techniczne dostepne sg w sekcji 6 niniejszego dokumentu.

A.2.5. Test jednostek miar
a) Cel: Weryfikacja, czy wszystkie miary wyrazone sg zgodnie ze sposobem okreslonymw Rozporzgdzeniu
Komisji Nr 1089/2010.

b) Odniesienie: Art.12 par. .2 Rozporzgdzenia Komisji Nr 1089/2010.

c) Metoda testowa: Sprawdzenie, czy wszystkie miary wyrazone zostaty w jednostkach Sl lub innychjednostkach
zatwierdzonych do stosowania w ramach Miedzynarodowego Systemu Jednostek(International System of Units).

UWAGA 1 Dalsze informacje techniczne dostepne sg w normie ISO 80000-1:2009.
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UWAGA 2 Stopnie, minuty i sekundy nie sg jednostkami Sl, ale zostaty zatwierdzone do stosowaniaw ramach
Miedzynarodowego Systemu Jednostek do wyrazania miar kgtowych.

A.3. Klasa zgodnosci spdjnosci danych

Klasa zgodnosci:
http://inspire.ec.europa.eu/conformance-class/ir/br/dc

A.3.1. Test okresowosci unikatowego identyfikatora
a) Cel: Weryfikacja, czy atrybuty namespace(przestrzen nazwy) oraz localld (lokalny identyfikator) zewnetrznego
identyfikatora obiektu pozostajg takie same dla roznych wersji obiektu przestrzennego.

b) Odniesienie: Art. 9 Rozporzadzenia Komisji Nr 1089/2010.

c) Metoda testowa: Poréwnanie atrybutéw namespace oraz localld zewnetrznego identyfikatora obiektuw
poprzedniej(-ich) wersji(-ach) zbioru danych z atrybutami namespace oraz localld zewnetrznegoidentyfikatora
obiektu w aktualnej wersji dla tej samej instancji typu obiektu przestrzennego / danych. Aby uzyska¢ pozytywny
wynik testu, atrybut namespace ani atrybut localld nie powinny ulec zmianie na przestrzeni cyklu zycia obiektu
przestrzennego.

UWAGA 1 Test localid moze by¢ przeprowadzony wytgcznie na podstawie informacji dostepnej w baziedanych
dostawcy.

UWAGA 2 Jezeli stosowany jest identyfikator URI, w ramach testu nalezy zweryfikowa¢, czy zaden element
konstruktu nie zostat zmieniony na przestrzeni cyklu zycia instancji typu obiektuprzestrzennego /
danych.

UWAGA 3 Dalsze informacje techniczne sa dostepne w sekcji 14.2 Ogdlnego Modelu Koncepcyjnego INSPIRE
(GCM).

A.3.2. Test spéjnosci wersji
a) Cel: Weryfikacja, czy rozne wersje tej samej instancji typu obiektu przestrzennego / danych naleza do tego
samego typu.

b) Odniesienie: Art. 9 Rozporzadzenia Komisji Nr 1089/2010.
c) Metoda testowa: Poréwnanie typéw réznych wersji kazdej instancji typu obiektu przestrzennego /danych.

UWAGA 1 Ten test moze by¢ przeprowadzony w catosci wytgcznie na podstawie informacji dostepnej w bazie
danych dostawcéw danych.

A.3.3. Test sekwencji czasowej cyklu zycia

a) Cel: Weryfikacja, czy warto$¢ atrybutu beginLifespanVersion(data i godzina wprowadzenia) odnosi sie do
wczesniejszegomomentu w czasie niz wartos¢ atrybutu endLifespanVersion dla kazdego typu obiektu
przestrzennego / danych, dla ktérego ta wtasciwos¢ jest okreslona.

b) Odniesienie: Art. 10 par.3 Rozporzgdzenia Komisji Nr 1089/2010.

c) Metoda testowa: Poréwnanie wartosci atrybutu beginLifespanVersion z wartoscig atrybutuendLifespanVersion.
Wynik testu jest pozytywny, jesli warto$¢ beginLifespanVersionznajduje sie przedwartoscig endLifespanVersion
dla kazdej instancji wszystkich zdefiniowanych typéw obiektéw przestrzennych/danych, dla ktérych atrybut ten
zostat zdefiniowany.
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UWAGA 1 Ten test moze by¢ przeprowadzony w catosci wylgcznie na podstawie informacji dostepnej w bazie
danych dostawcéw danych.

A.3.4. Test sekwencji czasu waznosci

a) Cel: Weryfikacja, czy warto$¢ atrybutu validFrom(wazny od) odnosi sie do wczesniejszego momentu w
czasieniz wartos¢ atrybutu validTo(wazny do) dla kazdego typu obiektu przestrzennego / danych, dla ktérego
witasciwos¢ ta zostata okreslona.

b) Odniesienie: Art.12 par.3 Rozporzadzenia Komisji Nr 1089/2010.

C) Metoda testowa: Poréwnanie wartosci atrybutu validFrom z wartoscig atrybutuvalidTo. Wynik testujest
pozytywny, jesli wartos¢ validFromznajduje sie¢ przed wartoscig valiTo dla kazdej instancji wszystkich typow
obiektow przestrzennych / typow danych, dla ktérego atrybut ten zostat zdefiniowany.

UWAGA 1 Ten test moze by¢ przeprowadzony w catosci wytgcznie na podstawie informacji dostepnej w bazie
danych dostawcéw danych.

A.3.5. Test aktualizacji czestotliwosci
a) Cel: Weryfikacja, czy wszystkie aktualizacje w zbiorach danych zrédtowych zostaly przestane do zbioru(éw)
danych, ktére mozna pozyska¢ za pomocg ustugi pobierania INSPIRE.

b) Odniesienie: Art. 8 par. .2 Rozporzgdzenia Komisji Nr 1089/2010.

c) Metoda testowa: Poréwnanie wartosci informacji o poczatku cyklu zycia w zrédtowych i docelowych zbiorach
danych dla kazdej instancji odpowiednich typow obiektdw przestrzennych /typéw danych. Wynik testu jest
pozytywny, jesli roznica pomiedzy odpowiednimi warto$ciami jestmniejsza niz 6 miesiecy.

UWAGA 1 Ten test moze by¢ przeprowadzony w catosci wytgcznie na podstawie informacji dostepnej w bazie
danych dostawcéw danych.

A.4. Klasa zgodnosci przepisow wykonawczych dotyczacych
metadanych

Klasa zgodnosci:
http://inspire.ec.europa.eu/conformance-class/ir/br/md

A.4.1. Test metadanych dla potrzeb interoperacyjnosci

a) Cel: Weryfikacja, czy dla kazdego zbioru danych powigzanego z tematem danych BR (Regiony
biogeograficzne) zostaty stworzone i opublikowane metadane dla potrzebinteroperacyjnosci zbiorow i ustug
danych przestrzennych opisane w Rozporzadzeniu KomisjiNr 1089/2010.

b) Odniesienie: Art.13 Rozporzadzenia Komisji Nr 1089/2010.

c) Metoda testowa: Sprawdzenie, czy utworzono i opublikowano metadane dla systemoéw odniesienia, kodowania
i typu reprezentacji przestrzennej. Jezeli zbiérdanych przestrzennych zawiera informacje czasowg nieodnoszacg
sie do domysinego sytemu odniesieniaczasowego, nalezy sprawdzi¢, czy utworzono i opublikowano metadane
opisujgcesystem odniesienia czasowego. W przypadku stosowania kodowania nieopartego na systemie UTF-
8nalezy sprawdzi¢, czy utworzono i opublikowano metadane opisujgce kodowanieznakow.

UWAGA  Dalsze informacje techniczne sg dostepne w sekgji 8 niniejszego dokumentu.
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A.5. Klasa zgodnosci dostepnosci informacji A o siatce Grid_ETRS89-
LAEA

Klasa zgodnosci:
http://inspire.ec.europa.eu/conformance-class/ir/br/ia
A.5.1. Test publikacji listy kodowania

a) Cel: Weryfikacja, czy w rejestrze zostatyopublikowane wartosci kazdej listy kodowej dopuszczajgce bardziej
doktadne wartosci lub inne wartosciokreslone w Rozporzgdzeniu Komisji Nr 1089/2010.

b) Odniesienie: Art. 6. par.3.

b) Odniesienie: Art. 6. par. .3 i Zalgcznik IV Sekcja16.2.

UWAGA  Dalsze informacje techniczne dostepne sg w sekgji 5 niniejszego dokumentu.

A.5.2. Test publikacji systemu odniesienia (CRS)

a) Cel: Weryfikacja, czy identyfikatory i parametry systeméw odniesieniazostaty opublikowane we wspdlnych
rejestrach.

b) Odniesienie: Zatagcznik Il sekcja 1.5.

c) Metoda testowa: Sprawdzenie, czy identyfikator i parametr systeméw odniesienia zastosowanegow zbiorze
danych sg zawarte w rejestrze.

UWAGA  Dalsze informacje techniczne dostepne sg w sekgji 6 niniejszego dokumentu.

A.5.3. Test identyfikacji systemu odniesienia (CRS)

a) Cel: Weryfikacja, czy utworzono identyfikatory dla innych systeméw odniesienia, nizokreslonych
w Rozporzadzeniu Komisji Nr 1089/2010, a ich parametry zostaty opisane zgodnie z normami EN ISO 19111
i 1ISO 19127.

b) Odniesienie: Zatacznik Il sekcja 1.3.4.

c) Metoda testowa: Sprawdzenie, czy dostepny jest rejestr z identyfikatorami systeméw odniesienia.

UWAGA  Dalsze informacje techniczne dostepne sg w sekgji 6 niniejszego dokumentu.

A.5.4. Test identyfikacji siatki

a) Cel: Weryfikacja, czy utworzono identyfikatory dla innych systeméw siatek geograficznych, niz okreslonych
w Rozporzadzeniu Komisji Nr 1089/2010, a ich definicje zostaty opisane w danych lub tez zostato podane do nich
odniesienie.

b) Odniesienie: Zatacznik Il sekcje 2.1 2.2.

c) Metoda testowa: Sprawdzenie, czy utworzono identyfikatory dla siatek. Sprawdzenie zbioru danych oraz/lub
metadanych pod kgtem zatgczenia definicji siatki.

UWAGA  Dalsze informacje techniczne dostepne sg w sekgji 6 niniejszego dokumentu.
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A.6. Test zgodnosci dostawy danych

Klasa zgodnosci:
http://inspire.ec.europa.eu/conformance-classl/ir/br/de

A.6.1. Test zgodnosci kodowania
a) Cel:Weryfikacja, czy kodowanie wykorzystywane do dostarczenia zbioru danych jest zgodne z normg EN ISO
19118.

b) Odniesienie: Art. 7 par.1 Rozporzgadzenia Komisji Nr 1089/2010.

c) Metoda testu: Postepowac zgodnie z procedurg przedstawiong dla Zestawu testdw abstrakcyjnychw normie
EN ISO 19118.

UWAGA 1 Wymdg ten spetniajg zbiory danych, w ktérych zastosowano domysine kodowanie okreslone
w sekcji 9.

UWAGA 2 Dalsze informacje techniczne dostepne sg w sekgji 9 niniejszego dokumentu.

A.7. Klasa zgodnosci prezentaciji
Klasa zgodnosci:
http://inspire.ec.europa.eu/conformance-class/ir/br/po
A.7.1. Test oznaczenia warstwy

a) Cel: Weryfikacja, czy kazdy typ obiektu przestrzennego zostat przypisany do warstwy oznaczonej zgodniez
Rozporzadzeniem Komisji Nr 1089/2010.

b) Odniesienie: Art. 14 par. .1, Art. 14 par. .2 i Zatgcznik IV Sekcja 4.

c) Metoda testowa: Sprawdzenie, czy dane zostaly udostepnione za pomocg ustugi przeglgdaniaz
wykorzystaniem okreslonych warstw: BR.Bio-geographicalRegion.

UWAGA  Dalsze informacje techniczne dostepne sg w sekgji 11 niniejszego dokumentu.
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Czes¢ 2
(informacyjna)

Zgodnos¢é z wymogami wytycznych technicznych (TG)

A.8. Klasa zgodnosci wytycznych technicznych

Klasa zgodnosci:
http://inspire.ec.europa.eu/conformance-class/tg/br

A.8.1. Test licznosci

a) Cel: Weryfikacja, czy kazda instancja atrybutu lub roli asocjacji opisanych w schemacie(-ach) aplikacji nie
zawiera mniejszej lub wigkszej liczby wystgpien niz okreslono w sekcji 5.

b) Odniesienie: Katalog obiektow i diagram UML schematu(-6w) aplikacji w sekcji 5 niniejszych wytycznych.

c) Metoda testowa: Sprawdzenie, czy liczba wystapien kazdego atrybutu i/lub lub roli asocjacji dlakazdej instanciji

typu obiektu przestrzennego lub typu danych w zbiorze danych odpowiada liczbiewystapien tego atrybutu / roli
asocjacji okreslonej w schemacie(-ach) aplikacji w sekcji 5.

A.8.2. Test sciezki Ujednoliconego Identyfikatora Zasobu (URI) systemu
odniesienia(CRS)

a) Cel: Weryfikacja, czy system odniesieniazastosowany do dostarczenia danych na potrzeby ustug sieciowych
INSPIRE zostat oznaczony identyfikatorem URI, zgodnie z rejestrem EPSG.

b) Odniesienie: Tabela w sekcji 6 niniejszych wytycznych technicznych.

c) Metoda testowa: Poréwnanie identyfikatora URI zbioru danych z identyfikatorem URI w tabeli.

UWAGA 1 Pozytywny wynik tego testu zalezy od przejscia testu A6.2 .

UWAGA 2 Dalsze informacje zrodtowe, patrz http://www.epsg.org/geodetic.html.

A.8.3. Test walidacji schematu kodowania metadanych
a) Cel: Weryfikacja, czy metadane sg zgodne ze schematem XML okreslonym w ISO/TS 19139.

b) Odniesienie:Sekcja 8 niniejszych wytycznych technicznych, ISO/TS 19139.

c) Metoda testowa: Sprawdzenie dla kazdej instancji metadanych, czy dostarczony schemat XML jestzgodny
z kodowaniem okreslonym w ISO 19139.

UWAGA 1 Sekcja 2.1.2 Wytycznych technicznych dla metadanych omawia innedostepne obecnie schematy
XML ISO 19139 XML.
A.8.4. Test wystepowania metadanych

a) Cel: Weryfikacja, czy wystepowanie kazdego elementu metadanych odpowiada tym okreslonym w sekcji 8.

b) Odniesienie: Sekcja 8 niniejszych wytycznych technicznych;
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c) Metoda testowa: Sprawdzenie liczby wystgpien dla kazdego element metadanych. Liczbe wystgpien nalezy
poréownac z wystgpieniami okreslonymi w Sekgc;ji 8.

UWAGA 1 Sekcja 2.1.2 Wytycznych technicznych dla metadanych omawia innedostepne obecnie schematy
XML ISO 19139 XML.

A.8.5. Test spdojnosci metadanych
a) Cel: Weryfikacja, czy elementy metadanych sg zgodne ze Sciezka okreslong w ISO/TS 19139.

b) Odniesienie:Sekcja 8 niniejszych wytycznych technicznych, ISO/TS 19139.

c) Metoda testowa: Poréwnanie schematu XML kazdego elementu metadanych ze $ciezkg zdefiniowang
w ISO/TS 19137.

UWAGA 1 Ten test nie ma zastosowania do elementéw metadanych nieujetych w ISO/TS 19139.

A.8.6. Test walidacji schematu kodowania
a) Cel: Weryfikacja, czy dostarczone zbiory danych sa zgodne z regutami domysinego kodowaniaokreslonymi
w sekcji 9 niniejszego dokumentu.

b) Odniesienie: sekcja 9 niniejszych wytycznych technicznych.

c) Metoda testowa: Sprawdzenie, czy dostarczone kodowanie(-a) jest zgodne z kodowaniem(-ami)odpowiedniego
schematu(-6w) aplikaciji, jak zdefiniowano w sekcji 9.

UWAGA 1 Zastosowanie niniejszego testu do domysinego schematu kodowania opisanego w sekcji Quiatwia
testowanie zgodnosci ze schematem aplikacji okreslonym w sekcji 5. W takichprzypadkach
przeprowadzenie testu z pozytywnym wynikiem moze zastgpi¢ testy od A1.1 doA1.4
wyszczegolnione w niniejszym abstrakcyjnym zestawie testow.

UWAGA 2 Zastosowanie narzedzia Schematron lub innego narzedzia walidacji schematéw mozeznaczgco
usprawni¢ proces walidacji, poniewaz niektérych ztozonych ograniczen schematu nie mozna poddaé
walidacji z wykorzystaniem prostego procesu walidacji XSD. W przeciwienstwie do schematéw XSD,
regutynarzedziaSchematron nie sg dostarczane ze specyfikacjami danych INSPIRE. W zwigzku
z tym automatyzacja procesu walidacji (np. utworzenie regut Schematron) lezy po stronie dostawcéw
danych.

A.8.7. Test stylow

a) Cel: Weryfikacja, czy style zdefiniowane w sekcji 11.2 zostaly udostepnione dla kazdej okreslonej warstwy.
b) Odniesienie: sekcja 11.2.

c) Metoda testowa: Sprawdzenie, czy style zdefiniowane w sekcji 11.2 zostaty udostepnione dla kazdej okreslonej

warstwy.
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Zalacznik B
(informacyjny)
Przypadki uzycia

Niniejszy zatgcznik opisuje przypadki uzycia wykorzystane jako informacje podstawowe do opracowania
niniejszej specyfikacji danych.

Zaden z wymogéw uzytkownika nie przedstawia szczegétowych, praktycznych zastosowan (lub potrzeb) danych,
dlatego tez utworzono szereg wymogdéw uzytkownika wypetniajgcych powstatg luke. Wymogi uzytkownika
stanowig kluczowg czes$¢ niniejszego procesu, poniewaz lezg u podstaw schematu. Wymogi uzytkownika
obejmuja:

Ocene stanu ochrony siedlisk i gatunkdw na poziomie biogeograficznym
(przypadek uzycia 1)

Ocene sieci Natura 2000 wg regionow biogeograficznych
(przypadek uzycia 2)

Dostarczenieniemieckich jednostek fizjograficznych (NaturrdumlicheHamptenheiten) do INSPIRE
(przypadek uzycia 3)

Zastosowanie stratyfikacji Srodowiskowej Europy (ESE) (Metzger i wsp. 2005) w raportowaniu EBONE
(przypadek uzycia 4).

Pierwszy przypadek uzycia opisuje ocene stanu ochrony typéw siedlisk i gatunkédw wymienionych w Zatgczniku
do Dyrektywy Siedliskowej. Jest to jedno z kluczowych narzedzi oceny skutecznosci Dyrektywy Siedliskowe;j (i
domysinie skutecznosci UE i Panstw Cztonkowskich) w zakresie ochrony bioréznorodnosci w Unii Europejskie;j.
Oceny przeprowadzane sg na poziomie biogeograficznym.

Drugi przypadek uzycia jest podobny do pierwszego, poniewaz réwniez stanowi istotne narzedzie oceny
skutecznosci Komisji i Panstw Cztonkowskich w zakresie ochrony bioré6znorodnosci w Europie, w tym przypadku
poprzez analize kompletnosci wyznaczenia sieci Natura 2000.

Trzeci przypadek uzycia opisuje sposob uwzgledniania niemieckich jednostek fizjograficznych w zakresie
regulacji dotyczacych oddziatywania w celu zapewnienia zgodnosci (Federalna ustawa o ochronie przyrody,
Bundesnaturschutzgesetz).

Czwarty przypadek uzycia pokazuje w jaki sposéb stosowa¢ stratyfikacje srodowiskowg Europy (ESE) (Metzger
i wsp. 2005) w raportowaniu EBONE.
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B.1 Ocena stanu ochrony siedlisk i gatunkéw na poziomie

biogeograficznym

Opis przypadku uzycia — przypadek uzycia 1

Nazwa

Ocenienie stanu ochrony siedlisk i gatunkéw sprawozdawanego na mocy Art. 17
Dyrektywy Siedliskowej

Podmiot podstawowy

Panstwo Czlonkowskie

Cel

Ocena stanu ochrony siedlisk i gatunkéw na poziomie biogeograficznym

Rozpatrywanysystem CDR Reportnet

Priorytet Wysoki

Opis Art. 17 Dyrektywy Siedliskowej naklada na Panstwa Czionkowskie obowigzek
opracowania co sze$¢ lat sprawozdan na temat postepdw we wdrazaniu
Dyrektywy.. Sprawozdanie dotyczy typow siedlisk i gatunkéw wymienionych w
Zatgcznikach do Dyrektywy. Kluczowym efektem procesu jest ocena stanu ochrony
typow siedlisk i gatunkéw na poziomie biogeograficznym.

Warunek wstepny Krajowe zbiory danych dotyczace typu siedliska i rozmieszczenia gatunkéw

uzgodnione na podstawie regionéw biogeograficznych (na podstawie kodowania dla
regionow). Specyfikacje dla danych wejsciowych.

Warunek korncowy

Patrz ponizej w pkt. Zrédia danych

Przebieg zdarzen — sciezka podstawowa

Krok 1.

Panstwa Czlonkowskie (PC) generujg 2 obowigzkowe zbiory danych przestrzennych
(rozmieszczenie siedlisk oraz gatunkéw) i jeden opisowy zbiér danych (w postaci
tabeli). Panstwa Czionkowskie postuguja sie kodami podanymi w Art. 17
Wytycznych (Powigzanie: Siedliska i obszary przyrodniczo jednorodne oraz
Gatunki)

Krok 2.

Panstwa Czionkowskie przesytajg zbiory danych w postaci plikébw XML i GML do
CDR Reportnet.

Krok 3.

ETC/BD pobiera krajowe zbiory danych z CDR.

Krok 4.

ETC/BD wykonuje szereg ocen jakosci danych.

Krok 5.

W przypadku, w ktérym sprawozdanie lub dane wymagajg poprawek, ETC/BD
powiadamia o tym fakcie Panstwa Czionkowskie przez Reportnet i dostarcza raport
na temat danych z sugestiami poprawek. Kroki 2, 3 i 4 sg powtarzane.

Krok 6.

Oceny stanu ochrony siedliska sg przeprowadzane na poziomie biogeograficznym.
Dane z 27 Panstw Cztonkowskich sg tagczone, a nastepnie dzielone na 14 plikéw (9
regionow biogeograficznych i 5 obszaréw morskich).

Proces ten jest dwuetapowy. W pierwszej kolejnosci, regiony, w ktérych wystepuje
dany typ siedliska sg wybierane z danych tabularycznych, po drugie w oparciu o
krok pierwszy, komorki siatki siedlisk wystepujgcych w regionie sg wydzielane ze
sprawozdania Panstw Cztonkowskichpoprzez natozenie rozmieszczenia w
regionach biogeograficznych (granice przestrzenne) oraz wybdr przestrzenny
wszystkich komodrek siatki wystepujgcych w regionie (patrz Rys. 8 i 9). Wszystkie
zbiory danych w regionie sg taczone w jeden zbiér danych, na ktérym
przeprowadzana jest ocena. Produktem koncowym sg potgczone granice dla 9
regiondw biogeograficznych i 5 regiondw morskich.

Krok 7.

Ocena stanu ochrony siedlisk jest obliczana dla regionu biogeograficznego,
najlepiejw oparciu o atrybuty z danych tabularycznych. Jesli dane tabularyczne sg
niskiej jakosci, niespdjne lub nie wystepujg, jednym z parametréw obliczania stanu
ochrony stajg sie dane przestrzenne.

Krok 8.

Obliczenie stanu ochrony (Rys. 9)

Krok 9.

ETC/BD taczy 9 regionéw biogeograficznych i 5 regionédw morskich w
ogolnoeuropejski  zbiér danych, ktéry jest publicznie dostepny, stosowany w
przegladarce Natura 2000 itp.
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Opis przypadku uzycia — przypadek uzycia 1

Krok 10. ETC/BD opracowuje Sprawozdania krajowe i Sprawozdanie techniczne dla DG
ENVIRONMENT.
Krok 11. DG ENVIRONMENTopracowuje Sprawozdanie zbiorcze.

Przebieg zdarzen — Sciezka alternatywna

Krok m.

| Brak

Zbior danych: Regiony biogeograficzne

Opis Regiony biogeograficzne wedtug Dyrektywy Siedliskowej
Typ posredni

Dostawca danych EAS

Zasieg geograficzny UE27

Zakres tematyczny Regiony biogeograficzne Europy

Skala, rozdzielczosé 1:1 000 000

Dostawa

Dokumentacja

http://dataservice.eea.europa.eu/dataservice/metadetails.asp?id=1054

Zbiér danych: Rozmieszczenie typow siedlisk

Opis Rozmieszczenie typow siedlisk wymienionych w Zatgczniku | do Dyrektywy
Siedliskowej

Typ dane wyjsciowe

Dostawca danych Krajowy

Zasieg geograficzny Krajowy

Zakres tematyczny Siedliska

Skala, rozdzielczo$¢

10 km x 10 km (ETRS 89 LAEA 5210 ,Siatka europejska”)

Dostawa

Dokumentacja

http://ec.europa.eu/environment/nature/knowledge/rep habitats/index_en.htm

Zbiér danych: Rozmieszczenie typow siedlisk

Opis Rozmieszczenie typow siedlisk wymienionych w Zatgczniku Il, IV i V do Dyrektywy
Siedliskowej

Typ dane wyjsciowe

Dostawca danych Krajowy

Zasieg geograficzny Krajowy

Zakres tematyczny

Rozmieszczenie gatunkéw

Skala, rozdzielczo$¢

10 km x 10 km (ETRS 89 LAEA 5210 ,Siatka europejska”)

Dostawa

Dokumentacja

http://ec.europa.eu/environment/nature/knowledge/rep habitats/index_en.htm

Niniejszy przypadek uzycia podkresla koniecznos¢ opracowania standardowej, zatwierdzonej listy kodowej
regiondw biogeograficznych (i morskich) oraz standardowych granic tych regiondw.




INSPIRE

Reference: D28.111.17_v3.0

TWG-BR Data Specifications on Bio-geographical Regions 2013-12-10 Page 74
[;:&;,‘—4\ ‘)f TNy~ Legend
Habitat type 6430 in France
Region
| Distribution
iy
' 2/
Ly
b
i-.\r'xg
-\
{\I ! cﬂl‘
,) ;
,,;/ £ - ”-‘EE
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Rys. 8 — Podzial wedtug regionéw biogeograficznych
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Rys. 9 — Stan ochrony obliczony wedtug regionéw biogeograficznych.

Legend

Conservation status
Habitat type 6430

[ U1 unfavourable inadequate
B v2 Unfavourable bad
XX Unknown
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B.2 Ocena sieci Natura 2000 wg regiondw biogeograficznych

Opis przypadku uzycia — przypadek uzycia 2

Nazwa

Ocena sieci Natura 2000 wg regionéw biogeograficznych

Podmiot podstawowy

Panstwo Czlonkowskie

Cel

Ocena jako$ci sieci Natura 2000 w kontekscie ochrony typéw siedlisk i gatunkow.

Rozpatrywanysystem

CDR Reportnet

Priorytet

Wysoki

Opis

W celu ocenienia jakosci sieci Natura 2000 w kontekscie ochrony typow siedlisk i
gatunkéw, wyznaczono obszar oceniany na poziomie geograficznym podczas i na
potrzeby warsztatéw biogeograficznych. W oparciu o ww. dziatania oceniono
stopien kompletnosci wyznaczenia sieci w kontekscie badanej cechy. Taka ocena
(rodzaju siedliska lub gatunku (SUF, IN MID, IN MOD, IN MAJ lub SR w przypadku,
w ktérym potrzebna jest wigksza ilos¢ danych) moze prowadzi¢ do koniecznosci
przeprowadzenia dalszych prac. Podczas procesu oceniana jest jako$¢ ochrony
obszaru, co czyni go kluczowym elementem ochrony bioré6znorodnosci w Europie.

Warunek wstepny

Krajowe zbiory danych dotyczace Obszaréw chronionych (Natura 2000), regiony
biogeograficzne

Warunek koncowy

Opublikowane sprawozdania krajowe i UE27.

Przebieg zdarzen — sciezka podstawowa

Krok 1. Panstwa Cztonkowskie przesytajg granice obszaréw Natura 2000 do CDR.

Krok 2. Rozpoczyna sig proces Zapewnienia/Kontroli Jakosci (QA/QC)(powigzanie: inne
potencjalne przypadki uzycia ,QA/dane dotyczgce Srodowiska naturalnego: kontrola
regiondw biogeograficznych.

Krok 3. Sporzadzenie sprawozdan QA/QC.

Krok 4. Sporzgdzane sg fgczne, ogolnoeuropejskie zbiory danych tabularycznych i
przestrzennych.

Krok 5. Organizacja spotkan biogeograficznych lub dwustronnych.

Krok 6. Dane w ukfadzie tabularycznym sag dzielone za pomocg atrybutu ,Regiony
biogeograficzne”, przy czym wszystkie obszary mieszcza sie w regionie
oznaczonym X. Dane te odnosi sie wzajemnie do mapy regionéw
biogeograficznych. Dodatkowo wybiera sie wszystkie obszary w regionach i
kontroluje je krzyzowo z danymi tabularycznymi (etap 2 procesu wzajemnych
odniesien).

Krok 7. Tworzona jest lista wszystkich obszaréw wg typéw siedlisk i gatunkéw. Dane
przestrzenne sg odpowiednio dzielone.

Krok 8. Przeprowadza sie ocene jako$ci i pokrycia obszaréw pod katem kompletnosci
wedtug typu siedliska oraz gatunku.

Krok 9. Sporzadzenie  sprawozdania przed spotkaniami  pomiedzy  Panstwami
Cztonkowskimi. Sprawozdania z uwagami sg sporzgdzane i omawiane wytgcznie
dla regionu biogeograficznego.

Krok 10. Omowienie sprawozdania i kompletnosci sieci podczas spotkania.

Krok 11. Dane dotyczgce ocenionej kompletnosci umieszcza sie w sprawozdaniu koncowym.
Identyfikacja dziatan wymaganych przez Panstwa Czionkowskie w celu
usprawnienia oceny — uzyskanie wartosci docelowej SUF dla wszystkich typow
siedlisk i gatunkdéw.

Krok 12. Takie oceny umieszcza sie jako element ,List naukowych” sporzadzanych przez

Komisje, np. Listy referencyjnej, Listy wnioskéw koncowych, itp.

Przebieg zdarzen — Sciezka alternatywna

Krok m.

| Brak
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Opis przypadku uzycia — przypadek uzycia 2

Zbiér danych: Obszary chronione

Opis Granice obszaréw Natura 2000
Typ Dane wejsciowe

Dostawca danych Krajowy

Zasieg geograficzny Krajowy

Zakres tematyczny Siedliska

Skala, rozdzielczos$¢

Dostawa

Dokumentacja

Zbior danych: Regiony biogeograficzne

Opis Regiony biogeograficzne wg Dyrektywy Siedliskowej
Typ dane wyjsciowe

Dostawca danych EAS

Zasieg geograficzny UE27

Zakres tematyczny

Regiony biogeograficzne Europy

Skala, rozdzielczos$¢

1:1 000 000

Dostawa

Dokumentacja

http://dataservice.eea.europa.eu/dataservice/metadetails.asp?id=1054
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B.3 Dostarczenie niemieckich jednostek fizjograficznych
(NaturraumlicheHamptenheiten) do INSPIRE

Krajobraz Niemiec mozna scharakteryzowaé pod wzgledem ekologicznym i sklasyfikowa¢ wedtug jednostek

fizjograficznych. Jednostki te

to oddzialy regionalne zdefiniowane wedtug ogdlnego charakteru $rodowiska

naturalnego. Klasyfikacje opiera sie na takich cechach krajobrazu naturalnego, jak geologia, geomorfologia,
gleby, wody i klimat (przy czym ostatnia pozycja obejmuje ogdlny charakter klimatu, pietra roslinno-klimatyczne

| kontynentalizm).

Jednostki fizjograficzne to przydatne narzedzie do badan, ocen i planowania dziatan w ochronie przyrody
| gospodarowaniu krajobrazem, w szczegodlnosci na poziomie krajowym i regionalnym.

Opis przypadku uzycia — przypadek uzycia 3

Nazwa

Dostarczenieniemieckich jednostek fizjograficznych (NaturraumlicheHamptenheiten)
do INSPIRE

Podmiot podstawowy

Analityk

Cel Dostarczenieniemieckich jednostek fizjograficznych zgodnych z INSPIRE

Rozpatrywany system

Priorytet Wysoki

Opis Niemieckie jednostki fizjograficzne nalezy uwzgledniaé m.in. przy regulacjach
dotyczacych oddziatywania w celu zapewnienia/przywrocenia spojnosci (Par. 15
Federalnej ustawy o ochronie przyrody, Bundesnaurschutzgesetz).

Warunek wstepny Par. 15.2... Oddzialywanie nalezy uzna¢ za zneutralizowane w przypadku

przywrécenia naturalnej rownowagi zaburzonych funkcji, w srodowisku naturalnym,
w odpowiednim stopniu oraz przywrocenia funkcji krajobrazu w sposob
odpowiadajacy typowi krajobrazu...

Warunek korncowy

Stan ochrony przywracanych siedlisk i gatunkéw objetych oddziatywaniem,
potencjalnie monitorowanych pod katem niezbednych korekt podjetych srodkow.

Przebieg zdarzen — sSciezka
ocena (Natura 2000)

podstawowa, Planowanie/wdrozenie projektu uzytkownika oraz odpowiednia

Krok 1.

Kontrola projektu/planu pod katem potencjalnego oddziatywania na gatunki i
siedliska wymienione w Zatgcznikach do Dyrektywy Ptasiej i Siedliskowej
(Screening).

Krok 2.

W przypadku mozliwosci wystgpienia niekorzystnego oddziatywania — procedura
okreslona w Art. 6 par. (3), nalezy sprawdzi¢ rozwigzania alternatywne, $rodki
tagodzace, itp.

Krok 3.

W przypadku realizacji planu/projektu pomimo negatywnego oddziatywania zgodnie
z regutami wytgczenia, o ktérych mowa w Art. 6.(4) Dyrektywy Siedliskowe] —
planowanie i realizacja srodkoéw przestrzennych w ramach tych samych jednostek
fizjograficznych w celu zapewnienia/przywrécenia spdjnosci.

Krok 4.

Wiaczenie nowego obszaru, na ktérym podjeto Srodki z zakresu spdjnosci, do sieci
Natura 2000.

Krok 5.

Zmiana listy pokrycia i zbiorowisk Natura 2000 — GIS.

Przebieg zdarzen — Sciezka alternatywna

Krok m. |

Brak

Zbiér danych: Zbior danych Panstwa Czlonkowskiego

Opis

Zbiér danych utworzony w ramach Ocen przeprowadzanych na mocy Dyrektywy
Siedliskowej umieszczanych w Standardowym Formularzu Danych (97/266/EG) dla
proponowanych obszaréw (pSCI/SCI) w oparciu o Meynen/Schmithiisen i wsp.
(1953-1962). Dodatkowe zastosowanie w kontekscie prawnym oceny oddziatywania
i ocen zgodnych z postanowieniami Art. 6(3) i (4) Dyrektywy Siedliskowej. Zbior
danych wykorzystywany przez Organy ds. Ochrony Przyrody i Planowania.

Typ

Dane wejsciowe.
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Opis przypadku uzycia — przypadek uzycia 3

Dostawca danych Federalna Agencja ds. Ochrony Przyrody (BfN)
Zasieg geograficzny Niemcy

Zakres tematyczny Jednostka fizjograficzna

Skala, rozdzielczos¢ 1:1 Mio

Dostawa plik .shp bezposrednio do INSPIRE
Dokumentacja Przebieg nie jest dokumentowany.
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B.4 Zastosowanie stratyfikacji Srodowiskowej Europy (ESE) (Metzger i
wsp. 2005) w raportowaniu EBONE

Opis przypadku uzycia — przypadek uzycia 4

Nazwa

Statystyczna stratyfikacja Ssrodowiska europejskiego zapewniajgca zintegrowanie
informacji o bior6znorodnosci w warstwy i tworzaca hierarchiczne ramy
umozliwiajgce zrozumienie trenddéw w zakresie bioréznorodnosci w Europie.

Podmiot podstawowy

Dostawca danych

Cel

Ocena wystepowania i rozmieszczenia wybranych typow siedlisk na poziomie
warstw $rodowiskowych.

Rozpatrywanysystem Europejska Sie¢ Obserwacyjna Bioréznorodnosci (EBONE)

Priorytet Sredni

Opis Sie¢ EBONE definiuje procedure monitorowania réoznorodnosci siedlisk i gatunkéw
na duzych obszarach. Procedura mapowania i analiz zaktada aktualizacje danych
co 5 — 10 lat na poziomie krajowym. Kluczowym wynikiem procesu jest ocena
wystepowania i rozmieszczenia wybranych typéw siedlisk na poziomie warstw
europejskich (Metzger i wsp., Jongman i wsp. 2006).

Warunek wstepny Umowa dotyczgca poziomu stratyfikacji Srodowiskowej (84 warstwy srodowiskowe i

13 stref $rodowiskowych). Zbiory danych dotyczace réznorodnosci Ogodlnych
Kategorii Siedlisk na potrzeby mapowania (procedura EBONE). Specyfikacje na
potrzeby badan i danych wejsciowych.

Warunek kornicowy

Przebieg zdarzen — sciezka podstawowa

Krok 1.

Organizacja badania (na poziomie krajowym) dostarcza nastepujgce dane: jeden
plik danych przestrzennych i jeden plik danych opisowych (w formacie
tabularycznym) dotyczgcych rozmieszczenia ogélnych kategorii siedlisk w oparciu o
sie¢ obserwacyjng EBONE opartg na strukturze kwadratow. Organizacja badania
jest zgodna z wytycznymi zawartymi w podreczniku EBONE.

Krok 2.

W badaniu pobierane sg zbiory danych w postaci MBD na potrzeby centralnego
zarzgdzania danymi EBONE.

Krok 3.

W ramach zarzadzania danymi EBONE przeprowadzany jest szereg ocen jakosci
zbioréw danych.

Krok 4.

W przypadku koniecznosci poprawy danych z powodu niespdjnosci, nastepuje
kontakt z organem organizujgcym badanie i etap 1, 2 i 3 sg powtarzane.

Krok 5.

Przeprowadzana jest analiza udziatu i réznorodnosci ogélnych kategorii siedlisk na
poziomie stref Srodowiskowych lub warstw srodowiskowych.

Krok 6.

EBONE udostepnia ogdlnoeuropejski zbior danych dotyczacy dziatu i rdznorodnosci
ogolnych kategorii siedlisk z pomocg przegladarki EBONE.

Krok 7.

EBONE generuje raport o stanie i trendach wystepujgcych w siedliskach w oparciu o
o0golne kategorie siedlisk.

Przebieg zdarzen — Sciezka alternatywna

Krok m.

| Brak

Zbior danych: Stratyfikacja Srodowiskowa Europy

Opis

Stratyfikacja srodowiskowa Europy (Metzger i wsp. 2005)

Typ

Dane wejsciowe

Dostawca danych

EBONE
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Opis przypadku uzycia — przypadek uzycia 4

Zasieg geograficzny

Zasieg ,GreaterEuropeanWindow” o nastepujgcych granicach: 11° W, 32° E, 34° N, 72°
N, obejmujgce rowniez UE27

Zakres tematyczny

Stratyfikacja klimatyczna srodowiska

Skala, rozdzielczos¢

1 km®

Dostawa

EBONE

Dokumentacja

http://onlinelibrary.wiley.com/doi/10.1111/j.1466-822X.2005.00190.x/pdf

Zbiér danych: Rozmieszczenie siedlisk

Opis Rozmieszczenie ogdinych kategorii siedlisk zgodnie z podrecznikiem EBONE
Typ Dane wyjsciowe

Dostawca danych EBONE

Zasieg geograficzny Krajowy

Zakres tematyczny Siedliska

Skala, rozdzielczos$¢

kwadraty badawcze o powierzchni 1 x 1 km

Dostawa

Krajowe organizacje badawcze

Dokumentacja

http://www.ebone.wur.nl/UK/Publications/and
http://www.alterra.wur.nl/UK/publications/Alterra+Reports/ and (Report 2154:
http://content.alterra.wur.nl/Webdocs/PDFFiles/Alterrarapporten/AlterraRapport2154.pdf)
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Regions
Zatacznik C
(normatywny)

Wartosci list kodowych
System aplikacji INSPIRE ‘Bio-geographicalRegions’

EnvironmentalStratificationClassificationValue

Nazwa: Klasyfikacja stratyfikacji Srodowiskowej
Definicja: Kody stratyfikacji klimatycznej srodowiska w Unii Europejskie;.
Opis: W oparciu o zmienne $rodowiskowe (klimat, geomorfologia, oceanizm, odchylenie klimatu

na poétnoc), z wykorzystaniem analizy komponentdw gtéwnych oraz klastrowania
(grupowania) ISODATA. Stratyfikacja Srodowiskowa Europy (EnS) skiada si¢ z 84 Warstw
zagregowanych w 13 Stref Srodowiskowych o rozdzielczosci przestrzennej 1 km?.

UWAGA: Stratyfikacja za Metzger i wsp. 2005

Rozszerzalno$é: rozszerzalny z warto$ciami na kazdym poziomie
Identyfikator: http://inspire.ec.europa.eu/codelist/environmentalStratification
Wartosci: Wartosci dla tej listy kodowej obejmujg wartosci okreslone w:

,Descriptions of the European Environmental Zones and Strata, Wageningen, 2012”
http://content.alterra.wur.nl/Webdocs/PDFFiles/Alterrarapporten/AlterraRapport2281.pdf

MarineStrategyFrameworkDirectiveClassificationValue

Nazwa: klasyfikacja z dyrektywy ramowej w sprawie strategii morskiej
Definicja: Kody klasyfikacji z dyrektywy ramowej w sprawie strategii morskiej
Rozszerzalnosé: rozszerzalny z warto$ciami na kazdym poziomie

Identyfikator: http://inspire.ec.europa.eu/codelist/marineStrategyFrameworkDirective
Wartosci: Wartosci dla tej listy kodowej obejmujg wartosci okreslone w:

Klasyfikacja typow siedlisk wg tabeli 1 Zatgcznika Il do Dyrektywy 2008.56. WE.

Natura2000AndEmeraldBlo-geographicalRegionClassificationValue

Nazwa: klasyfikacja regionéw biogeograficznych sieci Natura 2000 i Emerald

Definicja: Kodyklasyfikacjiregionéwbiogeograficznych

Rozszerzalnosé: rozszerzalny z warto$ciami na kazdym poziomie

Identyfikator: http://inspire.ec.europa.eu/codelist/Natura2000AndEmeraldBio-
geographicalRegionClassificationValue

Wartosci: Wartosci dla tej listy kodowej obejmujg wartosci okreslone w:

Kody klasyfikacji regionow biogeograficznych, zgodnie z Listg kodowg dla regionow
biogeograficznych, Europa 2011, opublikowane na stronie internetowej Europejskiej Agencii
Srodowiska
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NaturalVegetationClassificationValue

Nazwa: klasyfikacja roslinnosci naturalnej

Definicja: Kody klasyfikacji roslinnosci naturalnej
Rozszerzalnosc: rozszerzalny z warto$ciami na kazdym poziomie
Identyfikator: http://inspire.ec.europa.eu/codelist/naturalVegetation
Wartosci: Wartosci dla tej listy kodowej zostaty okreslonew:

Map of the naturalvegetation of Europe (mapa ro$linnosci naturalnej Europy): skala
1:2,500,000, cz. 2: Legenda, BundesamtfiirNaturschutz (Niemiecka Agencja Federalna ds.
Ochrony Przyrody), Bonn, 2000"

RegionClassificationLevelValue

Nazwa: Poziom klasyfikacji regionu

Definicja: Kody definiujgce poziom klasyfikacji klasy regionu

Rozszerzalno$¢: nierozszerzalny

Identyfikator: http://inspire.ec.europa.eu/codelist/RegionClassificationLevelValue

Wartosci: Dozwolone wartoéci dla tej listy kodowej obejmujg wytgcznie warto$ci okreslone w

Zatgczniku C.

International

Nazwa: miedzynarodowa

Definicja: Klasyfikacja regionu na poziomie miedzynarodowym
local

Nazwa: lokalna

Definicja: Klasyfikacja regionu na poziomie lokalnym
national

Nazwa: krajowa

Definicja: Klasyfikacja regionu na poziomie krajowym
regional

Nazwa: regionalna

Definicja: Klasyfikacja regionu na poziomie regionalnym

RegionClassificationSchemeValue

Nazwa: Schemat klasyfikacji regionu

Definicja: Kody definiujgce rézne regiony biogeograficzne.pusta lista kodow

Rozszerzalnosé: rozszerzalny z wartosciami na kazdym poziomie

Identyfikator: http://inspire.ec.europa.eu/codelist/RegionClassificationSchemeValue

Wartosci: Ponizsza tabela zawiera rekomendowane wartosci, ktére moga by¢é wykorzystywane przez

dostawcéw danych.

environmentalStratification

Nazwa: stratyfikacja srodowiskowa

Definicja: Zbiér list kodowych wykorzystywanych do definiowania Stratyfikacji Srodowiskowej

Opis: Patrz Metzger i wsp. 2005

natura2000AndEmeraldBio-geographicalRegion

Nazwa: region biogeograficzny sieci Natura 2000 i Emerald

Definicja: Zbior list kodowych wykorzystywanych do definiowania regionéw biogeograficznych
sieci Natura 2000 i Emerald

Opis: Patrz Dyrektywa Siedliskowa (1992)

naturalVegetation
Nazwa: roslinno$c¢ naturalna
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Definicja: Zbidr list kodowych wykorzystywanych do definiowania roslinnosci naturalnej

Opis: Patrz Bohn i wsp. (2000)

marineStrategyFrameworkDirective

Nazwa: dyrektywa ramowa w sprawie strategii morskiej

Definicja: Zbior list kodowych wykorzystywanych na potrzeby klasyfikacji regionéw dyrektywy
ramowej w sprawie strategii morskiej

Opis: Patrz Dyrektywa ramowa w sprawie strategii morskiej (2008)

RegionClassificationValue

Nazwa: Kod klasy regionu

Definicja: Kody wykorzystywane do definiowania réznych regiondw biogeograficznych
Rozszerzalnosé: rozszerzalny z wartosciami na kazdym poziomie

Identyfikator: http://inspire.ec.europa.eu/codelist/RegionClassificationValue

Liste kodowg mozna rozszerzy¢ o wartoSci dodatkowe na dowolnym poziomie, tj. dozwolone warto$ci obejmujg
warto$ci ujete w niniejszym rejestrze oraz dodatkowe warto$ci na dowolnym poziomie zdefiniowane przez

dostawcow danych.
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Zalacznik D
(informacyjny)
Przyktady

Niniejszy Zatgcznik przedstawia przyktady wykorzystania elementéw metadanych zdefiniowanych
w Rozporzadzeniu 1205/2008/EC.

D.1 Przykiady uzycia elementéw metadanych zdefiniowanych w
Rozporzadzeniu 1205/2008/WE

D.1.1 Zgodnos¢

Niniejszy element metadanych pozwala takze wytwércom danych na zgtoszenie, ze dany zbiér danych spetnia
wymogi INSPIRE, jak i zobowigzania wynikajgce z poszczegolnych regulacji prawnych.

Przyktad zgodnosci:

<gmd:report>
<gmd:DQ_DomainConsistency>
<gmd:result>
<gmd:DQ_ConformanceResult>
<gmd:specification>
<gmd:CI_Citation>
<gmd:title>
<gco:CharacterString>COMMISSION REGULATION (EU) No
1089/2010 of 23 November 2010 implementing Directive 2007/2/EC of the European Parliament and of the
Council as regards interoperability of spatial data sets and services</gco:CharacterString>
</gmd:title>
<gmd:date>
<gmd:Cl_Date>
<gmd:date>
<gco:Date>2010-12-08</gco:Date>
</gmd:date>
<gmd:dateType>
<gmd:Cl_DateTypeCode
codeList="http://standards.iso.org/ittf/PubliclyAvailableStandards/ISO_19139 Schemas/resources/Codelist/ML_g
mxCodelists.xml#Cl_DateTypeCode" codeListValue="publication">publication</gmd:Cl_DateTypeCode>
</gmd:dateType>
</gmd:Cl_Date>
</gmd:date>
</gmd:CI_Citation>
</gmd:specification>
<gmd:explanation>
<gco:CharacterString>See the referenced
specification</gco:CharacterString>
</gmd:explanation>
<gmd:pass>
<gco:Boolean>false</gco:Boolean>
</gmd:pass>
</gmd:DQ_ConformanceResult>
</gmd:result>
</gmd:DQ_DomainConsistency>
</gmd:report>
<gmd:report>
<gmd:DQ_DomainConsistency>
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<gmd:result>
<gmd:DQ_ConformanceResult>
<gmd:specification>
<gmd:CI_Citation>
<gmd:title>
<gco:CharacterString>Council Directive 92/43/EEC of 21
May 1992 on the conservation of natural habitats and of wild fauna and flora</gco:CharacterString>
</gmd:title>
<gmd:date>
<gmd:Cl_Date>
<gmd:date>
<gco:Date>1992-05-02</gco:Date>
</gmd:date>
<gmd:dateType>
<gmd:Cl_DateTypeCode
codeListValue="creation"
codeList="http://standards.iso.org/ittf/PubliclyAvailableStandards/ISO_19139_Schemas/resources/Codelist/ML_g
mxCodelists.xml#Cl_DateTypeCode">publication</gmd:Cl_DateTypeCode>
</gmd:dateType>
</gmd:Cl_Date>
</gmd:date>
</gmd:CI_Citation>
</gmd:specification>
<gmd:explanation>
<gco:CharacterString>See the referenced
specification</gco:CharacterString>
</gmd:explanation>
<gmd:pass>
<gco:Boolean>false</gco:Boolean>
</gmd:pass>
</gmd:DQ_ConformanceResult>
</gmd:result>
</gmd:DQ_DomainConsistency>
</gmd:report>

D.1.2 Pochodzenie

Niniejszy element metadanych pozwala wytwércom danych na zgtoszenie, a takze uzytkownikom danych na
sprawdzenie rodzaju metodologii transformacji zastosowanych do przeksztatcenia danych lokalnych na wspdine
struktury INSPIRE, w tym sprawdzenie opisu danych Zrédtowych.

Przyktad elementu Pochodzenie jest dostepny w Zatgczniku C.
<gmd:lineage>
<gmd:LI_Lineage>
<gmd:statement>
<gco:CharacterString>Source observation data has been aggregated to distribution data
using spatial operators buffer and intersect.</gco:CharacterString>
</gmd:statement>
<gmd:processStep>
<gmd:LI_ProcessStep>
<gmd:description>
<gco:CharacterString>For the data transformation from local to the INSPIRE
model, the following methodology has been used: 1. Harmonization between the source and target (INSPIRE)
data model. 2. Semantic mapping of individual featuers and their attributes. 3. Additional rules for data
conversion, as data type conversions, data grouping, data concatenate, constants definition. 4. Implementation of
the transformation means completely automated crosswalk by means of the application of some type of tool
(Geoserver - Application schema extension and XML MapForce)</gco:CharacterString>
</gmd:description>
</gmd:LI_ProcessStep>
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</gmd:processStep>
<gmd:source>
<gmd:LI|_Source>
<gmd:description>
<gco:CharacterString>Each sample within the source dataset was collected at
the point of maximum depth of the lake, incorporating identical aliquot of water taken between 0-2 m, 3 m, 4 m
and between 5-6 m deep. The sampling frequency was every month. Tear Bottle, year of production 1999, Model
number:SJ900AXCD has been used for sampling.</gco:CharacterString>
</gmd:description>
</gmd:LI_Source>
</gmd:source>
</gmd:LI_Lineage>
</gmd:lineage>




